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Mili pratelé,

pred sebou mate skripta k poslechovému kurzu Némcina- slovicka pro mirné pokrocilé B1. Aktivity
s timto kurzem predpokladaji stavajici znalost némciny na Urovni A2 — méli byste mit za sebou vyuku
némciny 1-2 roky a alespon zdkladné se dorozumét.

Kurz je zaloZen na kontextovém uceni, to znamen3d, Ze se nebudete ucit jen slovicka, ale i véty, ve
kterych mizZete dana slovicka pouzit. V tomto kurzu najdete celkem3200 slovicek a procvicovacich vét.

Jednotlivé lekce jsou rozdéleny podle témat a kazdé obsahuje jiny pocet slovi¢ek a vét. Uroveri B1 je
mirné pokrocild, je tedy logické, Ze nejvice prostoru je vénovano vlastnostem, predlozkam, samotnym
slovesiim v rGznych casech a jind témata jsou vyrazné kratsi, protoZe jsou podrobnéji probirana
v ostatnich Urovnich pokrocilosti.

Jak s kurzem nejlépe pracovat? Zvolte si lekci, kterou chcete zacit. Kazda lekce obsahuje Sest stop.
Nejprve se u kazdé lekce seznamte se samotnymi slovicky (stopa 1 a 2). Dale mate k dispozici slovicko
nasledované prikladovou vétou, opét v obou variantach prekladu (stopa 3 a 4). Poté prechazite na celé
véty (stopa 5 a 6). Jakmile budete zvladat prekladat véty z némciny do cestiny (lekce 6) v ¢asové pauze
pred ¢eskym prekladem, tak jste vyhrali.

U kazdého bloku plati, Ze jakmile zvlddnete poslech z némdciny do cestiny (lekce 1, 3, 5 — cviceni
poslouchejte) prechazite na preklad z ¢estiny do némciny (lekce 2,4,6 — cviceni prelozte).

V ramci jedné lekce nemusite pracovat se vSemi stopami, mliZete se vice vénovat poslechu, ktery vam
nejvice vyhovuje. Doporucuji ale poslechnout si vSechny stopy dané lekce minimalné jednou.

Ve skriptech najdete seznam stop k poslechu (kdybyste ndhodou néemu nerozuméli), oboustranné
karticky, diky nimz se mUzZete ucit a opakovat i tehdy, kdyZ pravé nemuzZete poslouchat a pro ty, ktefi
se radi zkousi, je v kazdé lekci pfipraven prekladovy test s klicem.

Postupujte nasledovné:

1) Zvolte silekci, kterou chcete zvladnout.

2) Nastfihejte si oboustranné karticky a rozdélte si je na slovicka a véty.

3) Poslechnéte si nékolikrat stopu 1 a stopu 2, poté si prochdazejte karticky se slovicky tak dlouho,
dokud nebudete slovicka ovladat.

4) Poslechnéte si minimalné jednou stopu 3 a 4, kde uslysite slovicko a za nim vétu, ktera dané
slovicko obsahuje v kontextu.

5) Nejvice Casu vénujete samotnym vétam. Véty procvicujte i na kartickach. Rozumite némecké
vété drive, nez zazni cesky preklad? PreloZite ¢eskou vétu dfive, nez zazni némecky preklad?
Pokud si na tyto otazky odpovite ano, tak vam blahopfeji a mate otevienou cestu k dalsi lekci.

Zvladnuti jedné kratsi lekce by vam nemélo trvat déle neZ tyden. Své vysledky si miZete zaznamenavat
do tabulky, kterou najdete na nasledujici strané. V té najdete také , rychly” seznam lekci.

Pokud se chcete na néco zeptat nebo mate néjaky ndmét na zlepsSeni ¢i zpétnou vazbu, kontaktujte
mne prosim na emailu tomas@audioacademyeu.eu. Rad Vam s vasim u¢enim pomohu.

Méjte krasné dny a drzim palce pfi vyuce,

Tomas
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01 01 Zzaklad slovni zasoba_ poslouchejte!

e auf

* etwas

e dieser

¢ nichts

* Ding, das

e da

e ob

e doch

e alle

¢ Chaos, das

¢ Moment, der

e alles

e natdrlich

* Beispiel, das

e wieder

® man

e alles

e esgibt

na

néco

tento

nic

tady

jestli

ano, prece

vSichni

chaos

chvile

vSechno

pfirozené

priklad

Znovu

neptimy pfedmét, ..se

vSechno

tady je



01 02 Zaklad_slovni zasoba prelozte!

* nic * nichts

e tady e da

e viechno * alles

LY * im

* néco e etwas

* znovu e wieder

¢ chvile * Moment, der
* ano, prece e doch

e priklad * Beispiel, das
e jestli * ob

e nepfimy predmét, ..se * man

e pfirozené  natirlich

e vSechno * alles

e Véc e Ding, das

¢ chaos ¢ Chaos, das
°* na e auf

e v e in

¢ vsichni e alle



01 03 Zzaklad_slovni

tento

tady je

in

Er ist in Berlin.

Zu

Er ist zu Hause.

auf

Du gehst mir auf die Nerven.

Ich war im Schwimmbad.

man

Hier raucht man nicht.

dieser

Dieser Mann arbeitet.

wieder

Komm nicht wieder!

es gibt

Es gibt viele Probleme.

alle

dieser

es gibt

zasoba_procviCovaci véty poslouchejte!

Vv

On je v Berliné.

On je doma.

na

Jdes mi na nervy.

Byl jsem na bazéné.

neprimy predmét, ..se

Tady se nekoufi.

tento

Ten muz pracuje.

Znovu

Uz nechod

tady je

Je tady hodné probléma.

vSichni

11



¢ Kommen sie alle!

e doch

¢ Das ist doch unmenschlich.

e da

e Erist wieder da.

* etwas

e Wir brauchen etwas anderes.

e Chaos, das

¢ Hier herrscht Chaos.

e natdrlich

¢ Nattrlich komme ich.

* Beispiel, das

¢ Ich gebe dir ein Beispiel.

e alles

¢ Ich kann alles bis Mittwoch erledigen.

* Moment, der

e Das ist der Moment auf den wir gewartet
haben.

* ob

¢ Wissen Sie, ob Herr Kraus heute kommt?

e alles

* An alles ist zu denken.

Prijdte vsichni!

ano, prece

To je prece nelidské.

tady

On je opét tady.

néco

Potfebujeme néco jiného.

chaos

Tady panuje chaos.

pfirozené

Jasné, Ze prijdu.

priklad

Dam ti jeden priklad.

vSechno

Mohu vse vytidit do stfedy.

chvile

To je ta chvile, na kterou jsme cekali.

jestli

Vite, jestli pan Kraus dnes prijde?

vSechno

Na vsSe se musi myslet.

12



Ding, das

Das Ding ist nicht zu finden.

nichts

Er hat dazu nichts zu sagen.

Vv

On je v Berliné.

On je doma.

na

Jdes mi na nervy.

Byl jsem na bazéné.

neptrimy pfedmét, ..se

Tady se nekoufi.

tento

Ten muz pracuje.

Znovu

Uz nechod

tady je

Je tady hodné problémd.

Ta véc neni k nalezeni.

nic

Nema k tomu co fict.

01 04 zaklad slovni zasoba_ procvicovaci vety prelozte!

in

Er ist in Berlin.

ZU

Er ist zu Hause.

auf

Du gehst mir auf die Nerven.

Ich war im Schwimmbad.

man

Hier raucht man nicht.

dieser

Dieser Mann arbeitet.

wieder

Komm nicht wieder!

es gibt

Es gibt viele Probleme.

13



vsichni

Prijdte vsichni!

ano, prece

To je prece nelidské.

tady

On je opét tady.

néco

Potfebujeme néco jiného.

chaos

Tady panuje chaos.

pfirozené

Jasné, Ze prijdu.

priklad

Dam ti jeden priklad.

vSechno

Mohu vse vytidit do stfedy.

chvile

To je ta chvile, na kterou jsme cekali.

jestli

Vite, jestli pan Kraus dnes pftijde?

vSechno

alle

Kommen sie alle!

doch

Das ist doch unmenschlich.

da

Er ist wieder da.

etwas

Wir brauchen etwas anderes.

Chaos, das

Hier herrscht Chaos.

nattrlich

Natirlich komme ich.

Beispiel, das

Ich gebe dir ein Beispiel.

alles

Ich kann alles bis Mittwoch erledigen.

Moment, der

Das ist der Moment auf den wir gewartet

haben.

¢ Wissen Sie, ob Herr Kraus heute kommt?

ob

alles

14



Na vSe se musi myslet.

Ta véc neni k nalezeni.

nic

Nema k tomu co fict.

An alles ist zu denken.

Ding, das

Das Ding ist nicht zu finden.

nichts

Er hat dazu nichts zu sagen.

01 05 Zaklad procviCovaci véty poslouchejte!

An alles ist zu denken.

Ich gebe dir ein Beispiel.

Du gehst mir auf die Nerven.

Er ist wieder da.

Hier raucht man nicht.

Hier herrscht Chaos.

Natirlich komme ich.

Dieser Mann arbeitet.

Wissen Sie, ob Herr Kraus heute kommt?

Wir brauchen etwas anderes.

Kommen sie alle!

Ich war im Schwimmbad.

Er ist zu Hause.

Das ist der Moment auf den wir gewartet

haben.

Na vse se musi myslet.

Dam ti jeden priklad.

Jdes mi na nervy.

On je opét tady.

Tady se nekoufi.

Tady panuje chaos.

Jasné, Ze prijdu.

Ten muz pracuje.

Vite, jestli pan Kraus dnes pftijde?

Potfebujeme néco jiného.

Prijdte vsichni!

Byl jsem na bazéné.

On je doma.

To je ta chvile, na kterou jsme cekali.

15



Ich kann alles bis Mittwoch erledigen.

Das ist doch unmenschlich.

Das ist seine Frau.

Komm nicht wieder!

Das Ding ist nicht zu finden.

Es gibt viele Probleme.

Eristin Berlin.

Er hat dazu nichts zu sagen.

* Mohu vse vytidit do stfedy.

e To je prece nelidské.

e Toje jeho Zena.

¢ UZ nechod!

e Tavéc neni k nalezeni.

* Je tady hodné problémd.

* OnjevBerliné.

¢ Nemad k tomu co fict.

01 06_Zaklad procviCovaci véty prelozte!

On je v Berliné.

Tady panuje chaos.

On je opét tady.

On je doma.

Vite, jestli pan Kraus dnes prijde?

To je jeho Zena.

To je ta chvile, na kterou jsme cekali.

Mohu vse vytidit do stfedy.

Tady se nekoufi.

Byl jsem na bazéné.

Potfebujeme néco jiného.

e Eristin Berlin.

Hier herrscht Chaos.

e Erist wieder da.

e Eristzu Hause.

¢ Wissen Sie, ob Herr Kraus heute kommt?

¢ Das ist seine Frau.

e Das ist der Moment auf den wir gewartet
haben.

Ich kann alles bis Mittwoch erledigen.

¢ Hier raucht man nicht.

¢ |ch war im Schwimmbad.

e Wir brauchen etwas anderes.

16



¢ Je tady hodné problém.

e Dam ti jeden priklad.

e Tavéc neni k nalezeni.

e Jasné, Ze pfijdu.

¢ JdeS mi na nervy.

* Na vse se musi myslet.

e Ten muz pracuje.

* Prijdte vsichni!

e Uz nechod!

* To je prece nelidské.

¢ Nemad k tomu co Fict.

01 07_Zaklad Karty

Er ist zu Hause.

auf

Es gibt viele Probleme.

Ich gebe dir ein Beispiel.

Das Ding ist nicht zu finden.

Natlrlich komme ich.

Du gehst mir auf die Nerven.

An alles ist zu denken.

Dieser Mann arbeitet.

Kommen sie alle!

Komm nicht wieder!

Das ist doch unmenschlich.

Er hat dazu nichts zu sagen.

Er ist in Berlin. zZu

Du gehst mir auf die
Nerven.

17



Ich war im Schwimmbad.

man

Hier raucht man nicht.

meine, deine, seine, ihre,
seine, unsere, eure, lhre

Das ist seine Frau.

dieser

Dieser Mann arbeitet.

wieder

Komm nicht wieder!

es gibt

Es gibt viele Probleme

On je v Berlir.




JdesS mi na nervy. na On je doma.
negimy predntt, ..se Byl jsem na bazén v
To je jeho Zena. vase Tady se nakou
znovu Ten muz pracuje. tento
Je tady hod&probléni. tady je UZ nechd)!




alle Kommen sie alle! doch

Das ist doch unmenschlich. da Er ist wieder da.
etwas Wir brauchen etwas anderes. Chaos, das
Hier herrscht Chaos. naturlich Natirlich komme ich.
Beispiel, das Ich gebe dir ein Beispiel. alles
Ich kann alles bis Mittwoch Das ist der Moment auf deh
: Moment, der ;
erledigen. wir gewartet haben.

20



ano, gece

Rij d’'te vSichni!

vSichni

On je oggt tady.

tady

To je f&ce nelidskeé.

chaos

Pdtbujeme &co jiného.

kco

Jasg, Ze fijdu.

prirozere

Tady panuje chaos.

vSechno

Dam ti jederrixlad.

piklad

To je ta chvile, na kterou
jsmecekali.

chvile

Mohu vSe viidit do stedy.




ob

Wissen Sie, ob Herr Kraus
heute kommt?

alles

An alles ist zu denken.

Ding, das

Das Ding ist nizhfinden.

nichts

Er hat dazu nichts zu sagen.




vSechno

Vite, jestli pan Kraus dnes
prijde?

jestli

Ta wc neni k nalezeni.

%(

Na vSe se musi myslet.

Nemad k tomu ceict.

nic




01 08 Test Zaklad

e Tavec neni K nalezeni. s

o neprfimy predmet, ..S8
o eStll

e Toje pfece nelidské.

e ToJeJENOZENA.
e NavSese musimyslet. e
e Tojetachvile, nakteroujsme Cekali. i
e PHIFOZENE
o PHKIAd

® Chaos e

o chvile
o VSIChNT
e Jasng, Ze PrijdU.
e Damtijeden piiklad.

o Prijdte vSichnil

e OnjevBerling.



Potfebujeme néco jiného.

Je tady hodné problémd.

vSechno

Zznovu

Vite, jestli pan Kraus dnes pftijde?

vSechno

Uz nechod

Nema k tomu co fict.

tady

On je doma.

Tady se nekoufi.

tady je

tento

Ten muz pracuje.

Tady panuje chaos.

Jdes mi na nervy.

On je opét tady.

Byl jsem na bazéné.

Mohu vse vytidit do stfedy.

25



* ano, prece

* nic

26



01_09 Test Zaklad Reseni

e Tavéc neni k nalezeni.

e neprimy predmét, ..se
e jestli

* To je prece nelidské.

* Toje jeho Zena.

* Na vSe se musi myslet.

e To je ta chvile, na kterou jsme cekali.

e pfirozené

* priklad

¢ chaos

e chvile

¢ vsichni

* Jasné, Ze prijdu.

e Dam ti jeden priklad.

* Prijdte vsichni!

e Onjev Berliné.

¢ Das Ding ist nicht zu finden.

* meine, deine, seine, ihre, seine, unsere, eure,
Ilhre

* man

* 0b

¢ Das ist doch unmenschlich.

¢ Das ist seine Frau.

¢ An alles ist zu denken.

e Das ist der Moment auf den wir gewartet
haben.

¢ natirlich

* Beispiel, das

¢ Chaos, das

e auf

¢ Moment, der

e alle

¢ Nattrlich komme ich.

¢ Ich gebe dir ein Beispiel.

¢ Kommen sie alle!

* Ding, das

e Eristin Berlin.

27



Potfebujeme néco jiného.

Je tady hodné problémd.

vSechno

Zznovu

Vite, jestli pan Kraus dnes pftijde?

vSechno

Uz nechod

Nema k tomu co fict.

tady

On je doma.

Tady se nekoufi.

tady je

tento

Ten muz pracuje.

Tady panuje chaos.

Jdes mi na nervy.

On je opét tady.

Byl jsem na bazéné.

Mohu vse vytidit do stfedy.

Wir brauchen etwas anderes.

Es gibt viele Probleme.

alles

wieder

Zu

Wissen Sie, ob Herr Kraus heute kommt?

alles

Komm nicht wieder!

Er hat dazu nichts zu sagen.

da

Er ist zu Hause.

Hier raucht man nicht.

es gibt

dieser

Dieser Mann arbeitet.

Hier herrscht Chaos.

Du gehst mir auf die Nerven.

Er ist wieder da.

Ich war im Schwimmbad.

Ich kann alles bis Mittwoch erledigen.

28



* ano, prece

* nic

e doch

* nichts

* etwas

29



02 01 Rodina_slovni zasoba_poslouchejte!

mir, dir, ihm, ihr, ihm, uns. euch, ihnen

Beziehungen, die

Vorname, der

Sorgen, die

junger

jlingste

Tod, der

ermoglichen

Erinnerung, die

Liebe, die

Moglichkeit, die, Moglichkeiten

Beziehung, die, Beziehungen

Abschied, der

gezogen

stammen

Leben, das

Band, das

ihm

eingeladen

namens

Hoffnung, die

e mi, tobé, jemu, ji, tomu, ndm, vam, jim

e vztahy

e kfestni jméno

e starosti

e mlady

* nejmladsi

e smrt

* umoznit

e vzpominka

e |aska

* moznost

e vztah

¢ rozlouceni

e vychovany

e pochazet

e Zivot

e pasek

* jemu

e pozvany

e jménem

* nadéje

30



e wachsen

* vertrauen

* privaten

e Ehe, die

e Zustimmung, die

e soukromy

* manzelstvi

e schvéleni

02 02 Rodina_slovni zasoba_prelozte!!

¢ manzelstvi

e pozvany

e smrt

¢ mlady

* nadéje

e kfestni jméno

e dlvérovat

e jménem

e vztah

¢ rozlouceni

* nejmladsi

e vzpominka

¢ mi, tobé, jemu, ji, tomu, ndm, vam, jim

e Zivot

e starosti

e Ehe, die

e eingeladen

e Tod, der

* junger

¢ Hoffnung, die

¢ Vorname, der

* vertrauen

®* namens

e Beziehung, die, Beziehungen

e Abschied, der

e jlingste

e Erinnerung, die

e mir, dir, ihm, ihr, ihm, uns. euch, ihnen

e Leben, das

e Sorgen, die

31



* mozZnost ¢ Moglichkeit, die, Moglichkeiten

e vztahy e Beziehungen, die
e soukromy  privaten

* umoznit e ermoglichen

e pasek e Band, das

* jemu e ihm

e rlst * wachsen

e vychovany e gezogen

e pochazet e stammen

¢ |aska ¢ Liebe, die

e schvaleni e Zustimmung, die

02 03 rodina_slovni zasoba_procvicovaci véty poslouchejte!

e mir, dir, ihm, ihr, ihm, uns. euch, ihnen ¢ mi, tobé, jemu, ji, tomu, ndm, vam, jim
¢ Kannst Du mir das Brot geben? e MuzZes$ mi dat chléb?

e ihm e jemu

* Ich gebe es ihm morgen. e Dam mu to zitra.

* Leben, das * Zivot

e Soist das Leben. e Takovy je Zivot.

e Tod, der e smrt

e Der Tod ist unvermeidlich. ¢ Smrt je nevyhnutelna.

¢ Moglichkeit, die, Moglichkeiten * mozZnost

32



Es gibt viele Moglichkeiten.

Liebe, die

Liebe ist nur ein Wort.

Hoffnung, die

Die Hoffnung stirbt zuletzt.

privaten

Ich habe einen privaten Eingang.

Band, das

Gib mir mal das Band.

Beziehungen, die

Ich habe gute Beziehungen.

Zustimmung, die

Du hast meine Zustimmung.

gezogen

Ich habe eine Niete gezogen.

vertrauen

Kann ich dir vertrauen?

Erinnerung, die

Ich habe keine Erinnerung daran.

ermoglichen

Ich versuche meinen Kindern alles zu

ermoglichen.

Je spousta moZnosti.

laska

Laska je jen slovo.

nadéje

Nadéje umira posledni.

soukromy

Mam jeden soukromy vchod.

pasek

Vydej mi ten pasek.

vztahy

Mam dobré vztahy.

schvéleni

Mas mé schvaleni.

vychovany

Vychoval jsem neter.

ddvérovat

o vv

Mohu ti divérovat?

vzpominka

Nemam na to Zadnou vzpominku.

umoznit

Snazim se svym détem vSe umoznit.

33



e wachsen

¢ Die Pflanze will nicht wachsen.

e Sorgen, die

* Ich mache mir Sorgen.

* stammen

¢ Aus welcher Umgebung stammst du?

e Ehe, die

e Die Ehe ist der Bund fiirs Leben.

e eingeladen

e Erist eingeladen.

* junger

e Erist ein junger Mann geworden.

e Beziehung, die, Beziehungen

* Ich lebe in einer Beziehung.

e jlingste

e Erist der jingste der Kinder.

e Abschied, der

¢ Der Abschied ist schwer.

®* nhamens

e Diese Insel namens Sylt gehort zu
Deutschland.

e Vorname, der

rast

Kvétina nechce rist.

starosti

Délam si starosti.

pochazet

Z jakého prostredi pochazis?
manzelstvi

ManZelstvi je svazek na cely Zivot.
pozvany

Je pozvan.

mlady

Stal se z néj mlady muz.
vztah

Ziji v jednom vztahu.
nejmladsi

On je nejmladsi z déti.
rozloucéeni

Rozlouceni je tézké.

jménem

Tento ostrov jménem Sylt patti Némecku.

krestni jméno

34



¢ Wie heiflen Sie mit dem Vornamen?

¢ Jak se jmenujete kifestnim jménem?

02 04 Rodina_slovni zasoba_procvicovaci véty prelozte!

¢ mi, tobé, jemu, ji, tomu, ndm, vam, jim

e Muzes mi dat chléb?

* jemu

¢ Dam mu to zitra.

e Zivot

e Takovy je Zivot.

e smrt

¢ Smrt je nevyhnutelna.

* moznost

¢ Je spousta moZnosti.

e |aska

¢ Laska je jen slovo.

* nadéje

* Nadéje umira posledni.

¢ soukromy

e Mdam jeden soukromy vchod.

e pasek

¢ Vydej mi ten pasek.

e vztahy

e mir, dir, ihm, ihr, ihm, uns. euch, ihnen

e Kannst Du mir das Brot geben?

e ihm

* Ich gebe es ihm morgen.

e Leben, das

e So ist das Leben.

e Tod, der

e Der Tod ist unvermeidlich.

* Moglichkeit, die, Moglichkeiten

¢ Es gibt viele Moglichkeiten.

e Liebe, die

e Liebe ist nur ein Wort.

¢ Hoffnung, die

¢ Die Hoffnung stirbt zuletzt.

* privaten

¢ Ich habe einen privaten Eingang.

e Band, das

* Gib mir mal das Band.

e Beziehungen, die

35



Mam dobré vztahy.

schvéleni

Mas mé schvdleni.

vychovany

Vychoval jsem neter.

ddvérovat

Mohu ti divéfovat?

vzpominka

Nemam na to Zadnou vzpominku.

umoznit

Snazim se svym détem vSe umoznit.

rist

Kvétina nechce rust.

starosti

Délam si starosti.

pochazet

Z jakého prosttedi pochazis?

manzelstvi

ManZelstvi je svazek na cely Zivot.

pozvany

Je pozvan.

* Ich habe gute Beziehungen.

e Zustimmung, die

¢ Du hast meine Zustimmung.

* gezogen

* Ich habe eine Niete gezogen.

* vertrauen

e Kann ich dir vertrauen?

e Erinnerung, die

¢ Ich habe keine Erinnerung daran.

e ermoglichen

¢ |ch versuche meinen Kindern alles zu
ermoglichen.

e wachsen

¢ Die Pflanze will nicht wachsen.

e Sorgen, die

* Ich mache mir Sorgen.

* stammen

¢ Aus welcher Umgebung stammst du?

e Ehe, die

e Die Ehe ist der Bund fiirs Leben.

e eingeladen

e Erist eingeladen.
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¢ mlady

* Stal se z néj mlady muz.
* vztah

* Ziji vjednom vztahu.

* nejmladsi

* On je nejmladsi z déti.
* rozlouceni

¢ Rozlouceni je tézké.

e jménem

e Tento ostrov jménem Sylt patti Némecku.

e kfestni jméno

¢ Jak se jmenujete kfestnim jménem?

* junger

e Erist ein junger Mann geworden.

e Beziehung, die, Beziehungen

* Ich lebe in einer Beziehung.

e jlingste

e Erist der jingste der Kinder.

e Abschied, der

¢ Der Abschied ist schwer.

* namens

¢ Diese Insel namens Sylt gehort zu
Deutschland.

¢ Vorname, der

¢ Wie heilen Sie mit dem Vornamen?

02 05 Rodina_procvicovaci vety poslouchejte!

* Ich gebe es ihm morgen.

e Erist eingeladen.

¢ |ch versuche meinen Kindern alles zu
ermoglichen.

¢ Die Ehe ist der Bund firs Leben.

e Erist ein junger Mann geworden.

¢ Du hast meine Zustimmung.

e Liebe ist nur ein Wort.

¢ Dam mu to zitra.

e Je pozvan.

¢ Snazim se svym détem vSe umoznit.

* ManzZelstvi je svazek na cely Zivot.

* Stal se z néj mlady muz.

e M3as mé schvaleni.

¢ Laska je jen slovo.
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Ich habe eine Niete gezogen.

Die Hoffnung stirbt zuletzt.

Kannst Du mir das Brot geben?

Aus welcher Umgebung stammst du?

Der Tod ist unvermeidlich.

Ich habe einen privaten Eingang.

Die Pflanze will nicht wachsen.

Gib mir mal das Band.

Ich mache mir Sorgen.

Ich habe keine Erinnerung daran.

Diese Insel namens Sylt gehort zu

Deutschland.

Kann ich dir vertrauen?

Leben und leben lassen.

Ich habe gute Beziehungen.

So ist das Leben.

Es gibt viele Moglichkeiten.

Ich lebe in einer Beziehung.

Der Abschied ist schwer.

Er ist der jlingste der Kinder.

Wie heien Sie mit dem Vornamen?

Vychoval jsem neter.

Nadéje umira posledni.

MUzZes mi dat chléb?

Z jakého prosttedi pochazis?
Smrt je nevyhnutelna.

Mam jeden soukromy vchod.
Kvétina nechce rast.

Vydej mi ten pasek.

Délam si starosti.

Nemam na to Zadnou vzpominku.

Tento ostrov jménem Sylt pattfi Némecku.

o vv

Mohu ti divérovat?
Zit a nechat 7it.

Mam dobré vztahy.
Takovy je Zivot.

Je spousta mozZnosti.
Ziji v jednom vztahu.
Rozlouceni je tézké.
On je nejmladsi z déti.

Jak se jmenujete kiestnim jménem?
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02 _06_Rodina_procvicovaci vety prelozte!

ManZelstvi je svazek na cely Zivot.

Stal se z néj mlady muz.

On je nejmladsi z déti.

Mam dobré vztahy.

Mam jeden soukromy vchod.
Smrt je nevyhnutelna.

Zit a nechat it.

Takovy je Zivot.

Mohu ti dlvérovat?

Ziji v jednom vztahu.

Je spousta mozZnosti.

Nemam na to Zadnou vzpominku.

Z jakého prosttedi pochazis?

Vydej mi ten pasek.

Kvétina nechce rast.

Mas mé schvaleni.

Laska je jen slovo.

Nadéje umira posledni.

MuZeS mi dat chléb?

Délam si starosti.

¢ Die Ehe ist der Bund firs Leben.

Er ist ein junger Mann geworden.

Erist der jingste der Kinder.

Ich habe gute Beziehungen.

Ich habe einen privaten Eingang.

Der Tod ist unvermeidlich.

Leben und leben lassen.

So ist das Leben.

Kann ich dir vertrauen?

Ich lebe in einer Beziehung.

Es gibt viele Moglichkeiten.

Ich habe keine Erinnerung daran.

Aus welcher Umgebung stammst du?

Gib mir mal das Band.

Die Pflanze will nicht wachsen.

Du hast meine Zustimmung.

Liebe ist nur ein Wort.

Die Hoffnung stirbt zuletzt.

Kannst Du mir das Brot geben?

Ich mache mir Sorgen.

39



Snazim se svym détem vSe umozZnit.

Je pozvan.

Tento ostrov jménem Sylt pattri Némecku.

Rozlouceni je tézké.

Vychoval jsem neter.

Dam mu to zitra.

Jak se jmenujete kfestnim jménem?

¢ |ch versuche meinen Kindern alles zu
ermoglichen.

e Erist eingeladen.

e Diese Insel namens Sylt gehort zu
Deutschland.

¢ Der Abschied ist schwer.

* Ich habe eine Niete gezogen.

* Ich gebe es ihm morgen.

¢ Wie heiflen Sie mit dem Vornamen?
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02 07 _Rodina_Karty

mir, dir, ihm, ihr, ihm, uns. Kannst Du mir das Brot

euch, ihnen geben?
Ich gebe es ihm morgen. Leben, das
Tod, der Der Tod ist unvermeidlichi.
Es gibt viele Moglichkeiten. Liebe, die
Hoffnung, die Die Hoffnung stirbt zuletzt.

Ich habe einen privaten

i Band, das
Eingang.

ihm

So ist das Leben

Maoglichkeit, die,
Mdoglichkeiten

Liebe ist nur ein Wort.

privaten

Gib mir mal das Band.
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jemu

MazeS mi dat chléb?

mi, tokg, jemu, ji, tomu,
nam, vam, jim

Takovy je Zivot.

Zivot

Dam mu to zitra.

moznost

Smrt je nevyhnutelna.

smrt

Laska je jen slovo.

laska

Je spousta moznosti

soukromy

Nadje umira posledni.

napk

Vydej mi ten pasek.

pasek

Mam jeden soukromy
vchod.




Beziehungen, die Ich habe gute Beziehungen. Zusimgidie

Du hast meine Zustimmungj. gezogen Ich habe eine Niete gezogen.

vertrauen Kann ich dir vertrauen? Erinnerung, die

. : Ich versuche meinen
Ich habe keine Erinnerung

ermdglichen Kindern alles zu
daran. .
ermoglichen.
Die Pflanze will nicht .
wachsen Sorgen, die
wachsen.
Ich mache mir Sorgen. stammen Aus welcher Umgebung

stammst du?
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schvaleni

Mam dobré vztahy.

vztahy

Vychoval jsem nete

vychovany

MasS mé schvéleni.

vzpominka

Mohu ti dvéfovat?

divérovat

Snazim se svymétem vse
umoznit.

umoznit

Nemam na to zadnou
vzpominku.

starosti

Kwtina nechcetrst.

rist

Z jakého prosedi pochazis™

pochazet

Blam si starosti.




Die Ehe ist der Bund flrs
Leben.

Ehe, die

Er ist eingeladen. junger

Beziehung, die,
Beziehungen

Er ist der jingste der Kinder. Abschied, der

Diese Insel namens Sylt

namens gehort zu Deutschland.

Wie heilRen Sie mit dem
Vornamen?

Ich lebe in einer Beziehung.

eingeladen

Er ist ein junger Mann
geworden.

jungste

Der Abschied ist schwer.

Vorname, der
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Manzelstvi je svazek na cely

pozvany Sivot manzelstvi
Stal se z § mlady muz. mlady Je pozvan.
nejmladsi Ziji v jednom vztahu. vztah

Rozloweni je tzké.

rozlodeni

On je nejmladsi zd.

kiestni jméno

Tento ostrov jménem Sylt
pati Némecku.

jménem

Jak se jmenujeter&stnim
jménem?




02 08 Test Rodina

e rozIOUCENT
© SOUKIOMY
© UMOZNIt e
e NAAEJE
o Mohu ti dOVEFOVAt? e
® POZVANY i
o Kvétina nechce rlist.
e OnjenegimladsSi Zdeti.
© JMENEM
© JEPOZVAN. e
e Nadéje umird posledni.
L - 0 13 o
© WYChOVANY
o Zifiviednomvztahu. e
e Vychoval jsem neter.
e Vydejmiten PAasek.
e ManzZelstvi je svazek na cely ZIVOt. i
e TAkoVY JE ZIVOL.
o dOVEFOVAt
o KFestni JMENO

o DAIAM Si STarOStl. e



NEJMIAST e

VZEANY

MOZNOSt e

POChAZEL

Mam jeden soukromy vehod.

JASKa e

Tento ostrov jménem Sylt patii NEmecku. .o

MuazeS midatchléb? s

Rozlouceni Je tEZKE.

Stal se zN€j MIady MUZ.

VZPOMINKA

Mam dobré vztahy.

MIAAY

Laska je JEN SIOVO.

mi, tobé, jemu, ji, tomu, Nndm, vam, jim e

JEMU s

MAS ME SCRVAIENT.

VO s

Zjakého prostfedi pochaziS?
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Nemam na to ZAdnou vzpominku. i

Je spousta MOZNOStl.

SCNVAIENT s

1774 - o T

Smrtje nevyhnutelnNd.

Snazim se svym détem vSe UMOZNIL. oo

DAM MU TO ZItra. e

MaANZEI STV e

Jak se jmenujete kifestnim JMmEnem?
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02_09_Test _Rodina_Regeni

* rozlouceni

e soukromy

* umoznit

* nadéje

* Mohu ti dlivéfovat?

e pozvany

* Kvétina nechce rUst.

* On je nejmladsi z déti.
* jménem

e Je pozvan.

* Nadéje umira posledni.
* starosti

e vychovany

* Ziji vjednom vztahu.

e Vychoval jsem netef.

* Vydej mi ten pasek.

¢ ManzZelstvi je svazek na cely Zivot.
e Takovy je Zivot.

» dlvérovat

e kfestni jméno

e Deélam si starosti.

Abschied, der

privaten

ermoglichen

Hoffnung, die

Kann ich dir vertrauen?

eingeladen

Die Pflanze will nicht wachsen.

Er ist der jlingste der Kinder.

namens

Er ist eingeladen.

Die Hoffnung stirbt zuletzt.

Sorgen, die

gezogen

Ich lebe in einer Beziehung.

Ich habe eine Niete gezogen.

Gib mir mal das Band.

Die Ehe ist der Bund fiirs Leben.

So ist das Leben.

vertrauen

Vorname, der

Ich mache mir Sorgen.
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nejmladsi

vztahy

moznost

pochazet

Mam jeden soukromy vchod.

laska

pasek

rist

Tento ostrov jménem Sylt pattfi Némecku.

MUzeS mi dat chléb?

Rozlouceni je tézké.

Stal se z néj mlady muz.

vzpominka

Mam dobré vztahy.

mlady

Laska je jen slovo.

mi, tobé, jemu, ji, tomu, ndm, vam, jim

jemu

Mas mé schvdéleni.

Zivot

Z jakého prostredi pochazis?

* jlngste

e Beziehungen, die

* Moglichkeit, die, Moglichkeiten

* stammen

¢ Ich habe einen privaten Eingang.

e Liebe, die

e Band, das

e wachsen

e Diese Insel namens Sylt gehort zu
Deutschland.

e Kannst Du mir das Brot geben?

¢ Der Abschied ist schwer.

e Erist ein junger Mann geworden.

e Erinnerung, die

¢ Ich habe gute Beziehungen.

* junger

¢ Liebe ist nur ein Wort.

e mir, dir, ihm, ihr, ihm, uns. euch, ihnen

e ihm

¢ Du hast meine Zustimmung.

¢ Leben, das

¢ Aus welcher Umgebung stammst du?
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smrt

Nemam na to Zadnou vzpominku.

Je spousta mozZnosti.

schvaleni

vztah

Smrt je nevyhnutelna.

Snazim se svym détem vSe umoznit.

Dam mu to zitra.

manzelstvi

Jak se jmenujete kfestnim jménem?

Tod, der

Ich habe keine Erinnerung daran.

Es gibt viele Moglichkeiten.

Zustimmung, die

Beziehung, die, Beziehungen

Der Tod ist unvermeidlich.

Ich versuche meinen Kindern alles zu

ermoglichen.

Ich gebe es ihm morgen.

Ehe, die

Wie heiRen Sie mit dem Vornamen?
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03 01 Bydleni_slovni zasoba_poslouchejte!

Bau, der
Bewohner, der
Mobel, das
Toilettenpapier, das
aufgebaut
Familienhaus, das
Gang, der

Flur, der
Kommode, die
Strom, der
Wohnzimmer, das
Umzug, der, U-e
Saal, der
Schreibtisch, der
Waschbecken, das
Schrank, der
Vase, die
Schreibtischlampe, die
Schlafzimmer, das
Garten, der
Kuche, die
Bilcherregal, das
Kaufhaus, das

Etage, die

stavba
obyvatel
nabytek
toaletni papir
vystawny
rodinny dim
chodba
chodba
komoda
proud
obyvaci pokoj
stthovani

sal

psaci dil
umyvadlo
skiin

vaza

stolni lampa
loZnice
zahrada
kuchyre
police/regal na knihy
obchodni dm

poschodi
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Dach, das

waschen, gewaschen
Einwohner, der
Fenster, das

Tisch, der
Kinderzimmer, das
Waschmaschine, die
Gebaude, das
Sauberkeit, die
Haushaltstipp, der
hangen
Kuchenschrank, der
Hochhaus, das
Stuhl, der, G-e
nebeneinander
Sessel, der

Keller, der

Sofa, das-s
Kichentisch, der
Bauernhaus, das

Tor, das

Einrichtung, die, Einrichtungen

vermieten

strecha

myt, prat
obyvatel
okno

stal

détsky pokoj
pratka
budova
cistota

tip pro domacnost
viset
kuchyniska skin, kredenc
vySkovy dim
Zidle

vedle sebe
kreslo

sklep
pohovka
kuchynisky sfil
selsky aim
brana
zaizeni

pronajmout
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03 02 _Bydleni_slovni zasoba_ prelozte!

stolni lampa
nabytek
obyvatel
stavba

okno
vySkovy dim
skifn
vystawny
sklep
chodba
kieslo

viset

strecha

myt, prat
brana
kuchyrg
obyvaci pokoj
proud

Zidle
obchodni dm
selsky dim
kuchynsky stil
komoda

sal

Schreibtischlampe, die
Mobel, das
Bewohner, der
Bau, der

Fenster, das
Hochhaus, das
Schrank, der
aufgebaut

Keller, der

Gang, der

Sessel, der
hangen

Dach, das
waschen, gewaschen
Tor, das

Kuche, die
Wohnzimmer, das
Strom, der

Stuhl, der, G-e
Kaufhaus, das
Bauernhaus, das
Kuchentisch, der
Kommode, die

Saal, der
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cistota

stal

vedle sebe
toaletni papir
pohovka

zahrada

kuchyiska skin, kredenc

umyvadlo

poschodi

police/regal na knihy

%

pracka
loznice
chodba
obyvatel
budova

tip pro doméacnost
rodinny dim
zaizeni
détsky pokoj
vaza
stthovani
psaci sil

pronajmout

Sauberkeit, die
Tisch, der
nebeneinander
Toilettenpapier, das
Sofa, das-s

Garten, der
Kuchenschrank, der
Waschbecken, das
Etage, die
Bilcherregal, das
Waschmaschine, die
Schlafzimmer, das
Flur, der
Einwohner, der
Gebaude, das
Haushaltstipp, der
Familienhaus, das
Einrichtung, die, Einrichtungen
Kinderzimmer, das
Vase, die

Umzug, der, U-e
Schreibtisch, der

vermieten
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03 03 Bydleni_slovni zasoba_ procviCovaci véty poslouchejte!

Stuhl, der, U-e

Ist der Stuhl noch frei?
nebeneinander

Setzen wir uns nebeneinander?
Sauberkeit, die

Das ist eine Frage der Sauberkeit.
Toilettenpapier, das

Kannst du auch das Toilettenpapier
kaufen?

waschen, gewaschen

Ich muss mir die Haare waschen.
Bauernhaus, das

Ich habe ein altes Bauernhaus.
Bilcherregal, das

Das Buch ist im Bicherregal.
Familienhaus, das

Wir haben ein Familienhaus.
Flur, der

Die Garderobe ist im Flur.
Garten, der

Wir gehen in den Garten.
Hochhaus, das

Ich wohne in einem Hochhaus.

Kinderzimmer, das

- Zidle

- Je ta Zidle jestvolna?

« vedle sebe

« Sedneme si vedle sebe?
. Cistota

- To je otazkaistoty.

- toaletni papir

« MuaZzeS koupit i toaletni papir?

« myt, prat

«  Musim si umyt viasy.
« selsky aim

« Mam stary selskyign.
- police/regél na knihy
« Kbniha je v polici.

« rodinny cim

« Mame rodinny dm.

- chodba

. Satna je na chodb

- zahrada

« Jdeme do zahrady.

« vySkovy dim

« Bydlim ve vySkovém dom

« détsky pokoj
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Das ist das Kinderzimmer.
Kommode, die

Das ist meine neue Kommode.
Kiche, die

Das ist meine neue Kiiche.
Kichenschrank, der

Die Tasse ist im Kuchenschrank.
Mobel, das

Ich gehe Mobel kaufen.
Schlafzimmer, das

Das ist das Schlafzimmer.
Schrank, der

Hange die Jacke in den Schrank.
Schreibtisch, der

Das ist mein Schreibtisch.

Schreibtischlampe, die

Ich habe keine Schreibtischlampe.

Sessel, der

Das ist mein Sessel.
Sofa, das-s

Ich habe ein neues Sofa.
Umzug, der, U-e

Ich plane meinen Umzug.
Vase, die

Stell die Blumen in die Vase.

To je cktsky pokoj.
komoda

To je m& nova komoda.
kuchyrg

To je moje nova kuchy

kuchynska skin, kredenc

Hrnicek je v kuchyiské skini.

nabytek

Jdu koupit nabytek.
loZnice

To je loZnice.

skiin

Pows to sako do gkné.
psaci sil

To je mij psaci sil.

stolni lampa

Nemam zadnou stolni lampu.

kieslo

To je mé Keslo.
pohovka

Méam novou pohovku.
stthovani

Planuji své sthovani.
vaza

Postav ty ketiny do vazy.
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Waschbecken, das

Gibt es hier kein Waschbecken?
Waschmaschine, die

Wie funktioniert die Waschmaschine?
Wohnzimmer, das

Da ist das Wohnzimmer.

Etage, die

Ich arbeite in der 6. Etage.

Bau, der

Er arbeitet auf dem Bau.
Haushaltstipp, der

Ich habe im Internet gute
Haushaltstipps gefunden.

Gebaude, das

Das Gebaude wird renoviert.
Kaufhaus, das

Das Kaufhaus ist schon geschlossen.
Tisch, der

Setzt dich an den Tisch.

Fenster, das

Mach bitte das Fenster zu.
Einrichtung, die, Einrichtungen
Meine Einrichtung ist sehr modern.
Tor, das

Mach das Tor auf.

umyvadlo

Neni tu Zzadné umyvadlo?
pracka

Jak funguje ta ptka?
obyvaci pokoj

To je obyvaci pokoj.
poschodi

Pracuji v Sestém piat.
stavba

Pracuje na stawb

tip pro doméacnost

Nasel jsem na netu dobré tipy pro
domacnost.

budova

Budova bude renovovana.
obchodni dm

Obchodni dm je uz zageny.
stal

Sedni si ke stolu.

okno

Zavii prosim okno.

zaizeni

Mé zaizeni je docela moderni.
brana

Otewi dvere.
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Bewohner, der

Ich bin ein Bewohner dieses Hauses.
Gang, der

Gehen Sie den Gang hinunter.

Strom, der

Der Strom kommt aus der Steckdose.

Einwohner, der

Die Einwohner des Hauses teilen sich

die Kosten.

aufgebaut

Ich habe es allein aufgebaut.
Dach, das

Das Dach ist neu gedeckt.
hangen

Ich gehe meine Jacke an @arderobe
hangen.

Saal, der

Das ist unser gro3er Saal.
Keller, der

Ich gehe in den Keller.
vermieten

Er wollte seine Wohnung nicht mehr
vermieten.

obyvatel

Jsem obyvatelem tohoto domu.
chodba

Bézte na konec té chodby.
proud

Proud vychazi ze zasuvky.
obyvatel

Obyvatelé domu si roztliji naklady.

vystawny

Sam jsem to vystal
strecha

Strecha je no¥ pokryta.
viset

Jdu si po¥sit sako do skné.

sal

To je nas velky sal.
sklep

Jdu do sklepa.
pronajmout

Nechtl by ten byt vice pronajimat.
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Zidle
Je ta Zidle jestvolna?

vedle sebe

Sedneme si vedle sebe?

Cistota
To je otazkaistoty.

toaletni papir

Muzes koupit i toaletni papir?

myt, prat
Musim si umyt viasy.

selsky aim

Mam stary selskyin.

police/regal na knihy
Kniha je v polici.
rodinny daim

Méame rodinny dm.
chodba

Satna je na chodb
zahrada

Jdeme do zahrady.

vySkovy dim

Bydlim ve vySkovém dom

détsky pokoj

03 04 Bydleni_slovni zasoba_procviCovaci véty prelozte!

Stuhl, der, U-e

Ist der Stuhl noch frei?
nebeneinander

Setzen wir uns nebeneinander?
Sauberkeit, die

Das ist eine Frage der Sauberkeit.
Toilettenpapier, das

Kannst du auch das Toilettenpapier
kaufen?

waschen, gewaschen

Ich muss mir die Haare waschen.
Bauernhaus, das

Ich habe ein altes Bauernhaus.
Bilcherregal, das

Das Buch ist im Bicherregal.
Familienhaus, das

Wir haben ein Familienhaus.
Flur, der

Die Garderobe ist im Flur.
Garten, der

Wir gehen in den Garten.
Hochhaus, das

Ich wohne in einem Hochhaus.

Kinderzimmer, das
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To je cétsky pokoj.
komoda

To je m& nova komoda.
kuchyrg

To je moje nova kuchy

kuchynska skin, kredenc

Hrnicek je v kuchyiské skini.

nabytek

Jdu koupit nabytek.
loZnice

To je loZnice.

skiin

Pows to sako do gkné.
psaci sil

To je mij psaci sil.

stolni lampa

Nemam zadnou stolni lampu.

kieslo

To je mé Keslo.
pohovka

Méam novou pohovku.
stthovani

Planuji své sthovani.
vaza

Postav ty ketiny do vazy.

Das ist das Kinderzimmer.
Kommode, die

Das ist meine neue Kommode.
Kiche, die

Das ist meine neue Kiche.
Kichenschrank, der

Die Tasse ist im Kuchenschrank.
Mobel, das

Ich gehe Mobel kaufen.
Schlafzimmer, das

Das ist das Schlafzimmer.
Schrank, der

Hange die Jacke in den Schrank.
Schreibtisch, der

Das ist mein Schreibtisch.

Schreibtischlampe, die

Ich habe keine Schreibtischlampe.

Sessel, der

Das ist mein Sessel.
Sofa, das-s

Ich habe ein neues Sofa.
Umzug, der, U-e

Ich plane meinen Umzug.
Vase, die

Stell die Blumen in die Vase.
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umyvadlo

Neni tu Zzadné umyvadlo?
pracka

Jak funguje ta prka?
obyvaci pokoj

To je obyvaci pokoj.
poschodi

Pracuji v Sestém piat.
stavba

Pracuje na stawb

tip pro doméacnost

Nasel jsem na netu dobré tipy pro

domacnost.

budova

Budova bude renovovana.
obchodni dm

Obchodni dm je uz zageny.
stil

Sedni si ke stolu.

okno

Zavii prosim okno.

zdizeni

Mé zaizeni je docela moderni.

brana

Otewi dvere.

Waschbecken, das

Gibt es hier kein Waschbecken?
Waschmaschine, die

Wie funktioniert die Waschmaschine?
Wohnzimmer, das

Da ist das Wohnzimmer.

Etage, die

Ich arbeite in der 6. Etage.

Bau, der

Er arbeitet auf dem Bau.
Haushaltstipp, der

Ich habe im Internet gute
Haushaltstipps gefunden.

Gebaude, das

Das Gebaude wird renoviert.
Kaufhaus, das

Das Kaufhaus ist schon geschlossen.
Tisch, der

Setzt dich an den Tisch.

Fenster, das

Mach bitte das Fenster zu.
Einrichtung, die, Einrichtungen
Meine Einrichtung ist sehr modern.
Tor, das

Mach das Tor auf.
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obyvatel

Jsem obyvatelem tohoto domu.
chodba

BézZte na konec té chodby.
proud

Proud vychazi ze zasuvky.
obyvatel

Obyvatelé domu si roztliji naklady.

vystawny

Sam jsem to vystal
strecha

Strecha je no¥ pokryta.
viset

Jdu si po¥sit sako do skné.

sal

To je nas velky sal.
sklep

Jdu do sklepa.
pronajmout

Nechtl by ten byt vice pronajimat.

Bewohner, der

Ich bin ein Bewohner dieses Hauses.
Gang, der

Gehen Sie den Gang hinunter.
Strom, der

Der Strom kommt aus der Steckdose.
Einwohner, der

Die Einwohner des Hauses teilen sich
die Kosten.

aufgebaut

Ich habe es allein aufgebaut.
Dach, das

Das Dach ist neu gedeckt.
hangen

Ich gehe meine Jacke an die Gardel
hangen.

Saal, der

Das ist unser gro3er Saal.
Keller, der

Ich gehe in den Keller.
vermieten

Er wollte seine Wohnung nicht mehr
vermieten.
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03 _05_Bydleni_procvicovaci vety poslouchejte!

Da ist das Wohnzimmer.

Das ist das Schlafzimmer.

Ich plane meinen Umzug.

Ich arbeite in der 6. Etage.

Meine Einrichtung ist sehr modern.
Der Strom kommt aus der Steckdose.
Wir haben ein Familienhaus.

Die Garderobe ist im Flur.

Ich habe es allein aufgebaut.

Bier ist im Kuhlschrank.

Setzt dich an den Tisch.

Ich wohne in einem Hochhaus.
Stell die Blumen in die Vase.

Ich pflege meinen Garten.

Das ist mein Schreibtisch.

Wie funktioniert die Waschmaschine?
Wir gehen in den Garten.

Das ist meine neue Kommode.

Ich habe keine Schreibtischlampe.
Das Buch ist im Bicherregal.

Das Gebaude wird renoviert.

Ist der Stuhl noch frei?

Die Einwohner des Hauses teilen sich
die Kosten.

To je obyvaci poko;.

To je loznice.

Planuji své sthovani.
Pracuji v Sestém piagt.

Mé zaizeni je docela moderni.
Proud vychazi ze zasuvky.
Méme rodinny dm.

Satna je na chodb

Sam jsem to vysta&\.

Pivo je v lednice.

Sedni si ke stolu.

Bydlim ve vySkovém dom
Postav ty ketiny do vazy.
Peiuji 0 mou zahradku.

To je mij psaci sil.

Jak funguje ta ptka?
Jdeme do zahrady.

To je m& nova komoda.
Nemam Zadnou stolni lampu.
Kniha je v polici.

Budova bude renovovana.

Je ta Zidle jegtvolna?

Obyvatelé domu si roztlji naklady.
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Ich habe im Internet gute
Haushaltstipps gefunden.

Die Tasse ist im Kiichenschrank.
Das ist eine Frage der Sauberkeit.

Ich habe ein altes Bauernhaus.

Das Kaufhaus ist schon geschlossen.

Das Dach ist neu gedeckt.

Das ist mein Sessel.

Mach das Tor auf.

Mach bitte das Fenster zu.

Ich habe ein neues Sofa.
Setzen wir uns nebeneinander?
Er arbeitet auf dem Bau.

Das ist meine neue Kiiche.

Ich gehe Mébel kaufen.

Ich gehe in den Keller.

Ich gehe meine Jacke an die Gardel
hangen.

Gehen Sie den Gang hinunter.

Kannst du auch das Toilettenpapier
kaufen?

Ich bin ein Bewohner dieses Hauses.

Ich muss mir die Haare waschen.
Das ist unser gro3er Saal.
Hange die Jacke in den Schrank.

Das ist das Kinderzimmer.

NaSel jsem na netu dobré tipy pro
domacnost.

Hrnicek je v kuchyiske skini.
To je otazkaistoty.

Mam stary selskyidn.
Obchodni dm je uz zageny.
Strecha je no¥ pokryta.

To je mé keslo.

Otevi dvere.

Zavii prosim okno.

Méam novou pohovku.
Sedneme si vedle sebe?
Pracuje na stavb

To je moje nova kuchy
Jdu koupit nabytek.

Jdu do sklepa.

Jdu si po¥sit sako do skné.

BéZte na konec té chodby.

Muzes koupit i toaletni papir?

Jsem obyvatelem tohoto domu.
Musim si umyt viasy.

To je nas velky sal.

Pows to sako do skne.

To je cétsky pokoj.
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Gibt es hier kein Waschbecken?

Er wollte seine Wohnung nicht mehr
vermieten.

Neni tu Zzadné umyvadlo?

Nechgl by ten byt vice pronajimat.

03 06_Bydleni_procvicovaci véty prelozte!

Jak funguje ta prka?

To je nas velky sal.

To je mij psaci sil.

Jdu do sklepa.

To je obyvaci pokoj.

Mam stary selskyin.

Jsem obyvatelem tohoto domu.
Sam jsem to vysta\l

To je moje nova kuchy

To je ma nova komoda.

Pivo je v lednice.

Hrnicek je v kuchyiske skini.
Satna je na chodb

Musim si umyt viasy.

Méme rodinny dm.

Muzes koupit i toaletni papir?
NaSel jsem na netu dobré tipy pro
domacnost.

Bézte na konec té chodby.
Nemam Zadnou stolni lampu.

Jdu koupit nabytek.

Wie funktioniert die Waschmaschine?

Das ist unser grof3er Saal.

Das ist mein Schreibtisch.

Ich gehe in den Keller.

Da ist das Wohnzimmer.

Ich habe ein altes Bauernhaus.
Ich bin ein Bewohner dieses Hauses.
Ich habe es allein aufgebaut.
Das ist meine neue Kuche.

Das ist meine neue Kommode.
Bier ist im Kuhlschrank.

Die Tasse ist im Kiuichenschrank.
Die Garderobe ist im Flur.

Ich muss mir die Haare waschen.
Wir haben ein Familienhaus.

Kannst du auch das Toilettenpapier
kaufen?

Ich habe im Internet gute
Haushaltstipps gefunden.

Gehen Sie den Gang hinunter.
Ich habe keine Schreibtischlampe.

Ich gehe Mobel kaufen.
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Proud vychazi ze zasuvky.
Sedneme si vedle sebe?
Pows to sako do skne.

Mé zaizeni je docela moderni.
Kniha je v polici.

Budova bude renovovana.

To je otazkaistoty.

Planuiji své sthovani.

To je mé Keslo.

Obyvatelé domu si roztlji naklady.

Neni tu Zzadné umyvadlo?

Jdu si po¥sit sako do skné.

Bydlim ve vySkovém dom
Zawii prosim okno.

Peiuji 0 mou zahradku.
Pracuje na stawb
Obchodni dm je uz zageny.
Mam novou pohovku.

Je ta Zidle jestvolna?
Jdeme do zahrady.
Pracuji v Sestém piat.
Sedni si ke stolu.

Strecha je no¥ pokryta.

Postav ty ketiny do vazy.

Der Strom kommt aus der Steckdose.
Setzen wir uns nebeneinander?
Hange die Jacke in den Schrank.
Meine Einrichtung ist sehr modern.
Das Buch ist im Bicherregal.

Das Gebaude wird renoviert.

Das ist eine Frage der Sauberkeit.
Ich plane meinen Umzug.

Das ist mein Sessel.

Die Einwohner des Hauses teilen sich
die Kosten.

Gibt es hier kein Waschbecken?

Ich gehe meine Jacke an die Gardel
hangen.

Ich wohne in einem Hochhaus.
Mach bitte das Fenster zu.

Ich pflege meinen Garten.

Er arbeitet auf dem Bau.

Das Kaufhaus ist schon geschlossen.
Ich habe ein neues Sofa.

Ist der Stuhl noch frei?

Wir gehen in den Garten.

Ich arbeite in der 6. Etage.
Setzt dich an den Tisch.

Das Dach ist neu gedeckt.

Stell die Blumen in die Vase.
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To je loznice.
Otevi dvere.

To je cktsky pokoj.

Nechgl by ten byt vice pronajimat.

Das ist das Schlafzimmer.
Mach das Tor auf.
Das ist das Kinderzimmer.

Er wollte seine Wohnung nicht mehr
vermieten.
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03 _07_Bydleni_Karty

Stuhl, der, U-e

Setzen wir uns
nebeneinander?

Toilettenpapier, das

Ich muss mir die Haare

waschen.

Blcherregal, das

Wir haben ein Familienhaus.

Ist der Stuhl noch frei?

Sauberkeit, die

Kannst du auch das
Toilettenpapier kaufen?

Bauernhaus, das

Das Buch ist im
Blcherregal.

Flur, der

nebenairan

Das ist eine Frage der
Sauberkeit.

waschen, gewaschen

Ich habe ein altes
Bauernhaus.

Familienhaus, das

Die Garderobe ist im Flur
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vedle sebe

To je otdzkaistoty.

myt, prat

Mam stary selskyin.

rodinny dim

Satna je na chodb

Je ta Zidle je$olna?

éistota

Muzes koupit i toaletni
papir?

selsky dm

Kniha je v polici.

chodba

zidle

Sedneme si vedle sebe”

toaletni papir

Musim si umyt viasy.

police/regal na knihy

Méame rodinnyidh.
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Garten, der

Ich wohne in einem
Hochhaus.

Kommode, die

Das ist meine neue Kiche,

Kichentisch, der

Bier ist im Kihlschrank.

Wir gehen in den Garten.

Kinderzimmer, das

Das ist meine neue
Kommode.

Kichenschrank, der

Setzen wir uns an den
Kiichentisch?

Mobel, das

Hochhaus, das

Das ist das Kinderzimmeir.

Kiche, die

Die Tasse ist im
Kichenschrank.

Kuhlschrank, der

Ich gehe Mokalifen.
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vySkovy dim

To je ctsky pokoj.

kuchyre

Hrnicek je v kuchyiské
skiini.

lednice

Jdu koupit nabytek.

Jdeme do zahrady.

@tsky pokoj

To je m& nova komoda.

kuchynska skin, kredenc

Sedneme si ke kuchgkému
stolu?

nabytek

zahrada

Bydlim ve vySkovém dam

komoda

To je moje nova kuahy

kuchynsky stil

Pivo je v letia.
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Schlafzimmer, das

Hange die Jacke in den
Schrank.

Schreibtischlampe, die

Das ist mein Sessel.

Umzug, der, U-e

Stell die Blumen in die
Vase.

Das ist das Schlafzimme:r.

Schreibtisch, der

Ich habe keine
Schreibtischlampe.

Sofa, das-s

Ich plane meinen Umzug.

Waschbecken, das

Schidek

Das ist mein Schreibtisch.

Sessel, der

Ich habe ein r8afas

Vase, die

Gibt es hier kein
Waschbecken?
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skiin

To je loZnice.

loznice

To je mij psaci sil.

psaci sil

Pows to sako do skné.

Nemam zadnou stolni

kieslo lampu. stolni lampa
Mam novou pohovku. pohovka To je mi@glo.
vaza Planuji své &bhovani. sthovani
Neni tu Z&dné umyvadlo? umyvadlo Postav ttiky do vazy.




Waschmaschine, die

Da ist das Wohnzimmer.

Bau, der

Ich habe im Internet gute

Haushaltstipps gefunden.

Kaufhaus, das

Setzt dich an den Tisch.

Wie funktioniert die
Waschmaschine?

Etage, die

Er arbeitet auf dem Bau.

Gebéaude, das

Das Kaufhaus ist schon
geschlossen.

Fenster, das

Wohnzimmer, das

Ich arbeite mod&tage.

Haushaltstipp, de

Das Geb&aude wird renoviert.

Tisch, der

Mach bigd-daster zu.
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obyvaci pokoj

Pracuji v Sestém piat.

tip pro doméacnost

Budova bude renovovana.

stal

Zawii prosim okno.

Jak funguje ta gfa?

poschodi

Pracuje na stavb

budova

Obchodni dm je uz
zaveny.

okno

préka

To je obyvaci pokoj.

stavba

NaSel jsem na netu dobré:
tipy pro domacnost.

obchodni dm

Sedni si ke stolu.
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Einrichtung, die, Meine Einrichtung ist sehr

Einrichtungen modern. Tor, das
Mach das Tor auf. Bewohner, der Ich bin ein Bewohner diese's
Hauses.
Gang, der Gehen Sie den Gang Strom. der

hinunter.

Der Strom kommt aus der Die Einwohner des Hause$s

Einwohner, der

Steckdose. teilen sich die Kosten.
aufgebaut Ich habe es allein aufgebaut. Dach, das
Das Dach ist neu gedeckt. hangen Ich gehe meine Jacke an clie

Garderobe hangen.
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brana

Jsem obyvatelem tohoto
domu.

proud

Obyvatelé domu si roztlji
naklady.

strecha

Jdu si poy¥sit sako do
skiing.

Mé zdizeni je docela
moderni.

obyvatel

BZte na konec té chodby.

obyvatel

Sam jsem to vystdy

viset

zdizeni

Oteti dvere.

chodba

Proud vychazi ze zasuvky.

vystawny

Stecha je no¥ pokryta.
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Pflege, die

Ich pflege meinen Garten.

Saal, der

Das ist unser grol3er Saal

Keller, der

Ich gelgemKeller.

vermieten

Er wollte seine Wohnung
nicht mehr vermieten.




sal

Pe&uji o mou zahradku.

Jdu do sklepa.

sklep

To je nas velky sal.

Nechtl by ten byt vice
pronajimat.

pronajmout




03 08 Test Bydleni

o stolnNi 1ampPa
e Jdudosklepa.
e Nemam Zadnou stolni lampu.
o StFEChA
e umyvadlo
e NenituzZadné umyvadlo?
O VISEL s
© ProUd e
o Zidle
e Budova bude renovovana. e
e tip Pro domAacnOSt
e Tojemljpsaci stll.
e Pracka
e MuUzZes koupititoaletni papir?
e Tojemoje nova KUChYRN. e
o Postavty kvetiny do VAzy.
e POhOVKE
e chodba
o Pracuji vSestém patife. e
e BéZte nakonecté chodby.

o Sedni si ke StOlU. e



obyvatel

chodba

Jdu koupit nabytek.

Obyvatelé domu si rozdéluji naklady.

poschodi

sklep

Pracuje na stavbé.

zafizeni

Sam jsem to vystavél.

Musim si umyt vlasy.
obyvatel

Obchodni dlim je uz zavreny.
brana

loZnice

Nechtél by ten byt vice pronajimat.
Stfecha je nové pokryta.
pronajmout

police/regél na knihy

péce

Satna je na chodbé.

rodinny ddm
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PoVEs t0 Sako do SKITNE.

LY 1= 17/ « Y- 1

OtV AVEIE. s

=Yoo

ObChodNi AUM s

KUChYNE

SKFT

PSAC STUL

Kniha je v polici. e

toaletni PapPIr

Jak funguje ta pracka?

kuchyniska skiifl, kredenc

PIANUji sVE StEhOVANI.

Mam novou pohovkU.

selsky dUm

Vedle SEDE e

Sedneme sivedle SebE? s

PeCuji o mou zahrddKu.

Toje M@ KFesIO.

Bydlim ve vySKOVEM dOME.

Toje otazka CiStOty.
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Mame rodinny ddm.

vaza

Jsem obyvatelem tohoto domu.

stal

okno

kreslo

To je détsky pokoj.

To je obyvaci pokoj.

Pivo je v lednicce.

Je ta Zidle jesté volna?

Nasel jsem na netu dobré tipy pro domacnost.

stéhovani

Sedneme si ke kuchyriskému stolu?

détsky pokoj

Mam stary selsky dam.

obyvaci pokoj

Hrnicek je v kuchyriské skfini.

vystavény

To je loZnice.

zahrada

vySkovy dim
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Mé zafizeni je docela moderni.

To je nas velky sal.

myt, prat

To je ma novd komoda.

Jdeme do zahrady.

Jdu si povésit sako do skfiné.

Proud vychazi ze zasuvky.

sal

Zavti prosim okno.

komoda

kuchynsky stll

budova

Cistota

nabytek
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03_09_Test Bydleni_Redeni

e stolnilampa

Jdu do sklepa.

Nemam Zadnou stolni lampu.
stfecha

umyvadlo

Neni tu Zadné umyvadlo?
viset

proud

zidle

Budova bude renovovana.
tip pro domacnost

To je mUj psaci stdil.

pracka

Muzes koupit i toaletni papir?
To je moje nova kuchyn.
Postav ty kvétiny do vazy.
pohovka

chodba

Pracuji v Sestém patre.

BéZte na konec té chodby.

Sedni si ke stolu.

Schreibtischlampe, die

Ich gehe in den Keller.

Ich habe keine Schreibtischlampe.

Dach, das

Waschbecken, das

Gibt es hier kein Waschbecken?

hangen

Strom, der

Stuhl, der, G-e

Das Gebaude wird renoviert.

Haushaltstipp, der

Das ist mein Schreibtisch.

Waschmaschine, die

Kannst du auch das Toilettenpapier kaufen?

Das ist meine neue Kiiche.

Stell die Blumen in die Vase.

Sofa, das-s

Flur, der

Ich arbeite in der 6. Etage.

Gehen Sie den Gang hinunter.

Setzt dich an den Tisch.
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obyvatel

chodba

Jdu koupit nabytek.

Obyvatelé domu si rozdéluji naklady.

poschodi

sklep

Pracuje na stavbé.

zafizeni

Sam jsem to vystavél.
Musim si umyt vlasy.
obyvatel

Obchodni dlim je uz zavreny.
brana

loZnice

Nechtél by ten byt vice pronajimat.

Stfecha je nové pokryta.
pronajmout
police/regél na knihy
péce

Satna je na chodbé.

e Einwohner, der

* Gang, der

* Ich gehe Mobel kaufen.

¢ Die Einwohner des Hauses teilen sich die
Kosten.

e Etage, die

e Keller, der

e Er arbeitet auf dem Bau.

 Einrichtung, die, Einrichtungen

* Ich habe es allein aufgebaut.

¢ |ch muss mir die Haare waschen.

e Bewohner, der

* Das Kaufhaus ist schon geschlossen.

e Tor, das

¢ Schlafzimmer, das

e Er wollte seine Wohnung nicht mehr
vermieten.

e Das Dach ist neu gedeckt.

e vermieten

* Bicherregal, das

Pflege, die

¢ Die Garderobe ist im Flur.
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rodinny ddim

Povés to sako do skfiné.

stavba

Otevri dvefre.

lednice

obchodni dim

kuchyné

skFif

psaci stdl

Kniha je v polici.

toaletni papir

Jak funguje ta pracka?

kuchynska skrin, kredenc

Planuji své stéhovani.

Mam novou pohovku.

selsky dim

vedle sebe

Sedneme si vedle sebe?

Pecuji o mou zahradku.

To je mé kreslo.

Bydlim ve vyskovém domé.

Familienhaus, das

Hange die Jacke in den Schrank.

Bau, der

Mach das Tor auf.

Kihlschrank, der

Kaufhaus, das

Kiiche, die

Schrank, der

Schreibtisch, der

Das Buch ist im Blicherregal.

Toilettenpapier, das

Wie funktioniert die Waschmaschine?

Kiichenschrank, der

Ich plane meinen Umzug.

Ich habe ein neues Sofa.

Bauernhaus, das

nebeneinander

Setzen wir uns nebeneinander?

Ich pflege meinen Garten.

Das ist mein Sessel.

Ich wohne in einem Hochhaus.
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To je otazka Cistoty.

Mame rodinny dim.

vaza

Jsem obyvatelem tohoto domu.

stal

okno

kieslo

To je détsky pokoj.

To je obyvaci pokoj.

Pivo je v lednicce.

Je ta Zidle jesté volna?

Nasel jsem na netu dobré tipy pro domacnost.

stéhovani

Sedneme si ke kuchyriskému stolu?

détsky pokoj

Mam stary selsky dam.

obyvaci pokoj

Hrnicek je v kuchyriské skfini.

vystavény

To je loZnice.

zahrada

Das ist eine Frage der Sauberkeit.

Wir haben ein Familienhaus.

Vase, die

Ich bin ein Bewohner dieses Hauses.

Tisch, der

Fenster, das

Sessel, der

Das ist das Kinderzimmer.

Da ist das Wohnzimmer.

Bier ist im KuihIschrank.

Ist der Stuhl noch frei?

Ich habe im Internet gute Haushaltstipps

gefunden.

Umzug, der, -e

Setzen wir uns an den Kichentisch?

Kinderzimmer, das

Ich habe ein altes Bauernhaus.

Wohnzimmer, das

Die Tasse ist im Kiichenschrank.

aufgebaut

Das ist das Schlafzimmer.

Garten, der
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vyskovy dim

Mé zafizeni je docela moderni.

To je nas velky sal.

myt, prat

To je ma nova komoda.

Jdeme do zahrady.

Jdu si povésit sako do skFiné.

Proud vychazi ze zasuvky.

sal

Zavti prosim okno.

komoda

kuchynsky stl

budova

Cistota

nabytek

¢ Hochhaus, das

* Meine Einrichtung ist sehr modern.

e Das ist unser grolRer Saal.

¢ waschen, gewaschen

¢ Das ist meine neue Kommode.

* Wir gehen in den Garten.

* Ich gehe meine Jacke an die Garderobe
hangen.

e Der Strom kommt aus der Steckdose.

e Saal, der

* Mach bitte das Fenster zu.

¢ Kommode, die

e Kichentisch, der

e Gebaude, das

¢ Sauberkeit, die

e Mobel, das
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04 01 Vseobecné slovni zasoba_ poslouchejte!

namlich

Anfang, der

gut werden

sei

gelegentlich

Abstimmung, die

zur Zeit

Uberall

trotz

Bund, der

Dieser

moglicherweise

gleichzeitig

Mitteln

erneut

einzigen

Abschluss, der

wortlber

irgendetwas

Anwendung, die

Ursache, die

e totiz

e zacatek

e byt dobré

* bud!

* prilezitostné

¢ sladovani

¢ vtomto Case

* celkové, vSude

* navzdory

¢ svazek

* tento

* moina

* najednou

e prostredky

® Znovu

e jediny

e zavér

* néco

e pouZiti

e pficina
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mancher

geschafft

ZWar

zusatzliche

ungefahr

ganz

Ahnung, die

keinem

Traum, der

ob

bzw

anders

Verhaltnis, das, Verhaltnisse

falls

vollig

gewonnen

los

Zu

Teilnahme, die

einigen

voll

néktefi

podareny

sice

dodatecny

priblizné

docela

tuseni

zadnému, nikomu

sen

jestli

pfipadné

jinak

vztah

jestli

plné

vyhrany

uvolnény

ucastnit se

spojit

piny
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Sinn, der, Sinne

Kurs, der

haufig

ausgesprochen

genannt

Meinung, die

jede

gar

irgendwann

Bis

Mittel, das

Reaktion, die

Schluss, der

lhre

Muss

selbstverstandlich

auBer

nichts

tot

geschlossen

Nutzung, die

smysl

kurz

casto

vyjadreny

zvany, jmenovany

minéni, nazor

prostredek

reakce

konec

vase

povinnost

samoziejmé

kromé

nic

mrtvy

zavieny

pouziti
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tragen

einst

angegeben

durchaus

Vorteil, der, Vorteile

mit allem

fast

eigenen

Phase, die

allenfalls

mich

Griinde, die

meist

lieber

Gefahr, die

im allgemeinen

Knopf

Zeichen, das

Gegenteil, das

aulen

falls

nést

kdysi

udany

skrz naskrz

vyhoda

se vsim

skoro, témer

vlastni

faze

nanejvys

minuly, posledni

dlvody, zaklady

vétsinou

mily

nebezpecdi

celkové

Chytnéte se za knoflik

znameni

naopak

vnéjsek

jestli
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Gbrig

Gefangnis, das

nirgendwo

jedes

Erklarung, die

Ubrigens

hin

verpflichtet

unter anderem

allen

dieses

Erwartungen, die

Tatsache, die

Diese

finden

all

sonst

keineswegs

Basis, die

fest

Folgen, die

zbyvajici

vézeni

vysvétleni

ostatné

tam

zavazany

kromé jiného

vsichni

tento

ocekavani

skutecnost

tato

najit

celkové

jinak

v Zadném pripadé

zaklad

pevné

nasledky
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dessen

danach

eigene

kiinftig

bloR

Objekte, die

Niveau, das

vielleicht

selten

Themen, die

statt

manchen

andere

jemand

Beschluss, der

sowieso

Kompromiss, der

verschieden

mir

Je

Versuch, der

jejiz, jehoz

potom

vlastni

prigte

jen

cile, objekty

Uroven

snad

zridka

témata

namisto

néktery

dalsi

nékdo

zavér

tak jak tak

kompromis

razny

¢im

pokus
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Dinge, die

ausgelost

gerade

Nichts, das

unbedingt

gewinnen

ebenfalls

oft

Rang, der

desto

jeder

gewahlt

Ausnahme, die

unseres

gesamt

Wirklichkeit, die

jeden

umgerechnet

Ding, das

gezeigt

her

spustény

nic

bezpodminecné

vyhrat

stejné

casto

hodnost

tim

kazdy

vybrany

vyjimka

nase

spolu

skutecnost

kazdy

prepocitano

ukazany

tady
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voraus

oben

miteinander

manche

Sache, die

gegenlber

allerdings

Traum, der

vepredu

nahore

spolu

néktefi

proti

ostatné

sen

04 02 _Vseobecné slovni zasoba_prelozte!

nékteri

najit

nebezpecdi

Znovu

vyhrany

faze

znameni

tak jak tak

néco

casto

¢im

* mancher

finden

Sache, die

Gefahr, die

erneut

gewonnen

Phase, die

Zeichen, das

sowieso

irgendetwas

haufig

Je
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vézeni

vyhrat

prepocitano

nasledky

ostatné

zbyvaijici

jestli

kompromis

kazdy

vztah

cile, objekty

vyhoda

tato

jednou

kromé

spolu

vyjimka

jinak

celkové

kazdy

Gefangnis, das

gewinnen

umgerechnet

Folgen, die

Ubrigens

Ubrig

ob

Zu

Kompromiss, der

jeder

Verhaltnis, das, Verhaltnisse

Objekte, die

Vorteil, der, Vorteile

Diese

irgendwann

auller

gesamt

Ausnahme, die

sonst

all

jeden
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pfiblizné

nést

spustény

jestli

vase

dodatecny

ocekavani

vybrany

naopak

celkové, vsude

proti

skrz naskrz

jediny

tady

pokus

dalsi

bud!

celkové

pouziti

zadnému, nikomu

ungefahr

tragen

ausgelost

falls

lhre

gerade

zusatzliche

Erwartungen, die

gewahlt

Gegenteil, das

Uberall

gegenlber

durchaus

einzigen

her

Versuch, der

andere

sei

im allgemeinen

Anwendung, die

keinem

101



zfidka e selten

reakce e Reaktion, die
vyjadreny e ausgesprochen
kurz e Kurs, der

véc ¢ Dinge, die
pevné o fest

zavazany  verpflichtet
pfipadné e bzw.

vSichni * allen

stejné ¢ ebenfalls
hodnost e Rang, der

véc * Ding, das
zavieny e geschlossen
Ucastnit se * Teilnahme, die
nikde * nirgendwo
ostatné * allerdings
jinak e anders
nahofe e oben

mrtvy e tot

svazek e Bund, der

v tomto Case e zur Zeit
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zvany, jmenovany

smysl

jestli

Uroven

vysvétleni

piny

nékdo

docela

razny

prostredky

zavér

skuteénost

ukazany

prostredek

sen

byt dobré

tuseni

tento

genannt

Sinn, der, Sinne

falls

Niveau, das

Erklarung, die

voll

jemand

ganz

verschieden

Mitteln

Beschluss, der

Wirklichkeit, die

gezeigt

Mittel, das

miteinander

kiinftig

hin

Traum, der

gut werden

Ahnung, die

Dieser
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kromé jiného

mozna

nanejvys

namisto

samoziejmeé

néktery

vétsinou

potom

se vsim

bezpodminecné

zacatek

navzdory

jen

udany
skoro, témér
pficina

jejiz, jehoz

minéni, nazor

unter anderem

moglicherweise

allenfalls

statt

selbstverstandlich

manchen

meist

danach

mit allem

unbedingt

Anfang, der

vollig

jede

worlber

trotz

bloR

angegeben

fast

Ursache, die

dessen

Meinung, die
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vepredu

kazdy

nic

snad

tento

mily

kdysi

tim

vlbec

uvolnény

prilezitostné

v Zadném pripadé

vlastni

minuly, posledni

povinnost

nékteri

pouziti

vnéjsek

totiz

skuteénost

voraus

jedes

nichts

vielleicht

dieses

lieber

einst

desto

gar

los

gelegentlich

keineswegs

eigenen

mich

Muss

mir

manche

Nutzung, die

aullen

namlich

Tatsache, die
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dlvody, zaklady

vlastni

nase

spojit

casto

témata

najednou

nic

zaklad

podareny

do

konec

sice

sladovani

zavér

Chytnéte se za knoflik

sen

Griinde, die

eigene

unseres

einigen

oft

Themen, die

gleichzeitig

Nichts, das

Basis, die

geschafft

Bis

Schluss, der

Zwar

Abstimmung, die

Abschluss, der

Knopf

Traum, der

04 03 Vseobecné slovni zasoba procviCovaci véty poslouchejte!

«  sei
- Ich dachte, Ihnen sei nicht gut.
« Schluss, der

« Er kam zu dem gleichen Schluss.

«  bud!
« Myslel jsem, Ze Vam neni dish
« konec

« Dospl ke stejnému zasru.
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Traum, der

Es war immer mein Traum, ins
Ausland zu reisen.

ganz
Es ist mir ganz egal.

andere

Da sind auch noch andere Leute.

ob

Ob du kommst oder nicht ist die Frage.

dieses

Dieses mal komme ich mit.
nichts

Ich verstehe nichts.

allerdings

Ich gehe, allerdings nicht gern.
woruber

Worlber redet ihr?

fast

Ich bin fast fertig.

Zwar

Ich habe zwar zu wenig Geld ...

Diese
Diese Arbeit ist toll.
dessen

Das ist der Mann dessen Auto
gestohlen wurde.

sen

Vzdy bylo mym snem jet do ciziny.

docela

Je mi to docela jedno.
dalSi

Jsou tady také dalSi lidé.

jestli

Jestli [ijdeS nebo ne je otazka.

tento

Tentokrat jdu také.
nic

Nerozumim niemu.
ostatré

Jdu, ostatéinerad.
ocem

O ¢em mluvite?
skoro, téndf

Jsem skoro hotov.
sice

Mam sice ilis malo pewz
tato

Ta prace je skila.
jejiz, jehoz

To je ten muz, jehoz auto bylo
ukradeno.
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gar

Das verstehe ich ganz und gar nicht.

eigenen

Ich fahre mit meinem eigenen Auto.

gerade

Sie kommt gerade.
allen

Das kommt bei allen an.
mich

Was geht mich das an?

gegenuber

Gegeniuber wohnt mein Freund.

mir

Mir geht’s gut.

finden

Wo findet man das?
jeder

Das kann nicht jeder.
Zu

Ich komme zu dir.

statt

Lieber Wein statt Wasser.

oft

Das sehe ich oft.

ebenfalls

vabec

Tomu ale vibec nerozumim.

vlastni

Jedu svym vlastnim autem.

~

uz
Ona uz jde.

vSichni

To maji vSichni radi.
minuly, posledni
Co se mi to tyka?

proti

Naproti bydli mij pritel.

mi

Dati se mi dobe.
najit

Kde se to najde?
kazdy

To nemize kazdy.
k

Prijdu k toke.
namisto

Rackji vino nez vodu.
casto

To vidavamiasto.

stejre
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Ich gehe ebenfalls.

fest

Ich halte Dich fest.

hin

Wo gehst du hin?

kiunftig

Kinftig fahre ich langsam.
namlich

Ich kann nicht kommen, ich bin
namlich krank.

eigene

Er hat es auf eigene Faust probiert.
vielleicht

Vielleicht morgen?

Bis

Bis wann bleibst du?

trotz

Wir fahren trotz des schlechten Wet

mit dem Fahrrad.

anders

Ab morgen wird es anders.
vollig

Der Wagen war vollig zerstort.
jede

Jede Minute zahilt.

einigen

Stejre jdu.
pevrg
DrZzim & pevre.

tam

Prist€ pojedu pomalu.
totiz

Nemohu pijit, jsem totiz nemocny.

vlastni

Zkusil to na vlastni §st.
snad

Snad zitra?

do

Dokdy zistavas?
navzdory

Navzdory Spatnému pasi jedeme na
kole.

jinak

Od rana to bude jiné.
pin¢

Auto bylo Gplrg zniceno.
kazdy

Kazda minuta se gta.

Spojit
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Wir kdnnen uns doch einigen.
jeden

Ich geniel3e jeden Tag.

lhre

Ihre Ware steht bereit.

erneut

Ich versuche es erneut.

unter anderem

Wir haben unter anderem auch Wein.

Dieser

Dieser Film ist gut.

sonst

Was denn sonst?

Sache, die

Das ist so eine Sache.
durchaus

Das ist durchaus fair.

meist

Ich werde meist unterschatzt.

verschieden

Die Meinungen dazu sind verschieden.

danach

Gehen wir danach noch etwas essen?

bzw.

Beziehungsweise machen wir es so.

Muzeme se fece spojit.
kazdy

Uzivam si kazdého dne.
vaSe

VasSe zboZi jeifjpraveno.
znovu

ZkouSim to znovu.

krome jiného

Méame krong jiného také vino.

tento

Ten film je dobry.

jinak

Co potom jinak?

véc

To je takova ¥c.

skrz naskrz

To je skrz naskrz fér.
vétSinou

Budu hlavié podcaéovan.
razny

Nazory k tomu se lisi.
potom

Jdeme potom jeShéco snist?
piipadré

Pripadre to uctlame takhle.
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Gefahr, die

Er ist in Gefahr.
Meinung, die

Meiner Meinung nach ...
gleichzeitig

Ich kann mehrere Sachen gleichzeitig
machen.

Mittel, das

Das ist ein neues Mittel.

her

Komm her.

oben

Ich schlafe oben.

jedes

Es ist jedes Jahr das gleiche.
gewinnen

Ich will auch einmal gewinnen.
gesamt

Was kostet das gesamt?
genannt

Ich habe sie Gabi genannt.
tragen

Das kannst du sehr gut tragen.
haufig

Ich gehe seit einiger Zeit hdufig zum
Sport.

nebezpeai

On je v nebezp#.
mirgni, nazor

Podle mého nazoru ...
najednou

Umim cilat vice \&ci najednou.

prostedek

To je rejaky novy prostedek.
tady

Pojd’ sem.

nahde

Spim nahte.

kazdy

To je kazdy rok to same.
vyhrat

J& chci také jednou vyhrat.
spolu

Co to stoji dohromady?
zvany, jmenovany

Rikal jsem ji Gabi.

nést

To mizeS docela ddk nosit.

casto

Od ukité doby chodingasto sportovat.
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einst

Hier wohnte einst meine Oma.
zur Zeit

Zurzeit kann ich leider nicht.
voll

Der Bus ist voll.

Bund, der

Das ist ein Bund Blumen.

Versuch, der

Er ist beim Versuch verletzt worden.

aul3er

Ich habe alles aul3er Geld.
gezeigt

Ich habe es allen gezeigt.
Sinn, der, Sinne

Das macht keinen Sinn.
all

Er ist all gegenwartig.
selten

Das kommt selten vor.
gewahlt

Ja, ich habe gewahlt.
geschlossen

Wir haben geschlossen.

Erklarung, die

kdysi

Tady bydlela tenkrat méa baka.
v tomtocase

V této chvili bohuzel nemohu.
piny

Autobus je piny.

svazek

To je svazek ktin.
pokus

Byl zrarén pii pokusu.
krome

Mam vSe krom perez.
ukazany

Ukazal jsem to vSem.
smysl

To nedava zadny smysl.
celkow

On je celko¥ sowasny.
ztidka

To se tidka stava.
vybrany

Ano, vybral jsem.
zaveny

Zavreli jsme.

vyswtleni
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Die Erklarung war einleuchtend.

lieber
Mein lieber Mann!

Basis, die

Die Basis fiir eine Zusammenarbeit ist

gut.

Verhaltnis, das, Verhaltnisse

Er hat ein Verhéaltnis mit lhrer Frau.

Zeichen, das

Gib mir ein Zeichen.
gewonnen

Ich habe gewonnen.

Kurs, der

Welchen Kurs segeln wir?
maoglicherweise

Es liegt moglicherweise an der
Batterie.

jemand
Hat mich jemand erkannt?

Dinge, die

Man kann die Dinge so oder so sehen.

Themen, die

Welche Themen hast du gewahlt?

Uberall
Ich habe Uberall gesucht.

manche

Vyswvétleni bylo srozumitelné.
mily
Muj mily muz.

zaklad

Zaklad pro spolupraci je dobry.

vztah

Ma pontr s vasi Zenou.
znameni

Dej mi znameni.
vyhrany

Vyhral jsem.

kurz

Jaky kurz nastavime?

mozna

Pravdpodobre to lezi na baterii.

n¢kdo

Poznal n§ nekdo?

véc

Na to se da divat tak i tak.
témata

Ktera témata jsi si vybral?
celkow, vSude

Hledal jsem vSude.

nekteri
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Ich mag manche Sorten Eis besonders »
gern.

zusatzliche .
Ich muss zuséatzliche Arbeiter .
anstellen.

keineswegs .

Das habe ich keineswegs behauptet. -

Abschluss, der .
Der Abschluss war wichtig. .
unbedingt .

Das Buch musst du unbedingt lesen. -

Griunde, die .

Fur meine Entscheidung gibt es viele -
Griinde.

ausgesprochen .
Wir haben uns ausgesprochen. .
miteinander .

Lieber miteinander als gegeneinander.

einzigen .

Ich habe nur einen einzigen Wunsch.

verpflichtet .
Ich habe mich dazu verpflichtet. .
Niveau, das .
Das ist unter meinem Niveau. .
Tatsache, die .
Das ist eine Tatsache! .

Nekteré druhy zmrzliny mam opravdu

rad.
dodateny

Musim zandstnat dodatné
pracovniky.

v Zzadném fipact

To jsem v Zadnémifpack netvrdil.
zawr

Zawer byl dulezity.

bezpodminéne

Tu knihu si musi$ bezpodmitre
precist.

diuvody, zaklady

Pro mé rozhodnuti je mnohéwbdi.

vyjadieny

My jsme se vyjéadlli.

spolu

Rackji spolu nez proti sob
jediny

Mam jen jedno jedinéiani.
zavazany

Zavazal jsem se k tomu.
Grovei

To je pod moji Urovni.
skute&nost

To je fakt.
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im allgemeinen
Im allgemeinen ist er freundlich.

Ubrigens

Ich habe Ubrigens einen neuen Lehrer.

Gegenteil, das

Ich bin nicht mide, im Gegenteil.
Beschluss, der

Wie lautet der Beschluss?
Wirklichkeit, die

Das ist die Wirklichkeit.

aul3en

Die Farbe ist fur auf3en und innen.
Rang, der

Er hat einen héheren Rang als ich.
bloR

Was ist blof3 in dich gefahren?

falls

Ich warte, falls noch jemand kommt.

Erwartungen, die

Die Erwartungen waren hoch.
los

Was ist los?

Ursache, die

Was war die Ursache?

Nutzung, die

celkow

Celkow je pratelsky.

ostatre

Mam ostats jednoho novéhoditele.
naopak

Nejsem unaven, naopak.
Zawr

Jak zni z&asr?

skute&nost

To je skuténost.

vnejsek

Tato barva je navenek i dovhit
hodnost

On ma vysSi hodnost nez ja.
jen

Co to do tebe vjelo?

jestli

Cekam, kdyby jegtnekdo prisel.
ocekavani

Oc¢ekévani byla vysoka.
uvolrény

Co se stalo?

pricina

Co bylo gicinou?

pouziti
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Die Nutzung ist kostenpflichtig.
Ausnahme, die

Ich mache eine Ausnahme.
Gefangnis, das

Er muss ins Gefangnis.
voraus

Ich gehe voraus.

Je

Je mehr desto besser.
Objekte, die

Ich bin an einigen der Objekte
interessiert.

mit allem

Ich bin mit allem einverstanden.
Vorteil, der, Vorteile

Was ist der Vorteil?

Traum, der

Ich hatte einen Traum.

Mitteln

Er kdmpft mit allen Mitteln.
Reaktion, die

Wie war die Reaktion?

keinem

Ich will keinem im Weg stehen.

manchen

PouZiti je zpoplatno.
vyjimka

Udélam jednu vyjimku.
vézeni

Musi do ¥zeni.
vepedu

Jdu vepedu.

¢im

Cim vice tim lépe.
cile, objekty

Zajimam se o jeden z objékt

se vSim

Jsem se vSim sroz@m
vyhoda

Co je vyhodou?

sen

M¢l jsem sen.
prostedky

Bojuje vSemi prosedky.
reakce

Jaka byla reakce?
Zadnému, nikomu
Nechci nikomu stat v cest

nektery
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An manchen Tagen sollte man im Bett

bleiben.

Phase, die

In dieser Phase missen wir vorsichtig

sein.

tot

Er ist tot.

ausgelost

Er hat ein Alarm ausgeldst.
Anwendung, die

Wie funktioniert die Anwendung?
Nichts, das

Er stand vor dem Nichts.
selbstverstandlich

Das ist doch selbstverstandlich.
Abstimmung, die

Die Abstimmung fiel positiv fur uns
aus.

Teilnahme, die

Die Teilnahme ist freiwillig.
geschafft

Wie hast du es geschafft?
Anfang, der

Der Anfang war schwer.
umgerechnet

Ein Euro sind umgerechnet ca. 27
Kronen.

Nékteré dny by se #ho zistat v
posteli.

faze

V této fazi musime byt opatrni.

mrtvy

Je mrtev.

spusény

Spustil alarm.

pouziti

Jak funguje to pouziti?
nic

Stal ged prazdnem.
samozejme

To je p‘ece samazejmé.
slad’ovani

Slad’ovani pro nas dopadlo dieb

Gcastnit se

Ucast je dobrovolna.
poddeny

Jak se ti to poddo?
zatatek

Zacatek byl €zky.
prepaiitano

Jedno euro jeippaitanych 27 K.



Kompromiss, der

Wir sind bereit zu einem Kompromiss. -

irgendwann

Ich komme irgendwann auch mal nach »

Berlin.

unseres

Das Haus dort ist unseres.
allenfalls

Das reicht allenfalls zum 2. Platz.
Ubrig

Lass mir noch etwas ubrig.
ungefahr

Was wird die Reparatur ungeféahr
kosten?

desto

Je mehr desto besser.

sowieso

Ich wollte sowieso gerade gehen.
mancher

Mancher mag’s mehr, mancher
weniger.

angegeben

Ich habe meine Adresse angegeben.

gelegentlich
Ich gehe gelegentlich ins Kino.

gut werden

kompromis
Jsme pipraveni na kompromis.

jednou

Nékdy v budoucnu fijedu do Berlina.

nase

Ten dim tam je nas.

nanejvys

To st&i nanejvys na druhé misto.
zbyvajici

Nech mi je&t néco.

priblizné

Kolik bude ta opravaijblizn¢ stat?

tim

Cim vice tim lépe.

tak jak tak

Tak jak tak jsem chit praw jit.
nekteri

Ne&kdo rad vice, gkdo mén.

udany

Udal jsem svoji adresu.
prilezitostre

Prilezitostre chodim do kina.

byt dobré
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+ Alles wird gut werden.

« Ahnung, die

« Sie fand ihre schlimmsten Ahnungen
bestétigt.

« Ding, das

« Manche Dinge &ndern sich eben nie.
. falls

- Falls etwas passiert.

- Folgen, die

- Erist an den Folgen eines Unfalls
gestorben.

- irgendetwas

- Irgendetwas Grol3es wird geschehen.

VSechno bude dobré.
tuseni

Shledala své nejhorSi obavy potvrzeny.

véc

Nekteré &ci se nikdy neréni.
jestli

Kdyby se ®co stalo.
nasledky

Zentel na nasledky nesti.

néco

Né&co velkého se stane.

04 04 Vseobecné slovni zasoba_procviCovaci vety prelozte!

bud’!

Myslel jsem, Ze Vam neni did
konec

Dospl ke stejnému zairu.

sen

Vzdy bylo mym snem jet do ciziny.

docela
Je mi to docela jedno.
dalsi

Jsou tady také dalSi lidé.

sei
Ich dachte, lhnen sei nicht gut.
Schluss, der

Er kam zu dem gleichen Schluss.
Traum, der

Es war immer mein Traum, ins Ausland

reisen.

ganz

Es ist mir ganz egal.

andere

Da sind auch noch aridsrte.
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jestli

Jestli ijdeS nebo ne je otazka.
tento

Tentokrat jdu také.

nic

Nerozumim niemu.
ostatré

Jdu, ostaté nerad.

ocem

O ¢em mluvite?

skoro, tensf

Jsem skoro hotov.

sice

Méam sice pilis malo pegz
tato

Ta prace je skila.

jejiz, jehoz

To je ten muz, jehoz auto bylo ukradeno.

vibec
Tomu ale wibec nerozumim.
vlastni
Jedu svym vlastnim autem.

uz

Ona uz jde.

ob
Ob du kommst oder nitltiesFrage.
dieses
Dieses mal komme ich mit.
nichts
Ich verstehe nichts.
allerdings
Ich gehe, allerdings nicht gern.
worlber
Woruber redet ihr?
fast
Ich bin fast fertig.
zwar
Ich habe zwar zu wenig Geld ...
Diese
Diese Arbeit ist toll.
dessen
Das istMiEnn dessen Auto gestohlen
wurde.
gar
Das verstehe ich ganz und gar nicht.
eigenen
Ich fahre mit meinemreageAuto.
gerade

Sie kommt gerade.
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vSichni

To maji vSichni radi.
minuly, posledni
Co se n to tyka?

proti

Naproti bydli ntj ptitel.

mi

Dati se mi dobe.
najit

Kde se to najde?
kazdy

To nemize kazdy.
k

Prijdu k tobs.
namisto

Radji vino neZ vodu.
¢asto

To vidavantasto.
stejre

Stejre jdu.

pevrg

DrZzim & pevre.

tam

allen

Das kommt bei allen an.

mich

Was geht mich das an?
gegenuber

Gegenuber wohnt mein Freund.
mir

Mir geht’s gut.
finden

Wo findet man das?
jeder

Das kann nicht jeder.
Zu
Ich komme zu dir.

statt

Lieber Wein statt Wasser.
oft

Das sehe ich oft.
ebenfalls

Ich gehe ebenfalls.
fest
Ich halte Dich fest.
hin

Wo gehst du hin?

kunftig
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Prist pojedu pomalu.

totiz

Nemohu pijit, jsem totiz nemocny.

vlastni

Zkusil to na vlastni §st.
snad

Snad zitra?

do

Dokdy zistavas?

navzdory

Kinftig fahre ich langsam.
namlich
Ich kann nicht kommerh n namlich
krank.
eigene
Er hat es auf eigene Faust probiert.
vielleicht
Vielleicht morgen?
Bis
Bis wann bleibst du?

trotz

Navzdory Spatnému pasi jedeme na kole. Wir fahren trotz des schlechten Wetters

jinak

Od rana to bude jiné.
pin¢

Auto bylo Gplr¢ zniceno.
kazdy

Kazda minuta se pta.
spojit

Muzeme se f@ce spojit.

kazdy

Uzivam si kazdého dne.

vase

Vase zboZi jefipraveno.

mit dem Fahrrad.

anders

Ab morgen wird es anders.
vollig
Der Wagen war vollig zerstort.
jede
Jede Minute zahlt.
einigen
Wir kdnnen uns doch einigen.
jeden

Ich geniel3e jeden Tag.
lhre

lhre Ware steht bereit.
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Znovu
Zkousim to znovu.

kromg jiného

Méame krong jiného také vino.

tento

Ten film je dobry.

jinak

Co potom jinak?

véc

To je takova ¥c.

skrz naskrz

To je skrz naskrz fér.
vétsinou

Budu hlavié podcaéovan.
razny

Néazory k tomu se lisi.
potom

Jdeme potom jeShéco snist?
piipadré

Pripadre to uctlame takhle.
nebezpeai

On je v nebezp#.

minéni, nazor

Podle mého nézoru ...

najednou

erneut

Ich versuche es erneut.

unter anderem

Wir haben unter anderem auchmwei
Dieser

Dieser Film ist gut.
sonst

Was denn sonst?
Sache, die
Das ist so eine Sache.

durchaus

Das ist durchaus fair.

meist

Ich werde meist unterschatzt.
verschieden

Die Meinungen dazu sind cfeileden.

danach

Gehen wir danach noch etwas essen?

bzw.
Beziehungsweise machen wir es so.
Gefahr, die
Er ist in Gefahr.
Meinung, die
Meiner Meinung nach ...

gleichzeitig
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Umim cilat vice \&ci najednou.

prostedek

To je rejaky novy prostedek.
tady

Pojd’ sem.

nahde

Spim nahte.

kazdy

To je kazdy rok to samé.
vyhrét

J& chci také jednou vyhrat.
spolu

Co to stoji dohromady?
zvany, jmenovany

Rikal jsem ji Gabi.

nést

To mizeS docela ddk nosit.
¢asto

Od ukité doby chodingasto sportovat.
kdysi

Tady bydlela tenkrat méa baka.
v tomtocase

V této chvili bohuzel nemohu.

piny

Ich kann mehrere Sachen gleichzeitig
machen.
Mittel, das
Das ist ein neues Mittel.
her
Komm her.
oben
Ich schlafe oben.
jedes
Es ist jedes Jahr daslgei
gewinnen
Ich will auch einmakgen.
gesamt
Was kostet das gesamt?
genannt
Ich habe sie Gabi genannt.
tragen
Das kannst du sehr gut tragen.
haufig
Ich gehe seit einiger Zeit haufig Sport.
einst
Hier wohnte einst meine Oma.
zur Zeit
Zurzeit kann ich &idicht.
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Autobus je plny.
svazek

To je svazek k&tin.
pokus

Byl zraren pii pokusu.
krome

Méam vse krom perez.
ukazany

Ukazal jsem to vSem.
smysl

To nedava zadny smysl.
celkow

On je celko¥ sowtasny.
ztidka

To se #idka stava.
vybrany

Ano, vybral jsem.
zavweny

Zavreli jsme.
vyswtleni

Vyswvétleni bylo srozumitelné.
mily

Muj mily muz.

zaklad

Zaklad pro spolupraci je dobry.

Der Bus ist voll.

Bund, der
Das ist ein Bund Blumen.
Versuch, der

Er ist beim Versuch verletzt worden.
aulder
Ich habe alles aufRer Geld.
gezeigt

Ich habe es allen gezeigt.
Sinn, der, Sinne
Das macht keinen Sinn.

all

Er ist all gegenwartig.
selten

Das kommt selten vor.
gewahlt

Ja, ich habe gewabhit.
geschlossen

Wir haben geschlossen.
Erklarung, die

Die Erklarung war einletesid.
lieber
Mein lieber Mann!

Basis, die

Die Basis fur efussammenarbeit ist gut.
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vztah Verhaltnis, das, Verhaltnisse

Ma poner s vasi Zenou. Er hat ein Verhaltnis mit lhrenkra
znameni Zeichen, das

Dej mi znameni. Gib mir ein Zeichen.

vyhrany gewonnen

Vyhrél jsem. Ich habe gewonnen.

kurz Kurs, der

Jaky kurz nastavime? Welchen Kurs segeln wir?

mozna maoglicherweise

Pravdpodobré to lezi na baterii. Es liegt moglicherweise anBatterie.
nékdo jemand

Poznal n§ nékdo? Hat mich jemand erkannt?

véc Dinge, die

Na to se da divat tak i tak. Man kann die Dingeder so sehen.
témata Themen, die

Ktera témata jsi si vybral? Welche Themen hastaluadnlt?
celkow, vSude Uberall

Hledal jsem vSude. Ich habe Uberall gesucht.

nekteri manche

Nekteré druhy zmrzliny mam opravdu rad. Ich mag manche Sorten Eis besonders

gern.
dodateny zusatzliche
Musim zangstnat dodainé pracovniky. Ich muss zusatzliche Arbeiter atesiel
v Zadném fipact keineswegs
To jsem v Zzadnémifpact netvrdil. Das habe ich keineswegs behauptet.
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zawr

Zawr byl dilezity.

bezpodminene

Tu knihu si musi$ bezpodmifré precist.
diuvody, zaklady

Pro mé rozhodnuti je mnohéwbdi.

vyjadieny

My jsme se vyjatili.

spolu

Rackji spolu nez proti sob
jediny

Mam jen jedno jedinéiani.
zavazany

Zavéazal jsem se k tomu.
arovei

To je pod moji Urovni.
skute&nost

To je fakt.

celkow

Celkow je pratelsky.
ostatré

Méam ostats jednoho novéhoditele.
naopak

Nejsem unaven, naopak.

Abschluss, der

Der Abschluss war wichtig.
unbedingt

Das Buch musst du unbedingt lesen.
Grunde, die

Fur meine Entscheidung gibt es viele

Grinde.
ausgesprochen
Wir haben uns ausgesprochen.

miteinander

Lieber miteinander als gegeneinander.

einzigen
Ich habe nur einen einzigen Wunsch.
verpflichtet
Ich habe mich dazu vel#ic
Niveau, das
Das ist unter meinem Niveau.
Tatsache, die
Das ist eine Tatsache!
im allgemeinen
Im allgemeinen ist er freundlich.

ubrigens

Ich habe Ubrigens einen neuen Lehrer.

Gegenteil, das

Ich bin nicht mide, im Giaglen
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Zawr

Jak zni z&sr?

skute&nost

To je skuténost.

vnéjSek

Tato barva je navenek i dovhit
hodnost

On ma vysSi hodnost nez ja.
jen

Co to do tebe vjelo?

jestli

Cekam, kdyby jedtnekdo pisel.
ocekavani

Oc¢ekéavani byla vysoka.
uvolrény

Co se stalo?

pricina

Co bylo gicinou?

pouziti

PouZiti je zpoplatno.
vyjimka

Udélam jednu vyjimku.
vézeni

Musi do ¥zeni.

vepredu

Beschluss, der
Wie lautet der Beschluss?
Wirklichkeit, die
Das ist die Wirklichkeit.
aul3en
Die Farbe ist fur auf3en und innen.
Rang, der
Er hat einen hohereg Rlia ich.
blof3
Was ist blof3 in dich gefahren?
falls
Ich warte, falls noch jemand kommit.
Erwartungen, die
Die Erwartungen waren hoch.
los
Was ist los?
Ursache, die
Was war die Ursache?
Nutzung, die
Die Nutzung ist kostenpflichtig.
Ausnahme, die
Ich mache eine Ausnahme.
Gefangnis, das
Er muss ins Gefangnis.

voraus
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Jdu vepedu.

im

(@13

(@

im vice tim I1épe.

cile, objekty

Zajimam se o jeden z objékt
se vSim

Jsem se vSim sroz@m
vyhoda

Co je vyhodou?

sen

M¢l jsem sen.

prostedky

Bojuje vSemi prosedky.
reakce

Jaka byla reakce?
Zadnému, nikomu

Nechci nikomu stat v cest

nektery

Neékteré dny by se #ho zistat v posteli.

faze

V této fazi musime byt opatrni.
mrtvy

Je mrtev.

spusény

Ich gehe voraus.

Je

Je mehr desto besser.

Objekte, die

Ich bin an einigen der Objekte interessiert.

mit allem

Ich bin mit allem einverstanden.

Vorteil, der, Vorteile

Was ist der Vorteil?

Traum, der

Ich hatte einen Traum.

Mitteln

Er kAmpft mit allen Mitteln.

Reaktion, die

Wie war die Reaktion?

keinem

Ich will keinem im Weg stehen.

manchen

An manchen Tagen sollte man im Bett

bleiben.

Phase, die

In dieser Phases@tisvir vorsichtig sein.

tot

Er ist tot.

ausgelost
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Spustil alarm.

pouziti

Jak funguje to pouziti?

nic

Stal ped prdzdnem.
samozejne

To je p‘ece samadzejmé.
sladovani

Slad’ovani pro nas dopadlo dieb
Gcastnit se

Ucast je dobrovolna.

podaeny

Jak se ti to poddo?

zatatek

Zatatek byl €zky.

prepaiitano

Jedno euro jeippaitanych 27 K.
kompromis

Jsme pipraveni na kompromis.

jednou

N¢kdy v budoucnu fijiedu do Berlina.

nase
Ten dim tam je nas.

nanejvys

Er hat ein Alarm ausgeldst.
Anwendung, die
Wie funktioniert die Anwend)?
Nichts, das
Er stand vor dem Nichts.
selbstverstandlich
Das ist doch selbstverstandlich.
Abstimmung, die
Die Abstimmung fiel positiv fir uns aus.
Teilnahme, die
Die Teilnahme ist freiwillig.
geschafft
Wie hast du es geschafft?
Anfang, der
Der Anfang war schwer.
umgerechnet
Ein Euro sind umgerechnet ca. 27 Kronen.
Kompromiss, der
Wir sind bereit zu einem Kwamiss.
irgendwann
Ich komme irgendwann auch mahnac
Berlin.
unseres
Das Haus dort ist unseres.

allenfalls
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To st&i nanejvys na druhé misto.
zbyvajici

Nech mi je&t néco.

priblizné

Kolik bude ta opravaijblizn¢ stat?
tim

Cim vice tim lépe.

tak jak tak

Tak jak tak jsem ckt praw jit.
nekteri

Ne¢kdo rad vice, &kdo mén.
udany

Udal jsem svoji adresu.
piilezitostre

Prilezitostre chodim do kina.

byt dobré

VSechno bude dobré.

tuseni

Shledala své nejhorSi obavy potvrzeny.

véc

Nekteré &ci se nikdy neréni.
jestli

Kdyby se ®co stalo.

nasledky

Das reicht allenfall® 21 Platz.
tbrig
Lass mir noch etwas ubrig.
ungefahr
Was wird die Reparatur ungefahr kosten?
desto
Je mehr desto besser.
sowieso
Ich wollte sowieso gerade gehen.
mancher
Mancher mag’s mehr, mancher weniger.
angegeben
Ich habe meine Adressegmim.
gelegentlich
Ich gehe gelegentlich ins Kino.
gut werden
Alles wird gut werden.
Ahnung, die
Sie fang skhlimmsten Ahnungen
bestéatigt.
Ding, das
Manche Dinge &ndern sich eben nie.
falls
Falls etwas passiert.

Folgen, die
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Zemtel na nasledky neti. Er ist an den Folgen eines Unfalls

gestorben.
néco irgendetwas
Néco velkého se stane. Irgendetwas Grol3es wird geenhe

04 05 _Vseobecné procvicovaci vety poslouchejte!

Es ist mir ganz egal. Je mi to docela jedno.

Da sind auch noch andere Leute. Jsou tady tak@lidi#s

Ob du kommst oder nicht ist die Frage. JestldpsS nebo ne je otazka.
Dieses mal komme ich mit. Tentokrat jdu také.

Ich verstehe nichts. Nerozumintemu.

Ich gehe, allerdings nicht gern. Jdu, ostaterad.

Wortber redet ihr? ©em mluvite?

Ich bin fast fertig. Jsem skoro hotov.

Ich habe zwar zu wenig Geld ... Mam si¢di® malo pewz
Diese Arbeit ist toll. Ta prace je ska.

Das ist der Mann dessen Auto gestohlen To je ten muz, jehoz auto bylo ukradeno.

wurde.
Das verstehe ich ganz und gar nicht. Tomu abeu nerozumim.
Ich fahre mit meinem eigenen Auto. Jedu svym viasiautem.
Sie kommt gerade. Ona uz jde.
Das kommt bei allen an. To maji vSichni radi.
Was geht mich das an? Co seétmtyka?
Gegenuber wohnt mein Freund. Naproti bydij pritel.
Mir geht’s gut. D& se mi doke.
Wo findet man das? Kde se to najde?
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Das kann nicht jeder.

Ich komme zu dir.

Lieber Wein statt Wasser.

Das sehe ich oft.

Ich gehe ebenfalls.

Ich halte Dich fest.

Wo gehst du hin?

Kinftig fahre ich langsam.

Ich kann nicht kommen, ich bin n&mlich
krank.

Er hat es auf eigene Faust probiert.

Vielleicht morgen?

Bis wann bleibst du?

Wir fahren trotz des schlechten Wetters
mit dem Fahrrad.

Ab morgen wird es anders.

Der Wagen war vollig zerstort.

Jede Minute zahilt.

Wir kdnnen uns doch einigen.

Ich geniel3e jeden Tag.

Ihre Ware steht bereit.

Ich versuche es erneut.

Wir haben unter anderem auch Wein.

Dieser Film ist gut.

Was denn sonst?

To néde kazdy.
Hdu k tobs.

Rgidvino nez vodu.
To vidavatasto.
Stejmdu.
DrZzimetpevre.

Kam jdes?
&t pojedu pomalu.

Nemohu pijit, jsem totiz nemocny.

Zkusil tolaatmi @st.
Snad zitra?
Dokdyigtavas?

Navzdory Spatnému pasi jedeme na kole.

Od rana to bude jiné.

Auto bylo aplmniceno.
Kazda minuta seipé.
tMeme se fece spojit.

UZivam si kazdého dne.
Vase zbozi fmveno.

ZkouSim to znovu.

Mame Krgmého také vino.

Ten film je dobry.

Co potom jinak?
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Das ist so eine Sache.

Das ist durchaus fair.

Ich werde meist unterschatzt.

Die Meinungen dazu sind verschieden.

Gehen wir danach noch etwas essen?

Beziehungsweise machen wir es so.

Er ist in Gefahr.

Meiner Meinung nach ...

Ich kann mehrere Sachen gleichzeitig
machen.

Das ist ein neues Mittel.

Komm her.

Ich schlafe oben.

Es ist jedes Jahr das gleiche.

Ich will auch einmal gewinnen.

Was kostet das gesamt?

Ich habe sie Gabi genannt.

Das kannst du sehr gut tragen.

To je takové.v

To je skrz naskrz fér.
Budu hlapodcéovan.
Néazory k temlisi.

Jdeme pot@mngedtsnist?
iip&dre to udtlame takhle.
On je v nebezfie
Podle mého nézoru ...

Umim clat vice \&ci najednou.

To j&jaky novy prostedek.
PaJ sem.
Spim naieo
To je kazdy rolamoés
J& chci také jeduyhrat.
Co to stoji dohromady?
Rikal jsem ji Gabi.

Tozes docela ddb nosit.

Ich gehe seit einiger Zeit haufig zum Sport.Od ukité doby chodintasto sportovat.

Hier wohnte einst meine Oma.

Zurzeit kann ich leider nicht.

Der Bus ist voll.

Das ist ein Bund Blumen.

Er ist beim Versuch verletzt worden.

Ich habe alles aufRer Geld.

Tady bydlela tenkrattabéka.
V této chvili bohlibemohu.
Autobus je plny.
To je svazekn.
Byl zéamxi pokusu.

Méam vse kkqarez.
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Ich habe es allen gezeigt.

Das macht keinen Sinn.

Er ist all gegenwartig.

Das kommt selten vor.

Ja, ich habe gewahlt.

Wir haben geschlossen.

Die Erklarung war einleuchtend.

Mein lieber Mann!

Ukazal jsem to vSem.

To nedava zadny smysl.
On je celkdgolwsasny.

To séidka stava.

Ano, vybral jsem.

Zali jsme.

Vy&ieni bylo srozumitelné.

Mij mily muZz.

Die Basis fir eine Zusammenarbeit ist gut.Zaklad pro spolupraci je dobry.

Er hat ein Verhaltnis mit lhrer Frau.
Gib mir ein Zeichen.
Ich habe gewonnen.

Welchen Kurs segeln wir?

Es liegt moglicherweise an der Batterie.

Hat mich jemand erkannt?

Man kann die Dinge so oder so sehen.
Welche Themen hast du gewahlt?

Ich habe Uberall gesucht.

Ich mag manche Sorten Eis besonders

gern.

Ich muss zusatzliche Arbeiter anstellen.

Das habe ich keineswegs behauptet.
Der Abschluss war wichtig.

Das Buch musst du unbedingt lesen.

Ma& péns vasi Zenou.
Dej mi znameni.
Vyhral jsem.
Jaky kurz nastavime?
Pegoatiobré to lezi na baterii.
Poznai nekdo?
Na to sevdd tak i tak.
Ktera témata ysitsial?

Hledal jsem vSude.

Nekteré druhy zmrzliny mam opravdu rad.

Musimé&nat dodaiené pracovniky.

To jsem v zagfipatt netvrdil.

Z&wbyl dilezity.

Tu knihu si $nuszpodmingné precist.
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Fur meine Entscheidung gibt es viele
Griinde.

Wir haben uns ausgesprochen.

Lieber miteinander als gegeneinander.

Ich habe nur einen einzigen Wunsch.
Ich habe mich dazu verpflichtet.

Das ist unter meinem Niveau.

Das ist eine Tatsache!

Im allgemeinen ist er freundlich.

Ich habe Ubrigens einen neuen Lehrer.

Ich bin nicht mude, im Gegenteil.
Wie lautet der Beschluss?

Das ist die Wirklichkeit.

Die Farbe ist fur auf3en und innen.
Er hat einen héheren Rang als ich.
Was ist blof3 in dich gefahren?

Ich warte, falls noch jemand kommit.
Die Erwartungen waren hoch.
Was ist los?

Was war die Ursache?

Die Nutzung ist kostenpflichtig.

Ich mache eine Ausnahme.

Er muss ins Gefangnis.

Ich gehe voraus.

Je mehr desto besser.

Pro mé rozhodnuti je mnohéwbdi.

My jsme se wjad
dapolu nez proti sab
Mam jen jeddmg pani.
Zavazal jsem sanku.
To je pod moji Urovni.
To je fakt.
Celkbje patelsky.
Mam asfatinoho novéhoditele.
Nejsem unaveopai.
Jak znigav
To je skutaost.
Tato barva yemek i dovnit.
On ma vysSidsidre? ja.
Co to do tebe vjelo?
Cekam, kdyby jedtnekdo pisel.
¢€kavani byla vysoka.
Co se stalo?
Co bylddnou?
Pouziti je zpopkato.
&dm jednu vyjimku.
Musi dézeni.

Jdu viegglu.

Cim vice tim lépe.
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Ich bin an einigen der Objekte interessiert. Zajimam se o jeden z objékt

Ich bin mit allem einverstanden. Jsem se vSim snéau
Was ist der Vorteil? Co je vyhodou?

Ich hatte einen Traum. dMjsem sen.

Er kampft mit allen Mitteln. Bojuje vSemi prastlky.
Wie war die Reaktion? Jaka byla reakce?

Ich will keinem im Weg stehen. Nechci nikomu st&est.

An manchen Tagen sollte man im Bett Nekteré dny by se tho zistat v posteli.
bleiben.

In dieser Phase mussen wir vorsichtig seinV této fazi musime byt opatrni.

Er ist tot. Je mrtev.

Er hat ein Alarm ausgeldst. Spustil alarm.

Wie funktioniert die Anwendung? Jak funguje to pti@z

Er stand vor dem Nichts. Stalgul prazdnem.

Das ist doch selbstverstandlich. To feqe samazjmé.

Die Abstimmung fiel positiv flr uns aus. glavani pro nas dopadlo diab
Die Teilnahme ist freiwillig. Jast je dobrovolna.

Wie hast du es geschafft? Jak se ti to paufa

Der Anfang war schwer. ZLatek byl €zky.

Ein Euro sind umgerechnet ca. 27 Kronen.Jedno euro jeippaiitanych 27 K.
Wir sind bereit zu einem Kompromiss. Jsnig@aveni na kompromis.

Ich komme irgendwann auch mal nach Nékdy v budoucnu fijedu do Berlina.

Berlin.
Das Haus dort ist unseres. Tahrdtam je nas.
Das reicht allenfalls zum 2. Platz. Todtaanejvys na druhé misto.
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Lass mir noch etwas ubrig. Nech mi jeséco.

Was wird die Reparatur ungefahr kosten? Kolik biadeprava fiblizn¢ stat?
Je mehr desto besser. Cim vice tim lépe.
Ich wollte sowieso gerade gehen. Tak jak tak jsbté prav jit.

Mancher mag’s mehr, mancher weniger.  &kdb rad vice, &kdo mén.

Ich habe meine Adresse angegeben. Udal jsem sirejsa.

Ich gehe gelegentlich ins Kino. fifeZitostré chodim do kina.

Alles wird gut werden. VSechno bude dobré.

Sie fand ihre schlimmsten Ahnungen Shledala své nejhorSi obavy potvrzeny.
bestéatigt.

Manche Dinge andern sich eben nie. ¢ktéré \&ci se nikdy nereni.

Falls etwas passiert. Kdyby sécn stalo.

Er ist an den Folgen eines Unfalls Zemtel na nasledky neti.
gestorben.

Irgendetwas Grol3es wird geschehen. ¢ciNvelkého se stane.

Ich dachte, Ihnen sei nicht gut. Myslel jsem, Zenv@eni doke.

Er kam zu dem gleichen Schluss. Didqe stejnému zavu.

Es war immer mein Traum, ins Ausland  VZdy bylo mym snem jet do ciziny.

reisen.

04 06_Vseobecné procvicovaci vety prelozte!

Je mi to docela jedno. Es ist mir ganz egal.

Jsou tady také dalSi lidé. Da sind auch noch arldamrte.

Jestli ijdeS nebo ne je otazka. Ob du kommst oder nitltiesFrage.
Tentokrat jdu také. Dieses mal komme ich mit.
Nerozumim niemu. Ich verstehe nichts.
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Jdu, ostaté nerad.

O ¢em mluvite?

Jsem skoro hotov.

Méam sice pilis malo pegz

Ta prace je skila.

To je ten muz, jehoz auto bylo ukradeno.

Tomu ale wibec nerozumim.
Jedu svym vlastnim autem.
Ona uz jde.

To maji vSichni radi.

Co se nd to tyka?

Naproti bydli ntj ptitel.

Dati se mi dobe.

Kde se to najde?

To nenmize kazdy.

Prijdu k tobs.

Rackji vino nez vodu.

To vidavantasto.

Stejre jdu.

Drzim & pevre.

Kam jdes?

Prist€ pojedu pomalu.

Nemohu pijit, jsem totizZ nemocny.

Ich gehe, allerdings nicht gern.
Worlber redet ihr?
Ich bin fast fertig.
Ich habe zwar zu wenig Geld ...
Diese Arbeit ist toll.
Das istMiEnn dessen Auto gestohlen
wurde.
Das verstehe ich ganz und gar nicht.
Ich fahre mit meinemreageAuto.
Sie kommt gerade.
Das kommt bei allen an.
Was geht mich das an?
Gegenuber wohnt mein Freund.
Mir geht’s gut.
Wo findet man das?
Das kann nicht jeder.
Ich komme zu dir.
Lieber Wein statt Wasser.
Das sehe ich oft.
Ich gehe ebenfalls.
Ich halte Dich fest.
Wo gehst du hin?
Kinftig fahre ich langsam.
Ich kann nicht kommerh @n namlich

krank.
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Zkusil to na vlastni §st.
Snad zitra?

Dokdy zistavas?

Er hat es auf eigene Faust probiert.
Vielleicht morgen?

Bis wann bleibst du?

Navzdory Spatnému pasi jedeme na kole. Wir fahren trotz des schlechten Wetters

Od rana to bude jiné.
Auto bylo Gplrg zniceno.
Kazda minuta se pta.
Muzeme se if@ce spojit.
Uzivam si kaZzdého dne.
Vase zboZi jeffipraveno.

Zkousim to znovu.

Méame krong jiného také vino.

Ten film je dobry.

Co potom jinak?

To je takova ¥c.

To je skrz naskrz fér.

Budu hlavié podcaéovan.
Néazory k tomu se lisi.
Jdeme potom jeShéco snist?
Pripadre to uctlame takhle.
On je v nebezp#.

Podle mého néazoru ...

Umim cilat vice \&ci najednou.

mit dem Fahrrad.

Ab morgen wird es anders.

Der Wagen war vollig zerstort.
Jede Minute zahlt.

Wir kdnnen uns doch einigen.

Ich geniel3e jeden Tag.

Ihre Ware steht bereit.

Ich versuche es erneut.

Wir haben unter anderem auchmWei
Dieser Film ist gut.

Was denn sonst?
Das ist so eine Sache.

Das ist durchaus fair.

Ich werde meist unterschatzt.

Die Meinungen dazu sind cfeileden.
Gehen wir danach noch etwas essen?
Beziehungsweise machen wir es so.
Er ist in Gefahr.

Meiner Meinung nach ...

Ich kann mehrere Sachen gleichzeitig

machen.

140



To je rejaky novy prostedek.
Pojd’ sem.

Spim nahte.

To je kazdy rok to samé.
J& chci také jednou vyhrat.
Co to stoji dohromady?
Rikal jsem ji Gabi.

To mazeS docela ddb nosit.

Od ukité doby chodingasto sportovat.

Tady bydlela tenkrat méa baka.
V této chvili bohuzel nemohu.
Autobus je piny.

To je svazek k&tin.

Byl zraren pii pokusu.

Méam vse krom perez.

Ukazal jsem to vSem.

To nedava zadny smysl.

On je celko¥ sowtasny.

To se #idka stava.

Ano, vybral jsem.

Zavreli jsme.

Vysvétleni bylo srozumitelné.
Muj mily muz.

Zaklad pro spolupraci je dobry.

Ma& porrer s vasi Zenou.

Das ist ein neues Mittel.
Komm her.
Ich schlafe oben.
Es ist jedes Jahr daslgei
Ich will auch einmakgen.
Was kostet das gesamt?
Ich habe sie Gabi genannt.
Das kannst du sehr gut tragen.
Ich gehe seit einiger Zeit haufig Sport.
Hier wohnte einst meine Oma.
Zurzeit kann ich &idicht.
Der Bus ist voll.
Das ist ein Bund Blumen.
Er ist beim Versuch verletzt worden.
Ich habe alles aufRer Geld.
Ich habe es allen gezeigt.
Das macht keinen Sinn.
Er ist all gegenwartig.
Das kommt selten vor.
Ja, ich habe gewahlt.
Wir haben geschlossen.
Die Erklarung war einletesid.
Mein lieber Mann!
Die Basis fur efussammenarbeit ist gut.

Er hat ein Verhaltnis mit lhrerdrra
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Dej mi znameni.

Vyhral jsem.

Jaky kurz nastavime?
Pravd@&podobré to leZi na baterii.
Poznal n§ nékdo?

Na to se da divat tak i tak.
Ktera témata jsi si vybral?

Hledal jsem vSude.

Gib mir ein Zeichen.
Ich habe gewonnen.
Welchen Kurs segeln wir?
Es liegt moglicherweise anBatterie.
Hat mich jemand erkannt?
Man kann die Dingeder so sehen.
Welche Themen hasteluadnlt?

Ich habe Uberall gesucht.

Nekteré druhy zmrzliny mam opravdu rad. Ich mag manche Sorten Eis besonders

Musim zangstnat dodai&né pracovniky.
To jsem v Zzadnémifpact netvrdil.
Zaver byl dilezity.

Tu knihu si musi$ bezpodmifré precist.

Pro mé rozhodnuti je mnohé@wbdi.

My jsme se vyjatili.

Rackji spolu nez proti sob

Méam jen jedno jedinéiani.
Zavéazal jsem se k tomu.

To je pod moji Urovni.

To je fakt.

Celkow je pratelsky.

Méam ostats jednoho novéhoditele.

Nejsem unaven, naopak.

gern.
Ich muss zusétzliche Arbeiter alestel
Das habe ich keineswegs behauptet.
Der Abschluss war wichtig.
Das Buch musst du unbedingt lesen.
Fur meine Entscheidung gibt es viele
Grinde.
Wir haben uns ausgesprochen.
Lieber miteinander als gegeneinander.
Ich habe nur einen einzigen Wunsch.
Ich habe mich dazu vel#ic
Das ist unter meinem Niveau.
Das ist eine Tatsache!
Im allgemeinen ist er freundlich.
Ich habe Ubrigens einen neuen Lehrer.

Ich bin nicht mide, im Giaglen
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Jak zni zasr?

To je skuténost.

Tato barva je navenek i dovhit
On ma vysS8i hodnost nez ja.
Co to do tebe vjelo?

Cekam, kdyby jedtnekdo pisel.
Oc¢ekévani byla vysoka.

Co se stalo?

Co bylo gicinou?

PouZiti je zpoplatno.

Udélam jednu vyjimku.

Musi do ¥zeni.

Jdu vepedu.

Cim vice tim lépe.

Zajimam se o jeden z objékt
Jsem se vS§im sroz@m

Co je vyhodou?

M¢l jsem sen.

Bojuje vSemi prosedky.

Jaka byla reakce?

Nechci nikomu stat v cast

Nékteré dny by se #ho zistat v posteli.

V této fazi musime byt opatrni.

Je mrtev.

Wie lautet der Beschluss?

Das ist die Wirklichkeit.

Die Farbe ist fur auf3en und innen.

Er hat einen hohereg Rlia ich.

Was ist blof3 in dich gefahren?

Ich warte, falls noch jemand kommit.
Die Erwartungen waren hoch.
Was ist los?

Was war die Ursache?

Die Nutzung ist kostenpflichtig.
Ich mache eine Ausnahme.

Er muss ins Gefangnis.

Ich gehe voraus.

Je mehr desto besser.

Ich bin an einigen der Objekte interessiert.

Ich bin mit allem einverstanden.
Was ist der Vorteil?
Ich hatte einen Traum.
Er kAmpft mit allen Mitteln.
Wie war die Reaktion?
Ich will keinem im Weg stehen.
An manchen Tagen sollte man im Bett
bleiben.
In dieser Phases@tisvir vorsichtig sein.

Er ist tot.
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Spustil alarm.

Jak funguje to pouziti?

Stal ped prdzdnem.

To je p‘ece samazejmé.
Slad’ovani pro nas dopadlo dieb
Ucast je dobrovolna.

Jak se ti to poddo?

Zasatek byl &7ky.

Jedno euro jeippaitanych 27 K.
Jsme pipraveni na kompromis.

Nekdy v budoucnu fijiedu do Berlina.

Ten dim tam je nés.

To st&i nanejvys na druhé misto.
Nech mi je&t néco.

Kolik bude ta opravaijblizn¢ stat?
Cim vice tim lépe.

Tak jak tak jsem ckt praw jit.
Ne¢kdo rad vice, &kdo mén.

Udal jsem svoji adresu.
Prilezitostre chodim do kina.

VSechno bude dobré.

Shledala své nejhorSi obavy potvrzeny.

Nekteré &ci se nikdy neréni.

Er hat ein Alarm ausgeldst.
Wie funktioniert die Anweind?
Er stand vor dem Nichts.
Das ist doch selbstverstandlich.
Die Abstimmung fiel positiv fir uns aus.
Die Teilnahme ist freiwillig.
Wie hast du es geschafft?
Der Anfang war schwer.
Ein Euro sind umgerechnet ca. 27 Kronen.
Wir sind bereit zu einem Kwomiss.
Ich komme irgendwann auch mahnac
Berlin.
Das Haus dort ist unseres.
Das reicht allenfall®m 21 Platz.
Lass mir noch etwas Ubrig.
Was wird die Reparatur ungefahr kosten?
Je mehr desto besser.
Ich wollte sowieso gerade gehen.
Mancher mag’s mehr, mancher weniger.
Ich habe meine Adressegmig.
Ich gehe gelegentlich ins Kino.
Alles wird gut werden.
Sie fang skhlimmsten Ahnungen
bestéatigt.

Manche Dinge &ndern sich eben nie.
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Kdyby se ®co stalo.

Zemtel na nasledky neti.

Néco velkého se stane.
Myslel jsem, Ze Vam neni did

Dospl ke stejnému zairu.

Vzdy bylo mym snem jet do ciziny.

Falls etwas passiert.

Er ist an den Folgen eines Unfalls
gestorben.
Irgendetwas Grol3es wird gleenhe

Ich dachte, lhnen sei nicht gut.

Er kam zu dem gleichen Schluss.

Es war immer mein Traum, ins Ausland

reisen.
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04 07 _VSeobecné Karty

ganz

Es ist mir ganz egal.

andere

Da sind auch noch andere

Leute.

ob

Ob du kommst oder nicht i
die Frage.

dieses

Dieses mal komme ich mit.

nichts

Ich verstehe nichts.

allerdings

Ich gehe, allerdings nicht
gern.

woriber

Worlber redet ihr?

fast

Ich bin fast fertig.

zwar

Ich habe zwar zu wenig
Geld ...

—



dalsi

Je mi to docela jedno.

docela

Jestli @ijdesS nebo ne je
otazka.

jestli

Jsou tady také dalsi lidé.

nic

Tentokrat jdu také.

tento

Jdu, ostaté nerad.

ostath

Nerozumim niemu.

skoro, téndf

O ¢em mluvite?

@em

Mam sice piliS méalo peiz

sice

Jsem skoro hotov.




Diese

Das ist der Mann dessen
Auto gestohlen wurde.

eigenen

Sie kommt gerade.

mich

Gegentber wohnt mein
Freund.

Diese Arbeit ist toll.

gar

Ich fahre mit meinem
eigenen Auto.

allen

Was geht mich das an?

mir

dessen

Das verstehe ich ganz unai
gar nicht.

gerade

Das kommt bei allen ai.

gegenuber

Mir geht’s gut.
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jejiz, jehoz

Ta prace je séa.

tato

Tomu ale vibec nerozumim

vabec

To je ten muz, jehoZ auto
bylo ukradeno.

Jedu svym vlastnim auten.

vlastni

To maji vSichni radi.

vSichni

Ona uz jde.

proti

Co se mito tyka?

minuly, posledni

Dati se mi dobe.

mi

Naproti bydli nj pritel.




finden

Wo findet man das?

jeder

Das kann nicht jeder.

Zu

Ich komme zu dir.

statt

Lieber Wein statt Wasser

oft

Das sehe ich oft.

ebenfalls

Ich gehe ebenfalls.

fest

Ich halte Dich fest.

hin

Wo gehst du hin?

kinftig

Kunftig fahre ich langsat

=

=
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kazdy

Kde se to najde?

najit

Prijdu k toke. k To neniize kazdy.
¢asto Radji vino nez vodu. namisto
Stejre jdu. stejré To vidavamtasto.
tam Drzim & pevre. pevré
PriSt pojedu pomalu. s Kam jdes?
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namlich

Er hat es auf eigene Fausit
probiert.

Bis

Wir fahren trotz des
schlechten Wetters mit dem
Fahrrad.

vollig

Jede Minute zahlt.

Ich kann nicht kommen, ich
bin namlich krank.

vielleicht

Bis wann bleibst du?

anders

Der Wagen war vollig
zerstort.

einigen

eigene

Vielleicht morgen?

trotz

Ab morgen wird es anders.

jede

Wir kénnen uns doch
einigen.
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Nemohu pijit, jsem totiz

vlastni nemocny. totiz
Snad zitra? snad Zkusil to na vlastéstp
navzdory Dokdy éstavas? do
Od rana to bude jiné. jinak Navzdory Spatnému pasi

jedeme na kole.

kazdy

Auto bylo Upla zniceno.

plE

Muzeme se fece spojit.

Spojit

Kazda minuta sefié.
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jeden

Ich genielie jeden Tag.

lhre

lhre Ware steht bereit.

erneut

Ich versuche eaiérne

unter anderem

Wir haben unter anderem
auch Wein.

Dieser

Dieser Film ist gut.

sonst

Was denn sonst?

Sache, die

Das ist so eine Sache.

durchaus

Das ist durchaus fair.

meist

Ich werde meist
unterschéatzt.

=
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vaSe

Uzivam si kazdého dne.

kazdy

ZkousSim to znovu.

Znovu

VaSe zbozi jgppaveno.

tento

Méame krong jiného také
vino.

kromg jiného

Co potom jinak?

jinak

Ten film je dobry.

skrz naskrz

To je takov&e.

Budu hlavi podceéiovan.

\&tSinou

To je skrz naskrz feér.
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verschieden

Gehen wir danach noch
etwas essen?

Gefahr, die

Meiner Meinung nach ...

Mittel, das

Komm her.

Die Meinungen dazu sind
verschieden.

bzw.

Er ist in Gefahr.

gleichzeitig

Das ist ein neues Mittel.

oben

danach

Beziehungsweise macher)
wir es so.

Meinung, die

Ich kann mehrere Sacher
gleichzeitig machen.

her

Ich schlafe oben.
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potom

Nazory k tomu se lisi.

uzny

Pripadre to uctlame takhle.

fpadre

Jdeme potom jeSin¢éco
snist?

On je v nebezgie

nebezpé&

Umim ctlat vice &ci

: najednou Podle mého nézoru ...
najednou.
tady To jperorzjfaelayeﬂovy prostedek
Spim nahée. nahoe Pof’ sem.

157



jedes Es ist jedes Jahr das gleiche. gewinnen

Ich will auch einmal
gewinnen.

gesamt Was kostet das gesamt?

genannt Ich habe sie Gabi genannt. tragen

Das kannst du sehr gut Ich gehe seit einiger Zeit

tragen. haufig haufig zum Sport.
. Hier wohnte einst meine .
einst zur Zeit
Oma.
Zurzeit kann ich leider nicht. voll Der Bus ist voll.
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vyhrat

Co to stoji dohromady?

nést

Od ukité doby chodintasto
sportovat.

Vv tomtocase

Autobus je piny.

To je kazdy rok to same.

spolu

Rikal jsem ji Gabi.

c¢asto

Tady bydlela tenkrat ma
babtka.

piny

kazdy

J& chci také jednduaty

zvany, jmenovany

To mizesS docela dak
nosit.

kdysi

V této chvili bohuzel
nemohu.
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Bund, der

Er ist beim Versuch verletzt

worden. auBer
gezeigt Ich habe es allen gezeigt.
Das macht keinen Sinn. all
selten Das kommt selten vor.

Ja, ich habe gewahlt. geschlossen

Das ist ein Bund Blumen|

Versuch, der

Ich habe alles auRer Geld.

Sinn, der, Sinne

Er ist all gegenwartig.

gewahlt

Wir haben geserio
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pokus

To je svazek ktin.

svazek

Mam vSe kroni perez.

kroms

Byl zrareén pi pokusu.

smysl

Ukézal jsem to vSem.

ukazany

On je celko¥ sowtasny.

celkow

To nedava zadny smysl.

vybrany

To seiidka stava.

idka

Zavreli jsme.

zaveny

Ano, vybral jsem.
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Die Erklarung war

einleuchtend. lieber

Erklarung, die

Die Basis fur eine

Mein lieber Mann! Basis, die o
Zusammenarbeit ist gut.

Er hat ein Verhaltnis mit

Verhaltnis, das, Verhaltnisse Ihrer Erau. Zeichen, das
Gib mir ein Zeichen. gewonnen Ich habe gewonnen.
Kurs, der Welchen Kurs segeln wir? maoglicherweise
Es liegt moglicherweise ar jemand Hat mich jemand erkannt?

der Batterie.
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Vysvétleni bylo

mily srozumitelné. vyswetleni
Zaklad pro sp?olupréci je zaklad MGj mily muz.
dobry.
znameni Ma pogr s vaSi Zzenou. vztah
Vyhral jsem. vyhrany Dej mi znameni.
mozna Jaky kurz nastavime? kurz

Poznal i nékdo?

rtkdo

Pravdpodobrg to lezi na
baterii.
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Man kann die Dinge so oder

Dinge, die Themen, die
so sehen.
Welche Thgmen hast du uberall Ich habe Uberall gesucht.
gewahlt?
manche Ich mag manche Sorten Eis susitzliche

besonders gern.

Ich muss zusatzliche Das habe ich keineswegs

Arbeiter anstellen. keineswegs behauptet.
Abschluss, der Der Abschluss war wichtig. unbedingt
Das Buch musst du Grinde, die FUr meine Entscheidung gibt

unbedingt lesen. es viele Grinde.
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témata Na to se da divat tak i tak. écv

Hledal jsem vSude. celkeéyvsude Ktera témata jsi si vybral?
dodateny Nekt(?re druhy zmr,zllny nektexd
mam opravdu rad.
To jsem v Zadnémifpact SN Musim zangstnat dodatené
: v Zzadném fipact .
netvrdil. pracovniky.
bezpodminen¢ Zawr byl dalezity. zavr

Tu knihu si musis
bezpodminen¢ precist.

Pro mé rozhodnuti je mnoho

divodi. davody, zaklady
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Wir haben uns

ausgesprochen miteinander
ausgesprochen.
Lieber miteinander als o Ich habe nur einen einzigen
. einzigen
gegeneinander. Wunsch.
verpflichtet Ich habe.mlch dazu Niveau, das
verpflichtet.
Das ist unter meinem Tatsache, die Das ist eine Tatsache!
Niveau.
. . Im allgemeinen ist er .
im allgemeinen Ubrigens

freundlich.

Ich bin nicht mide, im
Gegenteil.

Ich habe Ubrigens einen

neuen Lehrer. Gegenteil, das
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spolu

My jsme se vyjadi.

vyjadieny

Mam jen jedno jedinéfani.

jediny

Radji spolu nez proti sab

Groven Zavézal jsem se k tomu. zavazany
To je fakt. skuténost To je pod moji Grovni.
ostatr Celkow je pratelsky. celkow

Nejsem unaven, naopak.

naopak

Mam ostats jednoho
noveého ditele.
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Beschluss, der

Das ist die Wirklichkeit.

Rang, der

Was ist blof3 in dich
gefahren?

Erwartungen, die

Was ist los?

Wie lautet der Beschluss? Wirklighkee
Die Farbe ist fiuir auf3en und
aufRen i
innen.
Er hat elnen_hoheren Rang bloR
als ich.
Ich warte, falls noch jemand
falls
kommt.
Die Erwartungen waren
los
hoch.
Ursache, die Was war die Ursache?
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skutetnost Jak zni zav? Zavr
Tato ba(;g\a; r{ﬁfnavenek : vnejSek To je skuténost.
jen On ma vysSi hodnost nez |a. hodnost

Cekam, kdyby je&tnekdo

MY jestli Co to do tebe vjelo?
prisel.
uvolreny ekavani byla vysoka. cekavani
Co bylo gicinou? [Ficina Co se stalo?
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Nutzung, die

Ich mache eine Ausnahme:.

voraus

Je mehr desto besser.

mit allem

Was ist der Vorteil?

Die Nutzung ist
kostenpflichtig.

Gefangnis, das

Ich gehe voraus.

Objekte, die

Ich bin mit allem
einverstanden.

Traum, der

Ausnahme, die

Er mussaféngnis.

Je

Ich bin an einigen der
Objekte interessiert.

Vorteil, der, Vorteile

Ich hatte eineruira
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vyjimka

Pouziti je zpoplatmo.

pouziti

Musi do ¥zeni. ¥zeni Udlam jednu vyjimku.
¢im Jdu vepedu. vepedu
Zajimirgjsfﬁc.) jeden z cile, objekty Cim vice tim lépe.
vyhoda Jsem se vSim srozém se vS§im

M¢l jsem sen.

sen

Co je vyhodou?

171



Mitteln Er kampft mit allen Mitteln. Reaktion, die

Ich will keinem im Weg

Wie war die Reaktion? keinem
stehen.
manchen An mar]chen Taggn sollte Phase. die
man im Bett bleiben.
In dieser Phase mussen wir tot Er ist tot.
vorsichtig sein.
ausgelost Er hat ein Alarm ausgeldst. Anwendurey, di
Wie funktioniert die Nichts, das Er stand vor dem Nichts

Anwendung?
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reakce

Bojuje vSemi prasidky.

prostedky

Nechci nikomu stat v cest

zadnému, nikomu

Jaka byla reakce?

Nekteré dny by se o

faze zustat v posteli. nektery
Je mrtev. mrtvy Vteto f?g;trrnl?sime byt
pouziti Spustil alarm. Spusty
Stal ged prazdnem. nic Jak funguje to pouziti?
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selbstverstandlich

Die Abstimmung fiel positiv

fUr uns aus.

geschafft

Der Anfang war schwer.

Kompromiss, der

Ich komme irgendwann auch

mal nach Berlin.

Das ist doch

selbstverstandlich. Abstimmung, die

Teilnahme, die Die Teilnahme ist freiwilli¢.

Wie hast du es geschafft? Anfang, der

Ein Euro sind umgerechnei

umgerechnet ca. 27 Kronen.

Wir sind bereit zu einem

] irgendwann
Kompromiss.

unseres Das Haus dort ist unserels.
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slaf’ovani

Ucast je dobrovolna.

zacatek

Jedno euro jeippciitanych
27 Ke.

jednou

Ten dim tam je nas.

To je pece samdzejme.

dastnit se

Jak se ti to potiln?

piepaitano

Jsme pipraveni na
kompromis.

nase

samazjme

Sladovani pro nas dopadic
dolre.

podaeny

Za&étek byl £2ky.

kompromis

Nekdy v budoucnu fijedu
do Berlina.
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allenfalls

Lass mir noch etwas ubrig.

desto

Ich wollte sowieso gerade
gehen.

angegeben

Ich gehe gelegentlich ins
Kino.

Das reicht allenfalls zum 2.

Platz.

ungefahr

Je mehr desto besser.

mancher

Ich habe meine Adresse
angegeben.

gut werden

Ubrig

Was wird die Reparatur
ungefahr kosten?

sowieso

Mancher mag'’s mehr,
mancher weniger.

gelegentlich

Alles wird gut werden.
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zbyvajici

Kolik bude ta oprava
priblizné stat?

tak jak tak

Néekdo rad vice, &kdo
mers.

prilezitostre

VSechno bude dobré.

To st&i nanejvys na druhé

misto.

priblizné

Cim vice tim lépe.

nekteri

Udal jsem svoiji adresu.

byt dobré

nanejvys

Nech mi je&t néco.

tim

Tak jak tak jsem chlit praw
jit.

udany

Prilezitostré chodim do
kina.

177



Sie fand ihre schlimmsten

Ahnung, die Ahnungen bestatigt. Ding, das

Manche Dinge _andern sicl) falls Falls etwas passiert.
eben nie.
. Er ist an den Folgen eines .

Folgen, die Unfalls gestorben. irgendetwas
Irgendetwas Grol3es wird sei Ich dachte, lhnen sei nich

geschehen. gut.

Schluss, der Erkam zu dem gleichen Traum, der

Schluss.

Es war immer mein Traum. i
ins Ausland zu reisen.
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N Shledala své nejhorsi obavy .
véc tuSeni
potvrzeny.
Kdyby se ®co stalo. jestli Nektere \ECV' € nikdy
nemeni.
néco Zentel na nasledky neXti. nasledky

Myslel jsem, Ze Vam neni
dolre.

bud’!

Né&co velkého se stane.

sen

Dospl ke stejnému zasru.

konec

Vzdy bylo mym snem jet di
ciziny.
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04 08 Test vSeobecné

© SEVSIM
e TEMAta
e Tady bydlela tenkrat ma babicka.

o CelkOVE e

e Vtéto fazi musime byt opatrni.
e Toje néjaky novy prostiedek.
e Nechci nikomu stat VCeSTE. e
© TONTO
e Nazoryktomuse liSI.
* Poznal mMé nEKAO? e
e WWhoda
® NIC e
o SKULECNOST
C UYBrany
© SPOIU
e Tojsemv zadném pfipadé netvrdil.
e MAPOMErsvasSi ZEBNOU. e
o byt dobré
e CosSeMETOLYKA?

o Spustil alarm.
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Jsme pfipraveni na kompromis.

mrtvy

Slad'ovani pro nas dopadlo dobfre.

Ten dlim tam je nas.
jestli

sice

docela

Pojd sem.

Cim vice tim lépe.
znameni

Vsechno bude dobré.

razny

Naproti bydli muj pritel.

To je kazdy rok to samé.

Mam vse kromé penéz.

Kolik bude ta oprava pfiblizné stat?

vztah

néktery

Jaka byla reakce?

Zkusil to na vlastni pést.

néco
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(0 13 =1 1 o 1=

MUZeme Se PreCe SPOJIt.

o 1) =1 f =1

1722372 o 1 15

dlvody, aklady

15T

Zavazal jsem se KtOMU.

Jedno euro je prepocCitanych 27 KC. i

bezpodminelne

Lo 1.2 =5

SKULECNOSt s

To VIAVAM CastO. e

BUS BN e

KOMPromis e

PICING s

NEKAO e

15T

POUZILE s

PHPAANE

CaStO s
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spojit

Mél jsem sen.

Nékteré druhy zmrzliny mam opravdu rad.

v tomto case

Co to do tebe vjelo?

Méame kromé jiného také vino.

Jestli pfijdes nebo ne je otazka.

Tato barva je navenek i dovnitf.

jejiz, jehoz

On ma vyssi hodnost nez ja.

priblizné

To je pfece samoziejmé.

samoziejmeé

kurz

tam

Kde se to najde?

Podle mého nazoru ...

Znovu

prostredek

To se zfidka stava.
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stejné

Mam sice pfilis malo penéz

To je takova véc.

Stejné jdu.

casto

Zavreli jsme.

Ocekavani byla vysoka.

minéni, nazor

Prilezitostné chodim do kina.

Je mrtev.

Jsem skoro hotov.

Jak se ti to podafilo?

mozna

Zajimam se o jeden z objekt(.

Byl zranén pfi pokusu.

vlibec

To je skrz naskrz fér.

To staci nanejvys na druhé misto.

Ano, vybral jsem.

Radéji spolu nez proti sobé.

Pristé pojedu pomalu.
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Jaky kurz nastavime?

¢im

Vysvétleni bylo srozumitelné.

Kazda minuta se pocita.

minuly, posledni

Jdu, ostatné nerad.

Nemohu pfijit, jsem totiz nemocny.

spolu

Autobus je plny.

celkové

To nedava zadny smysl.

bud!

Udal jsem svoji adresu.

vSichni

PouZiti je zpoplatnéno.

Ten film je dobry.

tento

nékteri

Nékteré dny by se mélo zlstat v posteli.

skrz naskrz

Umim délat vice véci najednou.
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Dafi se mi dobfre.

nanejvys

vlastni

O ¢em mluvite?

vétsinou

Stal pred prazdnem.

vysvétleni

Bojuje vSemi prostredky.

vepredu

Pfipadné to udélame takhle.

Uroven

Budu hlavné podcenovan.

spustény

Tak jak tak jsem chtél pravé jit.

o tem

smysl

Ktera témata jsi si vybral?

nasledky
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vyhrany

snad

Pro mé rozhodnuti je mnoho divodu.

nase

Mam jen jedno jediné prani.

To je skutecnost.

Co se stalo?

reakce

Tentokrat jdu také.

najednou

hodnost

potom

ucastnit se

kdysi

zbyvaijici

Od urcité doby chodim ¢asto sportovat.

Dokdy zUstavas?

Jak funguje to pouZziti?

Myslel jsem, Ze Vam neni dobre.

Vase zboZi je pfipraveno.
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My jsme se vyjadfili.

pFiéte

Jak zni zavér?

Od réna to bude jiné.

zavazany

zridka

To je svazek kvétin.

mily

vyhrat

Dej mi znameni.

tady

Co je vyhodou?

zvany, jmenovany

jediny

uvolnény

zaklad

Drzim té pevné.

jestli

Co to stoji dohromady?

Spim nahore.

Co potom jinak?
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POUZILE e

TonemUzZe KazZdy. e
Jedu svymvlastnim autem.
UKAZANY e
VYhral JSEm.
o o
PINY e
Rikal jsem ji Gabi. e ————————
Udélam jednu vyjimKu.
JINAK e
Pravdépodobné to leZi na baterii.
ZAVICNY
Co bylo PFICINOU? e
UANY e
Jemitodocelajedno. e
Nékdo rad vice, NEKAO MENE. e
ZAVEE e
Dospél ke SteJNémuU ZAVEIU.
L0tz
VASE i
JINAK
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VNEJSEK

ZaCatek byl tEZKY.
NEbEzZPECT
VZAANEM Pripad@ e
POKUS e
ZaCAteK e
NAMISTO e
Shledala své nejhorsi obavy Potvrzeny. i
JEStl
NAJIt e
WIAAFENY
MuUsi dO VEZENI. e
Zemrel na nasledky NneStESti.
POAArENY s
NIC e
Tu knihu si musis bezpodmine€né precist. oo
fAZE
Prijdu K tOb&.
UZivdm si kaZdého dne.
Jsoutady také dalSilidé.
Tomaji vSichni radi.
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jen

kromé jiného

tim

On je v nebezpedi.

vyjimka

ocekavani

Jdu vepredu.

Zavér byl dilezity.

Na to se da divat tak i tak.

Cekam, kdyby jesté nékdo prisel.

Snad zitra?

Tomu ale viibec nerozumim.

dalsi

pevné

nahore

sladovani

prilezitostné

tato

V této chvili bohuzel nemohu.

kazdy

Zaklad pro spolupraci je dobry.
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Cile, Objekty

Nékteré véci se nikdy NemMENI.
Zadnému, NIKOMU
JSemM se VSIM SIOZUMEN. e
ONa UZ JAE.
KONBC
KaZAY
CimVice tIM I8Pe. e aaaas
Nékdy v budoucnu pfijedu do Berlina. oo
NEKLEIT e
KaZAY
PINE e
Vidy bylo mym snem jet do Ciziny.
Hledal jsem vSUdE.
Onje celkoVe SOUCASNY. i
Auto bylo UpIN€ ZniCeN0.
NA0PAK
Rad&ji vino NeZ vodU. e
MU MIlY MUZ.

Jachcitaké jednou vyhrat.
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dodatecny

svazek

nést

Celkové je pratelsky.

Kdyby se néco stalo.

Mam ostatné jednoho nového ucitele.

prostredky

prepocitano

Nech mi jesté néco.

skoro, témer

jednou

To je fakt.

Musim zaméstnat dodatecné pracovniky.

Néco velkého se stane.
vlastni

tak jak tak

To miZes docela dobre nosit.
Ucast je dobrovolna.

Ukazal jsem to vsem.
celkové, vsude

navzdory
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Jdeme potom jesté néco snist?

To je pod moji trovni.

Kam jdes?

Nerozumim ni¢emu.
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04_09 Test_Vieobecné Redeni

e sevsim
e témata
e Tady bydlela tenkrat ma babicka.

e celkové

¢ V této fazi musime byt opatrni.
* To je néjaky novy prostiedek.
* Nechci nikomu stat v cesté.

* tento

* Nazory k tomu se lisi.

e Poznal mé nékdo?

e vyhoda

* nic

* skutecnost

e vybrany

e spolu

e To jsem v Zadném pfipadé netvrdil.
* M3 pomeér s vasi Zenou.

e byt dobré

e Cose mé to tyka?

* Spustil alarm.

mit allem

Themen, die

Hier wohnte einst meine Oma.

all

Ding, das

In dieser Phase missen wir vorsichtig sein.

Das ist ein neues Mittel.

Ich will keinem im Weg stehen.

dieses

Die Meinungen dazu sind verschieden.

Hat mich jemand erkannt?

Vorteil, der, Vorteile

Nichts, das

Wirklichkeit, die

gewahlt

miteinander

Das habe ich keineswegs behauptet.

Er hat ein Verhaltnis mit lhrer Frau.

gut werden

Was geht mich das an?

Er hat ein Alarm ausgeldst.
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Jsme pfipraveni na kompromis.

mrtvy

Slad'ovani pro nas dopadlo dobfre.

Ten dlim tam je nas.
jestli

sice

docela

Pojd sem.

Cim vice tim lépe.
znameni

Vsechno bude dobré.

razny

Naproti bydli muj pritel.

To je kazdy rok to samé.

Mam vse kromé penéz.

Kolik bude ta oprava pfiblizné stat?

vztah

néktery

Jaka byla reakce?

Zkusil to na vlastni pést.

néco

Wir sind bereit zu einem Kompromiss.

tot

Die Abstimmung fiel positiv fir uns aus.

Das Haus dort ist unseres.

falls

ZWar

ganz

Komm her.

Je mehr desto besser.

Zeichen, das

Alles wird gut werden.

verschieden

Gegenliber wohnt mein Freund.

Es ist jedes Jahr das gleiche.

Ich habe alles aufSer Geld.

Was wird die Reparatur ungefahr kosten?

Verhaltnis, das, Verhaltnisse

manchen

Wie war die Reaktion?

Er hat es auf eigene Faust probiert.

irgendetwas
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ostatné

MuUzZeme se prece spojit.

ostatné

vézeni

dlivody, zaklady

sen

Zavazal jsem se k tomu.

Jedno euro je prepocitanych 27 K¢.

bezpodminecné

kromé

skuteénost

To vidavam casto.

tuseni

kompromis

pricina

nékdo

sen

pouziti

pfipadné

casto

allerdings

Wir kdnnen uns doch einigen.

Ubrigens

Gefangnis, das

Griinde, die

Traum, der

Ich habe mich dazu verpflichtet.

Ein Euro sind umgerechnet ca. 27 Kronen.

unbedingt

auller

Tatsache, die

Das sehe ich oft.

Ahnung, die

Kompromiss, der

Ursache, die

Dinge, die

jemand

Traum, der

Nutzung, die

bzw.

haufig
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spojit

Mél jsem sen.

Nékteré druhy zmrzliny mam opravdu rad.

v tomto case

Co to do tebe vjelo?

Méame kromé jiného také vino.

Jestli pfijdes nebo ne je otazka.

Tato barva je navenek i dovnitf.

jejiz, jehoz

On ma vyssi hodnost nez ja.

priblizné

To je pfece samoziejmé.

samoziejmeé

kurz

tam

Kde se to najde?

Podle mého nazoru ...

Znovu

prostredek

To se zfidka stava.

einigen

Ich hatte einen Traum.

Ich mag manche Sorten Eis besonders gern.

zur Zeit

Was ist bloB in dich gefahren?

Wir haben unter anderem auch Wein.

Ob du kommst oder nicht ist die Frage.

Die Farbe ist fiir auRen und innen.

dessen

Er hat einen héheren Rang als ich.

Zu

ungefahr

Das ist doch selbstverstandlich.

selbstverstandlich

Kurs, der

hin

Wo findet man das?

Meiner Meinung nach ...

erneut

Mittel, das

Das kommt selten vor.
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stejné

Mam sice pfilis malo penéz

To je takova véc.

Stejné jdu.

casto

Zavreli jsme.

Ocekavani byla vysoka.

minéni, nazor

Prilezitostné chodim do kina.

Je mrtev.

Jsem skoro hotov.

Jak se ti to podafilo?

mozna

Zajimam se o jeden z objekt(.

Byl zranén pfi pokusu.

vlibec

To je skrz naskrz fér.

To staci nanejvys na druhé misto.

Ano, vybral jsem.

Radéji spolu nez proti sobé.

Pristé pojedu pomalu.

ebenfalls

Ich habe zwar zu wenig Geld ...

Das ist so eine Sache.

Ich gehe ebenfalls.

oft

Wir haben geschlossen.

Die Erwartungen waren hoch.

Meinung, die

Ich gehe gelegentlich ins Kino.

Er ist tot.

Ich bin fast fertig.

Wie hast du es geschafft?

moglicherweise

Ich bin an einigen der Objekte interessiert.

Er ist beim Versuch verletzt worden.

gar

Das ist durchaus fair.

Das reicht allenfalls zum 2. Platz.

Ja, ich habe gewahlt.

Lieber miteinander als gegeneinander.

Klnftig fahre ich langsam.
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Jaky kurz nastavime?

¢im

Vysvétleni bylo srozumitelné.

Kazda minuta se pocita.

minuly, posledni

Jdu, ostatné nerad.

Nemohu pfijit, jsem totiz nemocny.

spolu

Autobus je plny.

celkové

To nedava zadny smysl.

bud!

Udal jsem svoji adresu.

vsichni

PouZiti je zpoplatnéno.

Ten film je dobry.

tento

nékteri

Nékteré dny by se mélo zlstat v posteli.

skrz naskrz

¢ Welchen Kurs segeln wir?

e Je

e Die Erklarung war einleuchtend.

¢ Jede Minute zahlt.

* mich

* Ich gehe, allerdings nicht gern.

¢ |Ich kann nicht kommen, ich bin ndmlich
krank.

e gesamt

¢ Der Bus ist voll.

e im allgemeinen

¢ Das macht keinen Sinn.

* sej

* Ich habe meine Adresse angegeben.

e allen

e Die Nutzung ist kostenpflichtig.

e Dieser Film ist gut.

¢ Dieser

* manche

¢ An manchen Tagen sollte man im Bett
bleiben.

¢ durchaus
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Umim délat vice véci najednou.

Dari se mi dobfre.

nanejvys

vlastni

O ¢em mluvite?

vétsinou

To je ten muz, jehoZ auto bylo ukradeno.

Stal pred prazdnem.

vysvétleni

Bojuje vSemi prostredky.

vepredu

Pfipadné to udélame takhle.

Uroven

Budu hlavné podcenovan.

spustény

Tak jak tak jsem chtél pravé jit.

smysl

Ktera témata jsi si vybral?

Ich kann mehrere Sachen gleichzeitig machen.

Mir geht’s gut.

allenfalls

eigenen

Worlber redet ihr?

meist

Das ist der Mann dessen Auto gestohlen

wurde.

gegeniber

jeder

Er stand vor dem Nichts.

Erklarung, die

Er kdimpft mit allen Mitteln.

voraus

Beziehungsweise machen wir es so.

Niveau, das

Ich werde meist unterschatzt.

ausgelost

Ich wollte sowieso gerade gehen.

worlber

Sinn, der, Sinne

Welche Themen hast du gewahlt?
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nasledky

vyhrany

snad

Pro mé rozhodnuti je mnoho ddvod.

nase

Mam jen jedno jediné prani.

To je skutec¢nost.

Co se stalo?

reakce

Tentokrat jdu také.

najednou

hodnost

potom

ucastnit se

kdysi

zbyvajici

Od urcité doby chodim casto sportovat.

Dokdy zUstavas?

Jak funguje to pouziti?

Myslel jsem, Ze Vam neni dobre.

Folgen, die

gewonnen

vielleicht

Flr meine Entscheidung gibt es viele Griinde.

unseres

Ich habe nur einen einzigen Wunsch.

Das ist die Wirklichkeit.

Was ist los?

Reaktion, die

Dieses mal komme ich mit.

gleichzeitig

Rang, der

danach

Teilnahme, die

einst

Gbrig

Ich gehe seit einiger Zeit haufig zum Sport.

Bis wann bleibst du?

Wie funktioniert die Anwendung?

Ich dachte, Ihnen sei nicht gut.

gerade
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Vase zboii je pfipraveno.

My jsme se vyjadrili.

pFiéte

Jak zni zavér?

Od réna to bude jiné.

zavazany

zfidka

To je svazek kvétin.

mily

vyhrat

Dej mi znameni.

tady

Co je vyhodou?

zvany, jmenovany

jediny

uvolnény

zéklad

Drzim té pevné.

jestli

Co to stoji dohromady?

Spim nahore.

lhre Ware steht bereit.

Wir haben uns ausgesprochen.

kinftig

Wie lautet der Beschluss?

Ab morgen wird es anders.

verpflichtet

selten

Das ist ein Bund Blumen.

lieber

gewinnen

Gib mir ein Zeichen.

her

Was ist der Vorteil?

genannt

einzigen

los

Basis, die

Ich halte Dich fest.

falls

Was kostet das gesamt?

Ich schlafe oben.
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Co potom jinak?

pouziti

To nemUze kazdy.

Jedu svym vlastnim autem.
ukazany

Vyhral jsem.

do

piny

Rikal jsem ji Gabi.

Udéldam jednu vyjimku.

jinak

Pravdépodobné to leZi na baterii.

zavieny

Co bylo pfic¢inou?

udany

Je mi to docela jedno.

Nékdo rad vice, nékdo méné.

zavér

Dospél ke stejnému zavéru.

totiz

vase

Was denn sonst?

Anwendung, die

Das kann nicht jeder.

Ich fahre mit meinem eigenen Auto.

gezeigt

Ich habe gewonnen.

Bis

voll

Ich habe sie Gabi genannt.

Ich mache eine Ausnahme.

anders

Es liegt moglicherweise an der Batterie.

geschlossen

Was war die Ursache?

angegeben

Es ist mir ganz egal.

Mancher mag’s mehr, mancher weniger.

Beschluss, der

Er kam zu dem gleichen Schluss.

namlich

lhre
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jinak

vnéjsek

Zacatek byl tézky.

nebezpedi

v Zadném pripadé

pokus

zacatek

namisto

Shledala své nejhorsi obavy potvrzeny.

jestli

najit

vyjadreny

Musi do vézeni.

Zemftel na nasledky nestésti.

podareny

nic

Tu knihu si musis bezpodminecné precist.

faze

Prijdu k tobé.

Uzivam si kazdého dne.

Jsou tady také dalsi lidé.

* sonst

* aullen

e Der Anfang war schwer.

e Gefahr, die

e keineswegs

e Versuch, der

e Anfang, der

e statt

 Sie fand ihre schlimmsten Ahnungen
bestatigt.

* ob

e finden

e ausgesprochen

e Er muss ins Gefangnis.

e Erist an den Folgen eines Unfalls gestorben.

e geschafft

* nichts

e Das Buch musst du unbedingt lesen.

* Phase, die

¢ |ch komme zu dir.

* Ich genieRe jeden Tag.

¢ Da sind auch noch andere Leute.
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To maji vsichni radi.

jen

kromé jiného

tim

On je v nebezpedi.

vyjimka

oCekavani

Jdu vepredu.

Zavér byl dilezity.

Na to se dd divat tak i tak.
Cekam, kdyby jesté nékdo prisel.
Snad zitra?

Tomu ale viibec nerozumim.
dalsi

pevné

nahofe

sladovani

prilezitostné

tato

V této chvili bohuzel nemohu.

kazdy

Das kommt bei allen an.

bloR

unter anderem

desto

Er ist in Gefahr.

Ausnahme, die

Erwartungen, die

Ich gehe voraus.

Der Abschluss war wichtig.

Man kann die Dinge so oder so sehen.

Ich warte, falls noch jemand kommt.

Vielleicht morgen?

Das verstehe ich ganz und gar nicht.

andere

fest

oben

Abstimmung, die

gelegentlich

Diese

Zurzeit kann ich leider nicht.

jeden
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Zaklad pro spolupriaci je dobry.

cile, objekty

Nékteré véci se nikdy neméni.
zadnému, nikomu

Jsem se vSim srozumén.

Ona uz jde.

konec

kazdy

Cim vice tim lépe.

Nékdy v budoucnu pfijedu do Berlina.

nékteri

Vzdy bylo mym snem jet do ciziny.

Hledal jsem vsSude.

On je celkové soucasny.

Auto bylo Uplné zniceno.

naopak

Radéji vino nez vodu.

MUj mily muz.

* Die Basis flir eine Zusammenarbeit ist gut.

¢ Objekte, die

¢ Manche Dinge andern sich eben nie.

¢ keinem

¢ |ch bin mit allem einverstanden.

¢ Sie kommt gerade.

e Schluss, der

* jedes

¢ Je mehr desto besser.

* Ich komme irgendwann auch mal nach Berlin.

* mancher

e jede

* vollig

e Es war immer mein Traum, ins Ausland zu
reisen.

Ich habe Uberall gesucht.

e Erist all gegenwartig.

e Der Wagen war vollig zerstort.

Gegenteil, das

¢ Lieber Wein statt Wasser.

Mein lieber Mann!
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J4 chci také jednou vyhrat.

dodatecny

svazek

nést

Celkové je pratelsky.

Kdyby se néco stalo.

Mam ostatné jednoho nového ucitele.

prostredky

prepocitano

Nech mi jesté néco.

skoro, témér

jednou

To je fakt.

Musim zaméstnat dodatecné pracovniky.

Néco velkého se stane.
vlastni

tak jak tak

To muzes docela dobre nosit.
U¢ast je dobrovolna.

Ukazal jsem to vsem.

celkové, vsude

Ich will auch einmal gewinnen.

zusatzliche

Bund, der

tragen

Im allgemeinen ist er freundlich.

Falls etwas passiert.

Ich habe Ubrigens einen neuen Lehrer.

Mitteln

umgerechnet

Lass mir noch etwas Ubrig.

fast

irgendwann

Das ist eine Tatsache!

Ich muss zusatzliche Arbeiter anstellen.

Irgendetwas GrolRes wird geschehen.

eigene

sowieso

Das kannst du sehr gut tragen.

Die Teilnahme ist freiwillig.

Ich habe es allen gezeigt.

Uberall
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navzdory

Jdeme potom jesté néco snist?

To je pod moji trovni.

Kam jdes?

zavér

Nerozumim ni¢emu.

trotz

Gehen wir danach noch etwas essen?

Das ist unter meinem Niveau.

Wo gehst du hin?

Abschluss, der

Sache, die

Ich verstehe nichts.
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Temperatur, die
Verabschiedung, die
Kosmetik, die
Operation, die
Ruckenschmerzen, die
Handtasche, die
Medizin, die

Haar, das

Schuh, der

GroRe, die
Handschuh, der
Herrenabteilung, die
Hose, die

Jacke, die

Kleid, das

Krawatte, die

Liebe , die

Pullover, der

Rock, der-e

Schal, der
Umkleidekabine, die
Arm, der
Arztkosten, die

Bauch, der

05 01 Nakupovani_slovni zasoba poslouchejte!

teplota
rozlodeni
kosmetika
operace
bolesti zad
kabelka
medicina
viasy
bota
velikost
rukavice
panské atizhi
kalhoty
bunda, kratky kabatek
Saty
kravata
laska
svetr
sukh
Sala
ievlékaci kabina
paze
lékiské vylohy / ndklady

Bcho
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Bein, das noha
Emotion, die emoce
Erkaltung, die nachlazeni
Finger, der prst

fuhlen, (sich) citit se

Hals, der krk
Halsschmerzen, die bolesti krku
Herz, das srdce
Kopfschmerzen, die bolesti hlavy
Magen, der, & Zaludek
Medikament, das lek

Mund, der, U-er Gsta, pusa
Muskel, der sval

Nase, die nos

Ohr, das ucho
Schmerz, der bolest
Schnupfen, der ryma
Tablette, die tableta

05 02 Nakupovani_slovni zasoba prelozte!

velikost Grolie, die

viasy Haar, das

kravata Krawatte, die
pieviékaci kabina Umkleidekabine, die
noha Bein, das

rozloweni Verabschiedung, die
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rukavice
emoce

bolesti krku
zaludek
kosmetika
bricho

lékaiské vylohy / naklady
bolest

bota

citit se

sval

kalhoty

bolesti zad
medicina
nachlazeni
bunda, kratky kabatek
prst

bolesti hlavy
paze

svetr

panské odéeni
Saty

ryma

srdce

teplota

Handschuh, der
Emotion, die
Halsschmerzen, die
Magen, der, &
Kosmetik, die
Bauch, der
Arztkosten, die
Schmerz, der

Schuh, der

fuhlen, (sich)

Muskel, der

Hose, die
Ruckenschmerzen, die
Medizin, die
Erkéltung, die
Jacke, die

Finger, der
Kopfschmerzen, die

Arm, der

Pullover, der
Herrenabteilung, die

Kleid, das

Schnupfen, der

Herz, das

Temperatur, die

212



lék

Sala

nos
operace
laska
kabelka
Usta, pusa
ucho

krk

sukre

tableta

Temperatur, die

Ich habe erhdéhte Temperatur.
Verabschiedung, die

Ich war bei seiner Verabschiedung.
Kosmetik, die

Ich benutze keine Kosmetik.
Operation, die

Wie lange dauert die Operation?
Ruckenschmerzen, die

Ich habe Rickenschmerzen.

Handtasche, die

Meine Handtasche wurde gestohlen.

Medizin, die

Medikament, das

Schal, der

Nase, die
Operation, die

Liebe , die
Handtasche, die
Mund, der, U-er

Ohr, das

Hals, der

Rock, der-e

Tablette, die

05 03 Nakupovani_slovni zasoba procvicovaci vety poslouchejte!

teplota
Mém zvySenou teplotu.
rozldeni
Byl jsem u jedmbouieni
kosmetika
Nepouzivam kosmetiku.
operace
Jak dlouho tngptrace?
bolesti zad
Mam bolesti zad.
kabelka
Mé kabelka byiadena.

medicina
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Die Medizin ist auf diesem Gebiet weit

fortgeschritten.
Haar, das
Mir fallt langsam das Haar aus.
Schuh, der
Der Schuh drickt.
GroRe, die
Was ist das fur eine Gro3e?

Handschuh, der

Ich habe einen Handschuh verloren.

Herrenabteilung, die

Wo ist die Herrenabteilung?
Hose, die

Ist die Hose neu?

Jacke, die

Ich kaufe mir eine neue Jacke.
Kleid, das

Ist das ein neues Kleid?
Krawatte, die

Kannst du eine Krawatte binden?
Liebe , die

Liebe ist nur ein Wort.
Pullover, der

Das ist mein Pullover.

Rock, der-e

Medicina je v této oblasti velmi pokfita.

vlasy
Pomalu mi vypadaxapy.
bota
Bota tla
velikost
Co je to za velikost?
rukavice
Ztratil jsenawd.
panské atizhi
Kde je panskéabelai?
kalhoty
Jsou ty kalhoty nové?
bunda, kratky kabatek
Koupim si novou bund
Saty
Jsou tohigaké nové Saty?
kravata
Umis uvazat kr&vatu
laska
Laska je jen slovo.
svetr
To jetdnsvetr.

sukh
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Das ist ihr Rock.
Schal, der
Hast du einen Schal?

Umkleidekabine, die

Wo sind die Umkleidekabinen?

Arm, der

Mein Arm ist gebrochen.
Arztkosten, die

Wer bezahlt die Arztkosten?
Bauch, der

Mein Bauch tut weh.

Bein, das

Mein Bein tut weh.

Emotion, die

Er zeigte keine Emotionen.
Erkaltung, die

Ich habe eine Erkaltung.
Finger, der

Mein Finger ist gebrochen.
fuhlen, (sich)

Wie fuhlen sie sich?

Hals, der

Haben Sie Halsschmerzen?
Halsschmerzen, die

Ich habe Halsschmerzen.

To je jeji sukn
Sala
Ma§akou Salu?
ieviékaci kabina
Kde jsoteplékaci kabiny?
paze
Ma paZze je zlomena.
lékiké vylohy / naklady
Kdo plati |&sieé vylohy?
bcho
Boli mbricho.
noha
Boli mnoha.
emoce
Neukazal Zadné emoce.
nachlazeni
Jsem nachlazeny.
prst
Mam zlomeny prst.
citit se
Jak se citite?
krk
Méate bolesti v krku?
bolesti krku

Mam bolesti v krku.
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Herz, das

Mein Herz ist gebrochen.
Kopfschmerzen, die

Ich habe Kopfschmerzen.

Magen, der, a

Ich habe mir den Magen verdorben.

Medikament, das

Das Medikament wirkt gut.
Mund, der, U-er

Mach den Mund zu.
Muskel, der

Mir tut jeder Muskel weh.
Nase, die

Ich habe eine kalte Nase.
Ohr, das

Meine Ohren sind gefroren.
Schmerz, der

Ich splre den Schmerz.
Schnupfen, der

Ich habe Schnupfen.
Tablette, die

Ich nehme eine Tablette gegen die

Schmerzen.

srdce

Méam zlomené srdce.
bolesti hlavy

Méam bolesti hlavy.
zaludek

Zkazil jsem kidek.

ek

Ten IéKigobi dolse.
Gsta, pusa
Zavpusu.
sval

M boli kazdy sval.
nos

Mam studeny nos.
ucho

Mé usi jsou zmrzlé.
bolest

Citim bolest.

ryma

Mam rymu.
tableta

Vezmu si prasek proti bolesti.
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05 04 Nakupovani_slovni zasoba procvicovaci vety prelozte!

teplota Temperatur, die

Méam zvySenou teplotu. Ich habe erhdhte Temperatur.
rozloweni Verabschiedung, die

Byl jsem u jeho rozloteni Ich war bei seiner Verabschiedung.
kosmetika Kosmetik, die

Nepouzivam kosmetiku. Ich benutze keine Kosmetik.
operace Operation, die

Jak dlouho trva ta operace? Wie lange dauert dexadipn?
bolesti zad Ruckenschmerzen, die

Méam bolesti zad. Ich habe Rickenschmerzen.
kabelka Handtasche, die

Mé kabelka byla ukradena. Meine Handtasche wurd®gken.
medicina Medizin, die

Medicina je v této oblasti velmi pokfita. Die Medizin ist auf diesem Gebiet weit

fortgeschritten.
viasy Haar, das
Pomalu mi vypadavaji vlasy. Mir fallt langsam dasalHaus.
bota Schuh, der
Bota tl&i. Der Schuh drickt.
velikost Grolie, die
Co je to za velikost? Was ist das fiir eine GroRe?
rukavice Handschuh, der
Ztratil jsem rukavici. Ich habe einen HandschuHoren.
panské oddeni Herrenabteilung, die
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Kde je panské odteni?
kalhoty

Jsou ty kalhoty nové?
bunda, kratky kabatek
Koupim si novou bundu.
Saty

Jsou tohle &aké nové Saty?
kravata

Umis uvazat kravatu?
laska

Laska je jen slovo.

svetr

To je mjj svetr.

sukre

To je jeji suk.

Sala

Mas rgjakou Salu?
pieviékaci kabina

Kde jsou pevlékaci kabiny?
paze

Mé paZe je zlomena.
|ékarské vylohy / naklady
Kdo plati Iekdské vylohy?
bricho

Boli mé bricho.

Wo ist die Herrenabteilung?
Hose, die
Ist die Hose neu?
Jacke, die
Ich kaufe mir eine neue dack
Kleid, das
Ist das ein neues Kleid?
Krawatte, die
Kannst du eine Krawatte bifidden
Liebe , die
Liebe ist nur ein Wort.
Pullover, der
Das ist mein Pullover.
Rock, der-e
Das ist ihr Rock.
Schal, der
Hast du einen Schal?
Umkleidekabine, die
Wo sind die Umkleidekabinen?
Arm, der
Mein Arm ist gebrochen.
Arztkosten, die
Wer bezahlt die Arztkosten?
Bauch, der

Mein Bauch tut weh.
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noha

Boli mé& noha.

emoce

Neukéazal zadné emoce.

nachlazeni

Jsem nachlazeny.
prst

Méam zlomeny prst.
citit se

Jak se citite?

krk

Méate bolesti v krku?
bolesti krku

Méam bolesti v krku.

srdce

Mam zlomené srdce.

bolesti hlavy
Méam bolesti hlavy.

Zaludek

Zkazil jsem si zaludek.

ek

Ten |ék misobi dolse.
Usta, pusa

Zavii pusu.

sval

Bein, das
Mein Bein tut weh.
Emotion, die
Er zeigte keine Emotionen.
Erkéltung, die
Ich habe eine Erkéaltung.
Finger, der
Mein Finger ist gebrochen.
fuhlen, (sich)
Wie fuhlen sie sich?
Hals, der
Haben Sie Halsschmerzen?
Halsschmerzen, die
Ich habe Halsschmerzen.
Herz, das
Mein Herz ist gebrochen.
Kopfschmerzen, die
Ich habe Kopfschmerzen.

Magen, der, &

Ich habe mir den Magen odrdn.

Medikament, das

Das Medikament wirkt gut.
Mund, der, U-er

Mach den Mund zu.

Muskel, der



M¢ boli kazdy sval.
nos

Mam studeny nos.
ucho

Mé usi jsou zmrzlé.
bolest

Citim bolest.

ryma

Méam rymu.

tableta

Vezmu si prasek proti bolesti.

Mir tut jeder Muskel weh.
Nase, die

Ich habe eine kalte Nase.
Ohr, das

Meine Ohren sind gefroren.
Schmerz, der

Ich splre den Schmerz.
Schnupfen, der

Ich habe Schnupfen.
Tablette, die

Ich nehme eine Tiblgegen die

Schmerzen.

05 05 Nakupovani_procviCovaci véety poslouchejte!

Ich habe Schnupfen.

Ist das ein neues Kleid?

Wer bezahlt die Arztkosten?

Wo ist die Herrenabteilung?

Liebe ist nur ein Wort.

Ich habe erhéhte Temperatur.

Wo sind die Umkleidekabinen?

Ich habe einen Handschuh verloren.

Mein Finger ist gebrochen.

Ich habe gute Reflexe.

e Mam rymu.

Jsou tohle néjaké nové saty?

Kdo plati |ékaFské vylohy?

Kde je panské oddéleni?

Laska je jen slovo.

Mam zvySenou teplotu.

Kde jsou prevlékaci kabiny?

Ztratil jsem rukavici.

Mam zlomeny prst.

Mam dobré reflexy.

220



Ich habe mir den Magen verdorben.

Mach den Mund zu.

Mir fallt langsam das Haar aus.

Mein Bein tut weh.

Wie lange dauert die Operation?

Ich benutze keine Kosmetik.

Wie fuhlen sie sich?

Meine Handtasche wurde gestohlen.

Ich kaufe mir eine neue Jacke.

Haben Sie Halsschmerzen?

Mein Bauch tut weh.

Ich habe eine Erkaltung.

Kannst du eine Krawatte binden?

Ich habe Riickenschmerzen.

Ich war bei seiner Verabschiedung.

Das ist mein Pullover.

Mir tut jeder Muskel weh.

Ich habe eine kalte Nase.

Hast du einen Schal?

Er zeigte keine Emotionen.

Ist die Hose neu?

Zkazil jsem si zaludek.

Zavti pusu.

Pomalu mi vypadavaji viasy.

Boli mé noha.

Jak dlouho trva ta operace?

Nepouzivam kosmetiku.

Jak se citite?

Ma kabelka byla ukradena.

Koupim si novou bundu.

Mate bolesti v krku?

Boli mé bficho.

Jsem nachlazeny.

Umis uvazat kravatu?

Mam bolesti zad.

Byl jsem u jeho rozlouceni

To je muj svetr.

Mé boli kazdy sval.

Mam studeny nos.

Mas néjakou salu?

Neukazal zadné emoce.

Jsou ty kalhoty nové?
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Der Schuh druckt.

Mein Herz ist gebrochen.

Ich habe Halsschmerzen.

Ich habe Kopfschmerzen.

Meine Ohren sind gefroren.

Die Medizin ist auf diesem Gebiet weit

fortgeschritten.

Was ist das fiir eine GroRRe?

Mein Arm ist gebrochen.

Das Medikament wirkt gut.

Das ist ihr Rock.

Ich spiire den Schmerz.

Ich nehme eine Tablette gegen die

Schmerzen.

Bota tladi.

Mam zlomené srdce.

Mam bolesti v krku.

Mam bolesti hlavy.

Mé usi jsou zmrzlé.

Medicina je v této oblasti velmi pokrocila.

Co je to za velikost?

Ma paze je zlomena.

Ten lék plsobi dobre.

To je jeji sukné.

Citim bolest.

Vezmu si prasek proti bolesti.

05 06_Nakupovani_procviCovaci véty prelozte!

Bota tladi.

Mam rymu.

Mam bolesti zad.

Nepouzivdm kosmetiku.

Mas néjakou salu?

Zavfi pusu.

To je jeji sukné.

Der Schuh druckt.

Ich habe Schnupfen.

Ich habe Riickenschmerzen.

Ich benutze keine Kosmetik.

Hast du einen Schal?

Mach den Mund zu.

Das ist ihr Rock.
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Mé boli kazdy sval.

Co je to za velikost?

Mam zlomeny prst.

Kdo plati |ékaFské vylohy?

Mam dobré reflexy.

Mé usi jsou zmrzlé.

Jak se citite?

Koupim si novou bundu.

Boli mé noha.

Citim bolest.

Boli mé bficho.

Laska je jen slovo.

Byl jsem u jeho rozlouceni

Kde jsou prevlékaci kabiny?

Pomalu mi vypadavaji viasy.

Neukazal zadné emoce.

Mate bolesti v krku?

Ztratil jsem rukavici.

Mam zlomené srdce.

Jak dlouho trva ta operace?

Umis uvazat kravatu?

Mir tut jeder Muskel weh.

Was ist das flir eine GroRRe?

Mein Finger ist gebrochen.

Wer bezahlt die Arztkosten?

Ich habe gute Reflexe.

Meine Ohren sind gefroren.

Wie fuhlen sie sich?

Ich kaufe mir eine neue Jacke.

Mein Bein tut weh.

Ich spiire den Schmerz.

Mein Bauch tut weh.

Liebe ist nur ein Wort.

Ich war bei seiner Verabschiedung.

Wo sind die Umkleidekabinen?

Mir fallt langsam das Haar aus.

Er zeigte keine Emotionen.

Haben Sie Halsschmerzen?

Ich habe einen Handschuh verloren.

Mein Herz ist gebrochen.

Wie lange dauert die Operation?

Kannst du eine Krawatte binden?
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Jsem nachlazeny.

To je m{j svetr.

Ma pazZe je zlomena.

Mam zvySenou teplotu.

Mam bolesti hlavy.

Ten lék plasobi dobre.

Ma kabelka byla ukradena.

Medicina je v této oblasti velmi pokrocila.

Zkazil jsem si Zaludek.

Jsou tohle néjaké nové saty?

Jsou ty kalhoty nové?

Mam bolesti v krku.

Mam studeny nos.

Kde je panské oddéleni?

Vezmu si prasek proti bolesti.

¢ Ich habe eine Erkaltung.

¢ Das ist mein Pullover.

e Mein Arm ist gebrochen.

* Ich habe erhéhte Temperatur.

* Ich habe Kopfschmerzen.

¢ Das Medikament wirkt gut.

* Meine Handtasche wurde gestohlen.

¢ Die Medizin ist auf diesem Gebiet weit
fortgeschritten.

¢ Ich habe mir den Magen verdorben.

¢ [st das ein neues Kleid?

¢ |st die Hose neu?

¢ |ch habe Halsschmerzen.

¢ |ch habe eine kalte Nase.

* Wo ist die Herrenabteilung?

¢ Ich nehme eine Tablette gegen die
Schmerzen.
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Ich habe erh6hte

Temperatur, die Temperatur.

Ich war bei seiner

Verabschiedung. Kosmetik, die

Wie lange dauert die

Operation, die Operation?

Ich habe Riickenschmerzen. Handtasche, die

Medizin. die Die Medizin ist auf diesem

Mir fallt langsam das Haar

Schuh, der
aus.

Gebiet weit fortgeschritten.

Verabschiedung, die

Ich benutze keine Kosmetlk.

Rickenschmerzen, die

Meine Handtasche wurde
gestohlen.

Haar, das

Der Schuh driickt.
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rozloweni

Nepouzivam kosmetiku.

bolesti zad

Mé kabelka byla ukradena.

vlasy

Bota tlai.

Mam zvySenou teplotu.

teplota

kosmetika Byl jsem u jehdawieni
Jak dlouho trva ta operace? operace
kabelka Mam bolesti zad.

Medicina je v této oblasti
velmi pokraila.

bota

medicina

Pomalu mi vypadavaji vlasy.
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GrofRe, die Was ist das fur eine Grofte? Handsclauh, d

Ich habe einen Handschun

Herrenabteilung, die Wo ist die Herrenabteilur|g?
verloren.
Hose, die Ist die Hose neu? Jacke, die
Ich kaufe mir eine neue Kleid, das Ist das ein neues Kleid?

Jacke.

Kannst du eine Krawatte

binden? Liebe , die

Krawatte, die

Liebe ist nur ein Wort. Pullover, der Das ist mBimlover.
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rukavice

Co je to za velikost?

velikost

Kde je panské odtkeni?

panské odteni

Ztratil jsem rukavici.

bunda, kratky kabatek

Jsou ty kalhoty nové?

kalhoty

Jsou tohle &aké nové Saty”

Saty

Koupim si novou bundu.

laska

UmisS uvazat kravatu?

kravata

To je mij svetr.

svetr

Laska je jen slovo.
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Rock, der-e Das ist ihr Rock.

Hast du einen Schal? Umkleidekabine, die
Arm, der Mein Arm ist gebrochen.
Wer bezahlt die Arztkosten? Bauch, der
Bein, das Mein Bein tut weh.
Er zeigte keine Emotionen, Erkaltung, die

Schal, der

Wo sind die
Umkleidekabinen?

Arztkosten, die

Mein Bauch tut weh.

Emotion, die

Ich heioe Erkaltung.

229



Sala

To je jeji sukn

sukrg

Kde jsou pevlékaci kabiny?

pieviékaci kabina

Maseakou Salu?

lékarské vylohy / naklady

Ma paze je zlomena.

paze

Boli me bricho. kicho Kdo plati IékEské vylohy?
emoce Boli i noha. noha
Jsem nachlazeny. nachlazeni Neukézal Zadné ema

N
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Finger, der

Wie fuhlen sie sich?

Halsschmerzen, die

Mein Herz ist gebrochen.

Magen, der, a

Das Medikament wirkt gut.

Mein Finger ist gebrochen.

Hals, der

Ich habe Halsschmerzen.

Kopfschmerzen, die

Ich habe mir den Magen
verdorben.

Mund, der, U-er

fuhlen,Hsic

Haben Sie Halsschemér

Hesz, da

Ichehidbpfschmerzen.

Medikament, das

Mach démnd zu.
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citit se

Mam zlomeny prst.

prst

Méate bolesti v krku?

krk

Jak se citite?

srdce

Mam bolesti v krku.

bolesti krku

Mam bolesti hlavy.

bolesti hlavy

Mam zlomené srdce.

lek

Zkazil jsem si zaludek.

Zaludek

Zavii pusu.

Usta, pusa

Ten |lékgobi dolbe.
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Muskel, der

Mir tut jeder Muskel weh.

Nase, die

Ich habe eine kalte Nase.

Ohr, das

Meine Ohrengsfrdren.

Schmerz, der

Ich spure den Schmerz

Schnupfen, der

Ich habe Schnupfen.

Tablette, die

Ich nehme eine Tablette
gegen die Schmerzen.

233



nos

ME boli kazdy sval.

sval

Mé usi jsou zmrzlé. ucho Mam studeny nos.
ryma Citim bolest. bolest
Vezmu si prasek proti tableta Mam rymu.

bolesti.

N
w



05 08 Test nakupovani

© SIACE e
e Tenlék plsobidobre.
e Kdeje panské odd@leni?
LK
RIS
o Zaludek
o MaAm bolestizad.
e Tojejeji sUKNE.
e prevlékaci kabina
e MediCiNA
e MApaZze e zlomeENA.
o Madm bolesti hlavy.
e bolesti hlavy
© PAZE
e Botatlai.
o MAM zIoMENE SIACE.
* Neukdzal ZAdné emMOCE. e
e Bolime@ bFicho.
o bolest
o velikost s

® NOS i e e
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rukavice

bficho

teplota

Zavti pusu.

Ztratil jsem rukavici.

noha

Jsou ty kalhoty nové?

Saty

vlasy

Mé boli kazdy sval.

Laska je jen slovo.

Mate bolesti v krku?

Citim bolest.

Zkazil jsem si Zaludek.

bunda, kratky kabatek

Mam bolesti v krku.

sala

Kde jsou prevlékaci kabiny?

ryma

Mas néjakou salu?

To je m{j svetr.
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Jsem nachlazeny.

Mam zlomeny prst.

Jak se citite?

Usta, pusa

Koupim si novou bundu.

Mé usi jsou zmrzlé.

bolesti krku

laska

kravata

Co je to za velikost?

emoce

operace

sval

Jsou tohle néjaké nové saty?

bolesti zad

Ma kabelka byla ukradena.

Vezmu si prasek proti bolesti.

panské oddéleni

Jak dlouho trva ta operace?

krk

Byl jsem u jeho rozlouceni
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Medicina je v této oblasti velmi pokrocila.

bota

rozloucéeni

Mam zvySenou teplotu.

ucho

nachlazeni

Mam rymu.

tableta

Nepouzivam kosmetiku.

kosmetika

kabelka

Kdo plati Iékarské vylohy?

Umis uvazat kravatu?

|ékarské vylohy / naklady

Mam studeny nos.

kalhoty

Pomalu mi vypadavaji viasy.

238



05 09 Test Nakupovani_ReSen

e srdce

e Ten lék plasobi dobre.

e Kde je panské oddéleni?

o lék

* prst

e Zaludek

¢ Mam bolesti zad.

* Toje jeji sukné.

¢ prevlékaci kabina

* medicina

e M4 pazZe je zlomena.

e Mam bolesti hlavy.

 bolesti hlavy

e paZe

e Bota tladi.

¢ Mam zlomené srdce.

¢ Neukdazal zddné emoce.

¢ Boli meé bficho.

¢ bolest

¢ velikost

® NnOoS

v

v

7

Herz, das

Das Medikament wirkt gut.

Wo ist die Herrenabteilung?

Medikament, das

Finger, der

Magen, der, &

Ich habe Riickenschmerzen.

Das ist ihr Rock.

Umkleidekabine, die

Medizin, die

Mein Arm ist gebrochen.

Ich habe Kopfschmerzen.

Kopfschmerzen, die

Arm, der

Der Schuh druckt.

Mein Herz ist gebrochen.

Er zeigte keine Emotionen.

Mein Bauch tut weh.

Schmerz, der

Grolle, die

Nase, die
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rukavice

bficho

teplota

Zavti pusu.

Ztratil jsem rukavici.

noha

Jsou ty kalhoty nové?

Saty

vlasy

Mé boli kazdy sval.

Laska je jen slovo.

Mate bolesti v krku?

Citim bolest.

Zkazil jsem si Zaludek.

bunda, kratky kabatek

Mam bolesti v krku.

sala

Kde jsou prevlékaci kabiny?

ryma

Mas néjakou salu?

To je m{j svetr.

Handschuh, der

Bauch, der

Temperatur, die

Mach den Mund zu.

Ich habe einen Handschuh verloren.

Bein, das

Ist die Hose neu?

Kleid, das

Haar, das

Mir tut jeder Muskel weh.

Liebe ist nur ein Wort.

Haben Sie Halsschmerzen?

Ich spiire den Schmerz.

Ich habe mir den Magen verdorben.

Jacke, die

Ich habe Halsschmerzen.

Schal, der

Wo sind die Umkleidekabinen?

Schnupfen, der

Hast du einen Schal?

Das ist mein Pullover.
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Jsem nachlazeny.

Mam zlomeny prst.

Jak se citite?

Usta, pusa

Koupim si novou bundu.

Mé usi jsou zmrzlé.

bolesti krku

laska

kravata

Co je to za velikost?

emoce

operace

sval

Jsou tohle néjaké nové saty?

bolesti zad

Ma kabelka byla ukradena.

Vezmu si prasek proti bolesti.

panské oddéleni

Jak dlouho trva ta operace?

krk

Byl jsem u jeho rozlouceni

Ich habe eine Erkaltung.

Mein Finger ist gebrochen.

Wie flihlen sie sich?

Mund, der, G-er

Ich kaufe mir eine neue Jacke.

Meine Ohren sind gefroren.

Halsschmerzen, die

Liebe, die

Krawatte, die

Was ist das fiir eine GroRe?

Emotion, die

Operation, die

Muskel, der

Ist das ein neues Kleid?

Rickenschmerzen, die

Meine Handtasche wurde gestohlen.

Ich nehme eine Tablette gegen die

Schmerzen.

Herrenabteilung, die

Wie lange dauert die Operation?

Hals, der

Ich war bei seiner Verabschiedung.
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Medicina je v této oblasti velmi pokrocila.

bota

rozloucéeni

Mam zvysenou teplotu.

ucho

nachlazeni

Mam rymu.

tableta

Nepouzivam kosmetiku.

kosmetika

kabelka

Kdo plati Iékarské vylohy?

Umis uvazat kravatu?

|ékarfské vylohy / naklady

Mam studeny nos.

kalhoty

Pomalu mi vypadavaji viasy.

¢ Die Medizin ist auf diesem Gebiet weit
fortgeschritten.

¢ Schuh, der

e Verabschiedung, die

* Ich habe erhohte Temperatur.

e Ohr, das

e Erkaltung, die

* Ich habe Schnupfen.

¢ Tablette, die

¢ |ch benutze keine Kosmetik.

¢ Kosmetik, die

e Handtasche, die

e Wer bezahlt die Arztkosten?

¢ Kannst du eine Krawatte binden?

e Arztkosten, die

¢ |ch habe eine kalte Nase.

* Hose, die

e Mir fallt langsam das Haar aus.
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Erfolge, die

Kinstler, der

Lésung, die, Losungen
Bargeld, das
Werkstatt, dien
Arbeitsagentur, die
Verbesserung, die
Verkauf, der

Vorlage, die
Einkommen, das
Berufung, die
Maschine, die, Maschinen
Redakteur, der
verfligen

Elektriker, der
Krankenschwester, die
Kontakt, der, Kontakte
erfullen

geplant

Hintergrund, der
Aktie, die

liefern

herstellen

stellvertretende

06 01 Prace_slovni zasoba poslouchejte!

asgchy
urélec
feSeni
hotové penize
dilna
pracovni agentura
zlepSeni
prodej
pedloha
ifjem
povolani
stroj
redaktor/ka
disponovat
elektrikélka
zdravotni sestra
kontakt
naplnit
naplanovano
pozadi
akcie
dodéavat
vyragt

zastupuijici
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erfolgreich
arbeitslos

profitieren

arbeiten - ich arbeite, du arbeitest, er

arbeitet, wir arbeiten, ihr arbeitet, sie

arbeiten
Gelegenheit, die
Ubernehmen
messen, gemessen
Ausgabe, die, Ausgaben
Erweiterung, die
Architektur, die
Anfang, der
Kongress, der
Studie, die
Automechaniker, der
Versandabteilung, die

Beamte, der, Beamten

aspsny
neza#éstnany
profitovat

pracovat

iflezitosti
ievzit
&itit
vydaje
rozgni
architektura
z&tek
kongres
studie
automechanik / automediiani
odiéni expedice

radnik

sich entscheiden - ich entscheide mich, durozhodnout se

entscheidest dich, er entscheidet sich,
wir entscheiden uns, ihr entscheidet

euch, sie entscheiden sich

ausgegeben
Anbieter, der

Grindung, die

vydany
nabizejici

zalozeni
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Besitzer, der
Finanzierung, die
zustandig
besorgen

Beruf, der

Kosten, die
Produktion, die
Herstellung, die
Versuch, der
Krankenpfleger, der
Entscheidung, die, Entscheidungen
l0sen
Konzentration, die
Unternehmer, der
Service, der
Birostuhl, der
Journalisten, die
zustandige
Wachstum, das
Anwalt, der
Backer, der
Erfullung, die
verteilen
verdienen

Treffen, das

vlastnik
financovani
fislusny
obstarat
povolani
naklady
vyroba
vyroba
pokus
oSewatel
rozhodnuti
resit
koncentrace
podnikatel

sluzba

kancelgka zidle

novitia
fislusny
ust
advokat
peka
naplani
rozdlit
vydlat

setkani
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Arbeitsplatz, der
leisten
Besprechung, die
Gutachten, das

drucken

Dienstleistungen, die

Qualitatskontrolle, die

Visitenkarte, die
die Stelle annehmen
Kollege, der
Aktionen, die
Benutzer, der
Beratung, die
l0sen
kontrollieren
vorhaben
Nachfrage, die
Rickgang , der
Werk, das, Werke
Arbeitszeit, die
beschaftigt
Genehmigung, die
Einnahmen, die
vereinbaren

Programmierer, der

pracovni misto
dovolit si
porada
posudek
tisknout
sluzby
kontrola kvality
vizitka, navstivenka
fipnout misto
kolega
akce
uzivatel

porada

resit

kontrolovat
mit v planu
poptavka
Ubytek
dilo
pracovni doba
zaneprazém
schvaleni
fmy
dohodnout

programator/ka
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Vereinbarung, die

Bestétigung, die

beruflich, (etw. beruflich machen)

Aussicht, die
Konsequenzen, die
eingestellt
Einstellung, die
Verkaufer, der
Personalabteilung, die
Verhandlungen, die
Sekretarin, die
Rund

Aktien, die

Maus, die
verantwortlich
grinden

Marketing, das
Landwirtschaft, die
Abteilung, die
Sitzung, die
fluhrenden
verdienen

Patient, der
Arbeitgeber, der

Ausstellung, die

domluva
stvrzenka
sluzeébpracovi
vyhled
tdledky
stanoveny
nastaveni
prodavaka
osobni/ personalnitztd
vyjednavani
sekretéa
kolem
akcie
mys (poitacova)
zodpaxdny
zalozit
marketing
zegulélstvi
oddleni
sezeni
vedouci
vydlat
pacient/ka
zadstnavatel

vystava
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beraten

Trainer, der
Aufklarung, die
Vertrieb, der

Grafik, die
reduzieren
finanzieren

Grund, der

héher

Gespréch, das, Gesprache
Angabe, die

Grund, der

Statistik, die
reparieren
Mechaniker, der
Forschung, die

Plan, der, Plane
Spitze, die

Betrieb, der, Betriebe
kooperieren
Gesellschaft, die, Gesellschaften
Taxifahrer, der
Dienst, der

Tendenz, die

Geschaftsfuhrer, der

poradit
trenér/ka
vysutleni
odbyt
grafika
snizit
financovat
zaklad,ivod
vySSi
rozhovor

Gdaj
zaklad,iod
statistika
opravovat, opravit
mechanik, meche@
vyzkum

plan

Spice

provoz
spolupracovat

spobest

taxikidka
sluzba
tendence

reditel obchodu
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passen, (zu+ Dat.)
O0konomisch
Schluss, der
Forschung, die
gemeldet
Vortrag, der
Management, das
beschaftigen
Anweisung, die
Reparatur, die
Forscher, die
Buchhaltung, die

fordern

Bankangestellte, der / die

grundsatzlich
Liste, die

Quartal, das
erzeugen

Prinzip

Leitung, die
zusammensetzten
Kurse, die
Verantwortung, die

Labor, das

hodit sedému)
ekonomicky
konec
vyzkum
nahlaseny
pednaska

vedeni
za#éstnat
pracovni ndvod
oprava
vyzkumnik
detnictvi

podporovatgkit

zaéstnanec banky, bankovnieanik /

Grednice
zasadn
seznam
kvartal
vyré
princip
vedeni
sejit se

kurzy
odp@dnost

laborato
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Anlage, die z&zeni

Bericht, der zprava, hlaseni

06 02 Prace_slovni zasoba_ prelozte!

studie Studie, die
automechanik / automechaka Automechaniker, der
pracovni agentura Arbeitsagentur, die
sluzba Dienst, der

néaklady Kosten, die
zanmestnat beschaftigen
prilezitosti Gelegenheit, die
kvartal Quartal, das
rozhodnuti Entscheidung, die, Entscheidungen
koncentrace Konzentration, die
piijmout misto die Stelle annehmen
peka Backer, der
vyjednavani Verhandlungen, die
podporovat, &zit fordern

vydaje Ausgabe, die, Ausgaben
schvaleni Genehmigung, die
piednaska Vortrag, der
ekonomicky O0konomisch

resit l0sen

sluzby Dienstleistungen, die
aspEsny erfolgreich

vedeni Leitung, die
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pozadi

naplreni

vyroba

sluzba

spole&nost

stroj

taxik&/ka

vyhled

disponovat

hodit se (kkemu)

akce

pracovni doba

vlastnik

Ubytek

zamestnanec banky, bankovniaanik /
Grednice

akcie

Grednik

setkani

kancel&ska zidle

zodpowdny

kolega

prislusny

sluzebr, pracovid

vedeni

Hintergrund, der
Erflllung, die

Produktion, die

Service, der
Gesellschatft, die, Gesellschaften
Maschine, die, Maschinen
Taxifahrer, der

Aussicht, die

verfugen

passen, (zu+ Dat.)
Aktionen, die

Arbeitszeit, die

Besitzer, der

Ruckgang , der

Bankangestellte, der / die

Aktien, die

Beamte, der, Beamten

Treffen, das

Burostuhl, der

verantwortlich

Kollege, der

zustandig

beruflich, (etw. beruflich machen)

Management, das
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advokét
konec
vyzkum
dodéavat
reditel obchodu
snizit
marketing
sekretéka
Udaj

sejit se
prodava/ ka
mechanik, mechatka
sezeni
vydany
predloha
statistika
zatatek
kurzy
prislusny
stanoveny
zaklad, dvod
Gcetnictvi
zaklad, dvod
nahlaseny

dilna

Anwalt, der
Schluss, der
Forschung, die
liefern
Geschaftsfuhrer, der
reduzieren
Marketing, das
Sekretarin, die
Angabe, die
zusammensetzten
Verkaufer, der
Mechaniker, der
Sitzung, die
ausgegeben
Vorlage, die
Statistik, die
Anfang, der
Kurse, die
zustandige
eingestellt
Grund, der
Buchhaltung, die
Grund, der
gemeldet

Werkstatt, dien

252



financovat
vyzkum

kolem
naplanovano
nezangstnany
podnikatel
vyzkumnik
osobni/ personalni odiégni
rozSieni
zasadn
hotové penize
povolani
prodej

akcie

ieSeni

porada
opravovat, opravit
vystava
kongres

resit
zaneprazadén
rozcklit

princip
uspEchy

vyrahbst

finanzieren
Forschung, die
Rund
geplant
arbeitslos
Unternehmer, der
Forscher, die
Personalabteilung, die
Erweiterung, die
grundsatzlich
Bargeld, das
Berufung, die
Verkauf, der
Aktie, die
L6sung, die, Losungen
Beratung, die
reparieren
Ausstellung, die
Kongress, der
l6sen
beschaftigt
verteilen
Prinzip
Erfolge, die

erzeugen
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trenér/ka

dilo

pracovni misto
ptijmy
vedouci
nastaveni
pokus
domluva

Spice
poptavka
vyrabst
posudek
nabizejici
dusledky
programéator/ka
profitovat
oprava
financovani
mys (pa&itacova)
tendence

rast
zastupuijici
redaktor/ka
vyroba

zdravotni sestra

Trainer, der
Werk, das, Werke
Arbeitsplatz, der
Einnahmen, die
fuhrenden
Einstellung, die
Versuch, der
Vereinbarung, die
Spitze, die
Nachfrage, die
herstellen
Gutachten, das
Anbieter, der
Konsequenzen, die
Programmierer, der
profitieren
Reparatur, die
Finanzierung, die
Maus, die
Tendenz, die
Wachstum, das
stellvertretende
Redakteur, der

Herstellung, die

Krankenschwester, die
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zalozit
obstarat
tisknout
piijem
uzivatel
oddEleni expedice
kontrolovat
zalozeni
provoz
dohodnout
architektura
poradit
dovolit si

pracovat

zlepseni

odcleni

stvrzenka
vyswtleni

vydélat

vizitka, navstivenka
kontakt
odpowdnost

kontrola kvality

grinden

besorgen

drucken

Einkommen, das
Benutzer, der
Versandabteilung, die
kontrollieren
Grindung, die
Betrieb, der, Betriebe
vereinbaren
Architektur, die
beraten

leisten

arbeiten - ich arbeite, du arbeitest, er

arbeitet, wir arbeiten, ihr arbeitet, sie
arbeiten

Verbesserung, die
Abteilung, die
Bestatigung, die
Aufklarung, die
verdienen

Visitenkarte, die
Kontakt, der, Kontakte
Verantwortung, die

Qualitatskontrolle, die
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seznam
grafika
oSetovatel
elektrik&/ka
odbyt
povolani

rozhodnout se

novin&i
naplnit
spolupracovat
vySSi

zarizeni

plan
zemedelstvi
pracovni navod
pievzit

umelec

mit v planu
vydélat
laboratd
rozhovor

zamsstnavatel

Liste, die
Grafik, die
Krankenpfleger, der
Elektriker, der
Vertrieb, der
Beruf, der
sich entscheiden - ich entscheide, dic
entscheidest dich, er entscheidet sich,
wir entscheiden uns, ihr entscheidet
euch, sie entscheiden sich
Journalisten, die
erfullen
kooperieren
hoher
Anlage, die
Plan, der, Plane
Landwirtschaft, die
Anweisung, die
Ubernehmen
Kinstler, der
vorhaben
verdienen
Labor, das
Gesprach, das, Gesprache

Arbeitgeber, der
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porada
pacient/ka
mefit

zprava, hlaseni

Besprechung, die

Patient, der

messen, gemessen

Bericht, der

06 03 Prace_slovni zasoba_ procvicovaci vety poslouchejte!

kontrollieren

Ich muss das kontrollieren.
Anweisung, die

Wie lautet seine Anweisung?

Besprechung, die

Ich habe um neun eine Besprechung.

Reparatur, die

Was kostet die Reparatur?
drucken

Kannst du das drucken?
Grafik, die

Zeig mir mal die Grafik.
kooperieren

Es ist nett dass Sie kooperieren.
Labor, das

Ich bringe das ins Labor.
messen, gemessen

Wie kann ich das messen?
Qualitatskontrolle, die

Ich mache die Qualitatskontrolle.

kontrolovat
Musim to kontrolovat.
pracovni navod
Jak zni jeho ukol?
porada
\Vetdevam poradu.
oprava
Kolik stoji ta oprava?
tisknout
ules to vytisknout?
grafika
Ukaz mi tu grafiku.
spolupracovat
deng, Ze spolupracujete.
laborato
fiResu to do laborate.
&ifit
Jak to mohgiith
kontrola kvality

¢@m kontrolu kvality.
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Birostuhl, der

Ich brauche einen neuen Birostuhl.

passen, (zu+ Dat.)

Das Hemd wirde gut zur Hose passen.

Anfang, der

Von Anfang an.

Gesellschaft, die, Gesellschaften

Ich bin in guter Gesellschatt.

Entscheidung, die, Entscheidungen

Ich treffe eine Entscheidung.

Grund, der

Was ist der Grund fur die Entscheidung?

Marketing, das

Das Marketing ist genial.

Maus, die

Meine Maus braucht neue Batterien.

Personalabteilung, die

Bitte melden Sie sich in der
Personalabteilung.

Redakteur, der

Er ist der Redakteur der Zeitung.

Werk, das, Werke

Hast du Goethes Werke gelesen?

kancetgka Zidle
iBbutiji novou kancetékou zidli.

hodit sedému)

Ta koSile hpdita k £m kalhotam.

z&atek
Od z@&tku
spobest
Jsem v dobré spuisti.
rozhodnuti
Rozhoduji se.
zaklad,ivod
Jakyapod pro to rozhodnuti?
marketing
Marketing je genialni.
mys (pitacova)
Moje my&gimije nové baterie.
osobni/ personalnitzd
Prosim nahlaste se na personalnim
oddleni.
redaktor/ka
On je redaktot@mo casopisu.
dilo

Cetl jsi dila Goetha?
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arbeiten - ich arbeite, du arbeitest, er
arbeitet, wir arbeiten, ihr arbeitet, sie
arbeiten

Ich arbeite gern.

Arbeitsagentur, die

Ich fand den Job durch eine
Arbeitsagentur.

arbeitslos

Ich bin seit Jahren arbeitslos.

Arbeitszeit, die

Meine tagliche Arbeitszeit betragt 8
Stunden.

Automechaniker, der

Ich bin Automechaniker.

Backer, der

Ich bin Backer.

Bankangestellte, der / die

Sie ist eine Bankangestellte.
beruflich, (etw. beruflich machen)

Ich bin am Montag beruflich in Berlin.
Elektriker, der

Er ist Elektriker.

Krankenpfleger, der

Ich wollte Krankenpfleger werden.

pracovat

Pracuji rad.

pracovni agentura

NaSel jsem tu pracirps pracovni agenturu.

nezadéstnany
UZ jsem roky nezanany.

pracovni doba

Moje denni pracovni doba ma osm hodin.

automechanik / automedatkani
Jsem automechanik.
peka
Jsem peka
zaéstnanec banky, bankovnieanik /
Grednice
Ona je bankoveddice.
sluzeébpracovi
V podldjsem sluzeb&v Berling.
elektrikélka
On je elektrika
oJevatel

@hjsem se stat oSetvatelem.
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Mechaniker, der

Er ist Mechaniker bei Ford.
Patient, der

Er ist Patient im Krankenhaus.
Programmierer, der

Ich suche einen Programmierer.
reparieren

Kann man das noch reparieren?
Statistik, die

Ich habe die Statistik gesehen.
Taxifahrer, der

Er arbeitet als Taxifahrer in Munchen.
Trainer, der

Er ist mein Trainer.

Verkaufer, der

mechanik, meche@
Je mechanikem u Forda.
pacient/ka
Je pacientem v nermbc
programator/ka
Hledafjakého programatora.
opravovat, opravit
Da se t¢ maavit?
statistika
¥Migsem tu statistiku.
taxikidka
Pracuje jakoka v Mnichow.
trenér/ka
On je iptrenér.

prodavaka

Er sucht noch einen Verkéaufer fir seinen Hleda je$t jednoho prodavae pro sw;j

Laden.
Visitenkarte, die
Haben Sie eine Visitenkarte?
Werkstatt, dien
Mein Auto muss in die Werkstatt.
Gespréch, das, Gesprache
Danke fur das Gesprach.
Verhandlungen, die

Die Verhandlungen sind beendet.

obchod.
vizitka, navstivenka

Méate navstivenku?
dilna

Mé auto musi dodi

rozhovor

¢kuji za rozhovor.
vyjednavani

Jednani jsoucskmn
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LAsung, die, Losungen
Ich kenne die L6sung.

Architektur, die

Die Architektur ist unbeschreiblich.

Produktion, die

Die Produktion hat begonnen.
Aktien, die

Die Aktie ist gestiegen.
geplant

Das war nicht geplant.

feSeni
Znareseni.
architektura
Architektueajepopsatelna.
vyroba
Produkceata
akcie
Akcie stoupla.
naplanovano

To nebylo planovano.

sich entscheiden - ich entscheide mich, durozhodnout se

entscheidest dich, er entscheidet sich,

wir entscheiden uns, ihr entscheidet

euch, sie entscheiden sich
Ich entscheide mich dagegen.

Ubernehmen

Ich kann auch Verantwortung tlbernehmenMohu také pevzit odpo¥dnost.

Betrieb, der, Betriebe

Der Betrieb wurde tbernommen.
Kinstler, der

Das ist der Kunstler.

Liste, die

Das ist eine Liste der Museen.
Verkauf, der

Der Verkauf lauft gut.

Rozhoduiji se proti.

ievzit

provoz
Provoz higvyzat.
urélec
To je uftec.
seznam
To je seznam muzei.
prodej

Prodeghi dolre.
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beschaftigt

Ich bin sehr beschatftigt.
Hintergrund, der

Ich mache die Arbeit im Hintergrund.
Geschaftsfuhrer, der

Ich bin der Geschéftsfuhrer.
leisten

Ich kann es mir leisten.

erfolgreich

Er ist sehr erfolgreich.
Verantwortung, die

Ich Gbernehme die Verantwortung.
verantwortlich

Dafur bin ich nicht verantwortlich.
Spitze, die

Er ist an der Spitze.

Studie, die

Wie kommt deine Studie voran?
Treffen, das

Ich hatte ein Treffen mit dem Chef.
Rund

Wir sind rund um die Uhr gedffnet.
Journalisten, die

Es kamen viele Journalisten.

Wachstum, das

zaneprazém
Jsem velmi zanepréagn
pozadi
¢[@m préaci na pozadi.
feditel obchodu
Jséaditelem obchodu.
dovolit si
Mohu si to dovolit.
aspsny
Je velmi uspy.
odp@dnost
feBiram zodposdnost.
zodpaxdny
Za to nejsendpowdny.
Spice
On je na Spici.
studie
Jak postupuje tvinjdis?
setkani
éMsem sclizku s Séfem.
kolem
Jsme d&@ nepetrzite.
novitia
figto hodré novin&u.

ust
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Die deutsche Wirtschaft hatte im

vergangenen Jahr ein Wachstum von

funf Prozent.
Arbeitgeber, der
Das ist mein Arbeitgeber.
Forscher, die
Die Forscher forschen.
Sitzung, die
Die Sitzung dauerte lange.

héher

Der Kurs steigt sicher noch hoher.

Konzentration, die

Dazu fehlt mir die Konzentration.

Aktie, die

Die Aktie ist gestiegen.

Herstellung, die

Die Herstellung ist einfach.

Quartal, das

Dieses Quartal ist besser als das
vergangene.

Plan, der, Plane

Wie ist dein Plan?

Anlage, die

Die Anlage wurde getestet.

Vertrieb, der

Némecké hospodétvi melo minuly rok

rast pet procent.

zadstnavatel
To jetirzanestnavatel.
vyzkumnik

Vyzkumnici zkoumaji.

sezeni

Sezeni trvalo dlouho.

vySSi

Kurs vystoupitéjest vyse.
koncentrace

K tomu mi chylmiricentrace.

akcie

Akcie stoupla.
vyroba
Vyroba je jednoducha.

kvartéal

Tento kvartél je lepSi nez minuly.

plan

Jaky jettvplan?

zEzeni

Hzeni bylo testovano.

odbyt
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Er arbeitet im Vertrieb.
Forschung, die

Die Forschung ist sehr wichtig.
Dienst, der

Ich habe heute Dienst.
zustandig

Wer ist hier zustandig?

grundsatzlich

Grundsatzlich sind wir einverstanden.

Gelegenheit, die

Ich nutze die Gelegenheit.
Finanzierung, die

Die Finanzierung ist genehmigt.
eingestellt

Ich habe 2 Mitarbeiter eingestellt.
Kontakt, der, Kontakte

Ich habe keinen Kontakt mehr.
Leitung, die

Ich Gbernehme die Leitung.
l0sen

Ich muss das Problem losen.
Ausgabe, die, Ausgaben

Die Ausgaben sind gestiegen.
Service, der

Das nenne ich guten Service.

Pracuje v odbytu.
vyzkum
Vyzkum je velndiePity.
sluzba
Dnes mam sluzbu.
fislusny
Komu taiplusi?
zasadn
V zaspthe dohodnuti.
iflezitosti
Vyuzivarilezitosti.
financovani
Financovani je admo.
stanoveny
Stanovil jseva dpolupracovniky.
kontakt
Nemam uz Zadny kantak
vedeni
iébiram vedeni.
resit
Musim ten probléiasiy
vydaje
Vydaje stouply.
sluzba

Toitkédm dobra sluzba.
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Unternehmer, der

Der Unternehmer leitet ein Unternehmen.

Beratung, die

Die Beratung war sehr gut.

Beruf, der

Was ist er von Beruf?

beraten

Ich lasse mich beraten.

fuhrenden

Wir gehdren zu den fuhrenden
Unternehmen.

Anbieter, der

Wer ist der Anbieter?

Grindung, die

podnikatel
Podnikagde podnik.

porada

Porada byla velmi dobra.
povolani

Co je profégn
poradit

Necham si poradit.
vedouci

Patime k vedoucim podniim.

nabizejici
Kdo je nabizejici?

zalozeni

Wir feiern die Griindung der neuen Firma. Slavime zaloZeni nové firmy.

Einnahmen, die

Er hat hohe Einnahmen.
Beamte, der, Beamten
Beamte arbeiten im Amt.
vorhaben

Was haben Sie vor?
Anwalt, der

Das ist mein Anwalt.
Erfolge, die

Er hatte viele Erfolge.

ijmy

Ma vysokémy.
fadnik
fgdnici pracuji v fack.
mit v planu

Co mate v planu?
advokat
To je fij advokat.
asgchy

B mnoho aspcha.
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Konsequenzen, die
Ich kenne die Konsequenzen.

Rickgang , der

adledky
Znanslddky.

Ubytek

Wir beobachten einen Riickgang bei den Pozorujeme Ubytek v objednavkach.

Bestellungen.
Arbeitsplatz, der
Mein Arbeitsplatz ist sicher.
Aktionen, die
Die Aktionen waren erfolgreich.
Kurse, die
Die Kurse sind leicht gestiegen.

Einstellung, die

pracovni misto
Mé pracovni mistgigeé.
akce
Akce byly Gsmé.
kurzy
Kurzy ngitouply.

nastaveni

Die Einstellung der Maschine ist mir nicht Nastaveni toho stroje mi neni znadmo.

bekannt.
gemeldet
Er hat sich noch nicht gemeldet.

Einkommen, das

Sein Einkommen liegt im Durchschnitt.

liefern

Wir werden rechtzeitig liefern.

Gutachten, das

Das Gutachten ist gekommen.
ausgegeben

Ich habe zu viel ausgegeben.

verdienen

nahlaseny
Stale s&jrébzval.
ifjem
Jehidjgm je v paiméru.
dodavat
Dodameas.
posudek
Posudigeh
vydany
Vydal jseffifpmnoho.

vydlat
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Das musst du dir verdienen.

Landwirtschaft, die

Die Landwirtschatft ist ein schweres
Geschatft.

stellvertretende

Ich bin der stellvertretende
Geschaftsfuhrer.

Management, das

Das Management ist in einer Sitzung.

Verbesserung, die

Es gibt noch Mdglichkeiten zur
Verbesserung.

Berufung, die

Das ist meine Berufung.

Vorlage, die

To si musisélad
zeduglstvi

Zemedelstvi je €Zky obor.

zastupuijici

Jsem zastupuijiciteditelem.

vedeni
Vedeni jeasgdani.
zlepSeni

Stale jsou moznosti ke zlepSovani.

povolani
To je moje povolani.

pedloha

Fur einen Lebenslauf gibt es eine Vorlage. Pro zivotopis existujefpdloha.

Aufklarung, die

Wir erwarten die Aufklarung des
Problems.

fordern

Wir férdern junge Mitarbeiter.

Abteilung, die

Die Abteilung ist Uberlastet.

Vereinbarung, die

Wir trafen eine Vereinbarung.

vysutleni

Ocekavame vyjasmi toho problému.

podporovatgkit

Podporujeme mladélspracovniky.
oddleni

Odieni je getiZzeno.

domluva

Uzah jsme dohodu.
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profitieren

Wir alle profitieren davon.

Maschine, die, Maschinen

Kannst du mit der Maschine umgehen?

Dienstleistungen, die

profitovat
My vSichni z toho prinfjeme.
stroj
UmisS s tounnaSiachazet?

sluzby

Dienstleistungen sind in Deutschland sehr Sluzby jsou v Nmecku velmi drahé.

teuer.
beschaftigen
Ich kann mich selbst beschéftigen.
Benutzer, der
Die Benutzer kbnnen eigene Seiten
anlegen.
finanzieren
Ich weil3 nicht, wer es finanzieren wird.
Vortrag, der
Ich muss einen Vortrag halten.
Kongress, der
Der Kongress findet in Berlin statt.
verfligen
Du kannst Uber das Geld frei verfiigen.
Tendenz, die
Die Tendenz ist steigend.
zustandige
Wer ist der zustandige Sachbearbeiter?

zusammensetzten

zadstnat
Umim se santgtnat.
uzivatel

UZivatelé si mohouitdit vlastni stranky.

financovat
Nevim, kddude financovat.
pednaska
Musim nignasku.
kongres
Kongres se&erBerlire.
disponovat
uAds s petri voln¢ disponovat.
tendence
Tendence je stoupajici.
fislusny
Kddaigysny referent?

sejit se
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Wir setzten uns schon gestern zusammen.

Genehmigung, die

Ich habe die Genehmigung.
Besitzer, der

Er ist der Besitzer dieses Autos.
Kollege, der

Das ist ein sehr netter Kollege.

Erweiterung, die

Die Erweiterung des Angebotes ist geplantRozsteni nabidky je planovano.

reduzieren

Ich muss meine Ausgaben reduzieren.

erzeugen

Wir werden neue Produkte erzeugen.

verteilen

Ich werde die Aufgaben verteilen.

grinden

Ich mdchte eine Firma grinden.

Angabe, die

Diese Angaben sind richtig.

herstellen

Wir mussen grol3ere Stuickzahlen
herstellen.

vereinbaren

Ein Treffpunkt ist noch zu vereinbaren.

Schluss, der

cerd/jsme se sesli.
schvaleni
Méam povoleni.
vlastnik
Je vlastnikera.aut
kolega
To je velmi mibléga.

rozg&ni

snizit
Musim snidiajey
vyré
Budeme ¢yrédvé produkty.
rozdlit
Re#dh Ukoly.
zalozit
Réad bych zalozitdir
Gdaj
Tyto Udaje jsou spravné
vyragt

Musime vyrobit vy3Si peiy kusi.

dohodnout

Misto satkee musi jestdomluvit.

konec
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Das Beste kommt zur Schluss.
die Stelle annehmen

Ich nehme die Stelle an.
Bargeld, das

Ich mdchte um Bargeld bitten.
Bestatigung, die

Bestatigung fur das Geld

Erfullung, die

Der Traum ist in Erfullung gegangen.

Grund, der

Aus welchem Grund?

Prinzip

Das gleiche Prinzip kommt hier zur
Anwendung.

Kosten, die

Die Kosten sind zu senken.

l0sen

Viele Probleme sind noch zu I6sen.

Sekretarin, die

Nejlep§de nakonec.
fipnout misto
To misto beru.
hotové penize
Réad bych poprosibtohé penize.
stvrzenka
Stvrzenka na penize
naplani
Sen se spinil.
zaklad,ivod
Na zakkadgeho?
princip

Tady se uplaiuje stejny princip.

naklady
Nakladyifieha snizit.
resit
Mnoho prolil¢enest treba vyesit.

sekratéa

Die Sekretérin hat den Text zu Ubersetzen.Sekretéka musi ten textigloZit.

Buchhaltung, die

&etnictvi

Die Rechnung ist von der Buchhaltung zu Uget musi zaplatit &etni odeleni.

bezahlen.

Versandabteilung, die

odiéni expedice
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Die Ware ist von der Versandabteilung zu ZboZi musi odeslat odni expedice.

liefern.
Forschung, die
Er hat die Forschungsabteilung zu leiten.
verdienen
Er hat hier viel Geld zu verdienen.
besorgen
Er hat noch viel zu besorgen.

Ausstellung, die

Er hatte eine Ausstellung zu veranstalten.

erfullen

Er hatte noch viele Aufgaben zu erfillen.

Versuch, der

Die Forscher mussten den Versuch
abbrechen.

Krankenschwester, die

Die Krankenschwester wirde ihm eine
Spritze geben.

Aussicht, die

Er hatte in diesem Beruf bessere
Aussichten.

Bericht, der

vyzkum
On mést vddleni vyzkumu.
vydlat
Musi si tadgdlgt hodrg perez.
obstarat
Musi tohogdxidre obstarat.
vystava
Musoit#tat vystavu.
naplnit
Musehggese hodre ukoli.
pokus

Védci by museli perusit pokus.

zdravotni sestra

Sestra by mu dala injekci.

vyhled

M¢l by v tomto povolani lepsi vyhlidky.

zprava, hlaseni

Ich wilrde den Bericht in der Zeitung lesen.Cetl bych tu zpravu v novinach.
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kontrolovat

Musim to kontrolovat.
pracovni navod

Jak zni jeho ukol?
porada

V dewt mam poradu.
oprava

Kolik stoji ta oprava?
tisknout

Muzes to vytisknout?
grafika

Ukaz mi tu grafiku.

spolupracovat

Je @kné, Ze spolupracujete.

laboratad

Prinesu to do laborate.
mefit

Jak to mohu zgfit?
kontrola kvality

Délam kontrolu kvality.

kancel&ska zidle

Potebuji novou kancetékou Zidli.

hodit se (kkemu)

Ta koSile by se hodila Rin kalhotam.

06 04 Prace_slovni zasoba procviCovaci vety prelozte!

kontrollieren

Ich muss das kontrollieren.
Anweisung, die

Wie lautet seine Anweisung?
Besprechung, die

Ich habe um neun eine Besprechung.
Reparatur, die

Was kostet die Reparatur?
drucken

Kannst du das drucken?
Grafik, die

Zeig mir mal die Grafik.

kooperieren

Es ist nett dass Sie kapar

Labor, das

Ich bringe das ins Labor.
messen, gemessen
Wie kann ich das messen?
Qualitatskontrolle, die

Ich mache die Qualitatskotieo
Burostuhl, der

Ich brauche einen neuen Burostuhl.
passen, (zu+ Dat.)

Das Hemd wirde gut zur Hose passen.
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zatatek

Od za&atku

spole&nost

Jsem v dobré spairosti.

rozhodnuti

Rozhoduiji se.

zaklad, dvod

Jaky je divod pro to rozhodnuti?

marketing

Marketing je genialni.

mys (p@&itacova)

Moje mys potebuje nové baterie.

osobni/ personalni odiéni

Prosim nahlaste se na personalnim
odctleni.

redaktor/ka

On je redaktorem toh&asopisu.

dilo

Cetl jsi dila Goetha?

pracovat

Pracuji rad.

pracovni agentura

Anfang, der
Von Anfang an.
Gesellschatft, die, Gesellschaften
Ich bin in guter Gesellschatft.
Entscheidung, die, Entscheidungen
Ich treffe eine Entscheidung.
Grund, der
Was ist der Grund fur di¢sElmeidung?
Marketing, das
Das Marketing ist genial.
Maus, die
Meine Maus braucht neue Betteri
Personalabteilung, die
Bitte melden Sie sich in der
Personalabteilung.
Redakteur, der
Er ist der Redakteur der Zeitung.
Werk, das, Werke
Hast du Goethes Werke gelesen?
arbeiten - ich arbeite, du arbeitest, er
arbeitet, wir arbeiten, ihr arbeitet, sie
arbeiten
Ich arbeite gern.

Arbeitsagentur, die
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NasSel jsem tu pracitps pracovni agenturu. Ich fand den Job durch eine

Arbeitsagentur.
nezanistnany arbeitslos
UZ jsem roky nezanstnany. Ich bin seit Jahren arbeitslos.
pracovni doba Arbeitszeit, die
Moje denni pracovni doba ma osm hodin. Meine thglisrbeitszeit betragt 8
Stunden.
automechanik / automechaka Automechaniker, der
Jsem automechanik. Ich bin Automechaniker.
peka Backer, der
Jsem peka Ich bin Backer.
zamestnanec banky, bankovniaanik / Bankangestellte, der / die
Grednice
Ona je bankovniti@dnice. Sie ist eine Bankangestellte.
sluzebw, pracove beruflich, (etw. beruflich machen)
V pondli jsem sluzeb&v Berlirs. Ich bin am Montag beruflich in Berlin.
elektrik&/ka Elektriker, der
On je elektrik& Er ist Elektriker.
oSetovatel Krankenpfleger, der
Chel jsem se stat oSetvatelem. Ich wollte Krankenpfleger werden.
mechanik, mechatka Mechaniker, der
Je mechanikem u Forda. Er ist Mechaniker bei Ford.
pacient/ka Patient, der
Je pacientem v nemocnici. Er ist Patient im Kramleers.
programator/ka Programmierer, der
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Hledam rjakého programatora.

opravovat, opravit

Da se to jestopravit?

statistika

Vidél jsem tu statistiku.

taxika’/ka

Pracuje jako taxikav Mnichow.

trenér/ka

On je mij trenér.

prodavé/ ka

Hleda jeSt jednoho prodavée pro swj
obchod.

vizitka, navstivenka

Méte navstivenku?

dilna

Mé auto musi do dilny.

rozhovor

Dékuji za rozhovor.

vyjednavani

Jednani jsou sk@ena.

ieSeni

Znamfteseni.

architektura

Architektura je nepopsatelna.

vyroba

Ich suche einen Programmierer.
reparieren
Kann man das noch reparieren?
Statistik, die
Ich habe die Statistik gesehe
Taxifahrer, der
Er arbeitet als Taxifahrer in Minchen.
Trainer, der
Er ist mein Trainer.
Verkaufer, der
Er sucht noch einen Verkéaufer fur seinen
Laden.
Visitenkarte, die
Haben Sie eine Visitenkarte?
Werkstatt, dien
Mein Auto muss in die Weskist
Gesprach, das, Gesprache
Danke fir das Gesprach.
Verhandlungen, die
Die Verhandlungen sind beendet.
L6sung, die, Losungen
Ich kenne die Losung.
Architektur, die
Die Architektur isbaschreiblich.

Produktion, die
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Produkce zéala.
akcie

Akcie stoupla.
naplanovano

To nebylo planovano.

rozhodnout se

Rozhoduiji se proti.

pievzit

Mohu také pevzit odpo¥dnost.

provoz
Provoz byl pevzat.
unglec

To je untlec.
seznam

To je seznam muzei.
prodej

Prodej 8zi dolie.

zaneprazadin

Jsem velmi zanepréazéiny.

pozadi
Délam préci na pozadi.

feditel obchodu

Die Produktion hat begonnen.
Aktien, die
Die Aktie ist gestiegen.
geplant
Das war nicht geplant.
sich entscheiden - ich entscheidi, dic
entscheidest dich, er entscheidet sich,
wir entscheiden uns, ihr entscheidet
euch, sie entscheiden sich
Ich entscheide mich dagegen.
tbernehmen
Ich kann auch Verantwortung tibernehmen.
Betrieb, der, Betriebe
Der Betrieb wurde tlbernommen.
Kinstler, der
Das ist der Kunstler.
Liste, die
Das ist eine Liste der Museen.
Verkauf, der
Der Verkauf [auft gut.
beschaftigt
Ich bin sehr beschaftigt.
Hintergrund, der
Ich mache die Arbeit im Higtand.

Geschaftsfuhrer, der
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Jsemreditelem obchodu.
dovolit si

Mohu si to dovolit.
usEsny

Je velmi usgsny.
odpowdnost

Prebiram zodpaosdnost.
zodpowdny

Za to nejsem zodpedny.
Spice

On je na Spici.

studie

Jak postupuje tvoje studie?
setkani

Mél jsem sclizku s Séfem.
kolem

Jsme otekeni nepetrzite.
novindi

Prislo hodré novin&d.

rast

Némecké hospodétvi melo minuly rok

rast pet procent.

zamsstnavatel

To je mjj zanestnavatel.

Ich bin der Geschéftsfuhrer.
leisten

Ich kann es mir leisten.

erfolgreich

Er ist sehr erfolgreich.
Verantwortung, die

Ich Gbernehme die Verantwortung.
verantwortlich

Dafur bin ich nicht verantwortlich.
Spitze, die

Er ist an der Spitze.

Studie, die

Wie kommt deine Studian?

Treffen, das

Ich hatte ein Treffen mit dem Chef.
Rund
Wir sind rund um die Uhr getffnet.
Journalisten, die
Es kamen viele Journalisten.
Wachstum, das
Die deutsche Wirtschaft hatte im

vergangenen Jahr ein Wachstum von
funf Prozent.
Arbeitgeber, der

Das ist mein Arbeitgeber.



vyzkumnik

Vyzkumnici zkoumaji.
sezeni

Sezeni trvalo dlouho.

vySSi

Kurs vystoupi ufité jeSg vyse.
koncentrace

K tomu mi chybi koncentrace.
akcie

Akcie stoupla.

vyroba

Vyroba je jednoducha.
kvartal

Tento kvartél je lepSi nez minuly.

plan

Jaky je tvij plan?
zaizeni

Zatizeni bylo testovano.
odbyt

Pracuje v odbytu.
vyzkum

Vyzkum je velmi dileZity.
sluzba

Dnes mam sluzbu.

Forscher, die

Die Forscher forschen.
Sitzung, die

Die Sitzung dauerte lange.

hdher

Der Kurs steigt sicher noch hoher.

Konzentration, die
Dazu fehlt mir die Kentration.
Aktie, die
Die Aktie ist gestiegen.
Herstellung, die
Die Herstellung ist einfach.
Quartal, das
Dieses Quasnabesser als das
vergangene.
Plan, der, Plane
Wie ist dein Plan?
Anlage, die
Die Anlage wurde getestet.
Vertrieb, der
Er arbeitet im Vertrieb.
Forschung, die
Die Forschung ist sehr wichtig.
Dienst, der

Ich habe heute Dienst.
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prislusny

Komu to @islusi?

zasadn

V zasad jsme dohodnuti.
piilezitosti

Vyuzivam filezitosti.
financovani

Financovani je schvaleno.

stanoveny

Stanovil jsem dva spolupracovniky.

kontakt

Nemam uz Zadny kontakt.
vedeni

Prebiram vedeni.

resit

Musim ten problém wgSit.
vydaje

Vydaje stouply.

sluzba

Tomutikdm dobra sluzba.
podnikatel

Podnikatel vede podnik.
porada

Porada byla velmi dobra.

povolani

zustandig
Wer ist hier zustandig?
grundsatzlich
Grundsatzlich sind wir einverstand
Gelegenheit, die
Ich nutze die Gelegenheit.
Finanzierung, die
Die Finanzierung ist engt.
eingestellt
Ich habe 2 Nbtegter eingestellt.
Kontakt, der, Kontakte
Ich habe keinen Kontaktrmeh
Leitung, die
Ich Gbernehme die Leitung.
l0sen
Ich muss das Problem losen.
Ausgabe, die, Ausgaben
Die Ausgaben sind gestiegen.
Service, der
Das nenne ich guten Service.

Unternehmer, der

Der Unternehmer leitetldimernehmen.

Beratung, die
Die Beratung war sehr gut.

Beruf, der



Co je profesd?
poradit
Necham si poradit.

vedouci

Patime k vedoucim podniim.

nabizejici
Kdo je nabizejici?

zalozeni

Slavime zaloZeni nové firmy.

piijmy

Ma vysoké pijmy.
Grednik

Utrednici pracuji v fack.
mit v planu

Co mate v planu?
advokat

To je mij advokat.
uspEchy

Mél mnoho Uspcha.
disledky

Znam disledky.

Ubytek

Pozorujeme Ubytek v objednavkach.

Was ist er von Beruf?

beraten

Ich lasse mich beraten.

fuhrenden

Wir gehoren zu den fuhrenden

Unternehmen.
Anbieter, der
Wer ist der Anbieter?

Grundung, die

Wir feiern die Grunduder neuen Firma.
Einnahmen, die

Er hat hohe Einnahmen.

Beamte, der, Beamten

Beamte arbeiten im Amt.

vorhaben

Was haben Sie vor?
Anwalt, der
Das ist mein Anwalt.

Erfolge, die

Er hatte viele Erfolge.

Konsequenzen, die
Ich kenne die Konsequenzen.

Ruckgang , der

Wir beobachteereRiickgang bei den

Bestellungen.
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pracovni misto

Mé pracovni misto je jisté.
akce

Akce byly Usgsné.

kurzy

Kurzy mirrg stouply.

nastaveni

Nastaveni toho stroje mi neni znamo.

nahlaseny

Stale se jestneozval.
piijem

Jeho pijem je v pfiméru.
dodéavat

Dodame vas.

posudek

Posudek psel.

vydany

Vydal jsem piliS mnoho.
vydélat

To si musis vydat.
zemedelstvi

Zemedélstvi je €Zky obor.

zastupuijici

Arbeitsplatz, der
Mein Arbeitsplatz igther.
Aktionen, die
Die Aktionen waren erfolgreich.
Kurse, die
Die Kurse sind leicht gestiegen.
Einstellung, die
Die Einsteglldar Maschine ist mir nicht
bekannt.
gemeldet
Er hat sich noch nicht gemeldet.
Einkommen, das
Sein Einkommen liegt im Durchschnitt.
liefern
Wir werden rechtzeitig liefern.
Gutachten, das
Das Gutachten ist gekommen.
ausgegeben
Ich habe zu viel ausgegeben.
verdienen
Das musst du dir verdienen.
Landwirtschaft, die
Die Landwirtschaft ist ein schweres
Geschatft.

stellvertretende
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Jsem zastupuijiciteditelem.

vedeni
Vedeni je na zasedani.
zlepseni

Stale jsou moznosti ke zlepSovani.

povolani

To je moje povolani.
predloha

Pro zivotopis existujeipdloha.
vyswtleni

Ocekavame vyjasmi toho problému.

podporovat, &zit

Podporujeme mladé spolupracovniky.

odcleni

Oddleni je pretizeno.

domluva

Uzawveli jsme dohodu.
profitovat

My vSichni z toho profitujeme.
stroj

UmisS s tou masinou zachéazet?

sluzby

Ich bin der stellvertretende
Geschaftsfuhrer.
Management, das
Das Management ist in 8itaing.
Verbesserung, die
Es gibt nochlMikeiten zur
Verbesserung.
Berufung, die
Das ist meine Berufung.
Vorlage, die
Fir einen Lebenslauf gibt es eine Vorlage.
Aufklarung, die
Wir erwarten die Aufklarung des
Problems.
fordern
Wir férdern piMjtarbeiter.
Abteilung, die
Die Abteilung ist tUberlastet.
Vereinbarung, die
Wir trafen eine Vereinbarung.
profitieren
Wir alle profitieretavon.
Maschine, die, Maschinen
Kannst du mit der Miasaimgehen?

Dienstleistungen, die
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Sluzby jsou v Nmecku velmi drahé.

zanestnat
Umim se sam zagstnat.

uzivatel

UZivatelé si mohouitdit vlastni stranky.

financovat

Nevim, kdo to bude financovat.
piednaska

Musim mit gednasku.

kongres

Kongres se kona v Berkn
disponovat

Muzes s petri voln¢ disponovat.
tendence

Tendence je stoupajici.
prislusny

Kdo je @islusny referent?

sejit se

V¢era jsme se sesli.

schvaleni

Mam povoleni.

vilastnik

Je vlastnikem auta.

Dienstleistungen sind in Deugsahsehr
teuer.
beschaftigen
Ich kann mich selbst beschéftigen.
Benutzer, der
Die Benutzer kbnnen eigengee
anlegen.
finanzieren
Ich weil3 nicht, wsifinanzieren wird.
Vortrag, der
Ich muss einen Vortrag halten.
Kongress, der
Der Kongress findet in Berlin statt.

verfugen

Du kannst tber das Geld frei verfligen.

Tendenz, die

Die Tendenz ist steigend.
zustandige

Wer ist der zustandige SachbiarBe
zusammensetzten

Wir setzten uns schon gesteanmuen.
Genehmigung, die
Ich habe die Genehmigung.
Besitzer, der

Er ist der Besitzer dieses Auto
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kolega

To je velmi mily kolega.
rozsteni

RozSteni nabidky je planovano.
snizit

Musim snizit vydaje.

vyrabst

Budeme vyratt nové produkty.
rozctlit

RozcElim ukoly.

zalozit

Réad bych zalozil firmu.

Gdaj

Tyto Udaje jsou spravné.
vyrabst

Musime vyrobit vy3Si peiy kusi.

dohodnout

Misto setkani se musi j€domluvit.
konec

Nejlepsi gijde nakonec.

piijmout misto

To misto beru.

hotové penize

Rad bych poprosil o hotové penize.

Kollege, der
Das ist ein sehr netterllEge.
Erweiterung, die
Die Erweiterung des Aogebist geplant.
reduzieren
Ich muss meine Ausgaben rextani
erzeugen
Wir werden neue Produkte erzeugen.
verteilen
Ich werde die Aufgaben verteilen.
grinden
Ich méchte eine Firma gréind
Angabe, die
Diese Angaben sind richtig
herstellen
Wir mussen groRere Stiickzahlen
herstellen.
vereinbaren
Ein Treffpunkt ist noch zu vereinbaren.
Schluss, der
Das Beste kommt zum Schluss.
die Stelle annehmen
Ich nehme die Stelle an.
Bargeld, das

Ich mochte ungd&d bitten.
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stvrzenka
Stvrzenka na penize
naplreni

Sen se spinil.
zaklad, dvod

Na zaklad ceho?
princip

Tady se uplaiuje stejny princip.

naklady

Naklady je teba sniZzit.

resit

Mnoho probléni je jeSt treba vyesit.
sekretéka

Sekret#ka musi ten textigloZit.
Gcetnictvi

Ucet musi zaplatit &etni odalen.

oddEleni expedice

Zbozi musi odeslat odlkni expedice.

vyzkum
On musi vést oddeni vyzkumu.
vydélat

Musi si tady vydlat hodrE perez.

Bestatigung, die
Bestatigung fur das Geld
Erflllung, die
Der Traum ist in Erfillung gegangen.
Grund, der
Aus welchem Grund?
Prinzip
Das gleiche Prinzip kommt Faar
Anwendung.
Kosten, die
Die Kosten sind zu senken.
l0sen
Viele Probleme sind noch zu I6sen.
Sekretarin, die
Die Sekretarin hat den Text zu Ubersetzen.
Buchhaltung, die
Die Rechnung ist von der Buchhaltung zu
bezahlen.
Versandabteilung, die
Die Ware ist von der Versandabtgilzun
liefern.
Forschung, die
Er hat die Forschungsabteilung zietei
verdienen

Er hat hier viel Geld zu verdienen.
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obstarat

Musi toho je&t hodre obstarat.
vystava

Musi usp#adat vystavu.
naplnit

Musel splnit je&t hodrg ukold.

pokus

Védci by museli perusit pokus.

zdravotni sestra

Sestra by mu dala injekci.

vyhled

M¢l by v tomto povolani lepSi vyhlidky.

zprava, hlaseni

Cetl bych tu zpravu v novinach.

Ich muss das kontrollieren.

Wie lautet seine Anweisung?

Ich habe um neun eine Besprechung.

Was kostet die Reparatur?
Kannst du das drucken?

Zeig mir mal die Grafik.

Es ist nett dass Sie kooperieren.

besorgen
Er hat noch viel zu besorgen.
Ausstellung, die
Er hatte eine Ausstellung zu veréesta
erfullen
Er hatte noch viele Aufgaben zu erfillen.
Versuch, der
Die Forscher mussten den Versuch
abbrechen.
Krankenschwester, die
Die Krankenschwestedwiinm eine
Spritze geben.
Aussicht, die
Er hatte irsem Beruf bessere
Aussichten.
Bericht, der

Ich wirde den Bdrinhder Zeitung lesen.

06 05 Prace_procvicovaci vety _poslouchejte!

Musim to kontrolovat.
Jak zni jeho ukol?
\Vetdevam poradu.
Kolik stoji ta oprava?
ules to vytisknout?
Ukaz mi tu grafiku.